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En las Highlands, una mujer que huye de un
matrimonio forzado puede acabar en brazos de su peor
enemigo.

Iona MacBride ha cometido un acto impensable: huir de su
propio padre.

Para evitar un matrimonio con un laird cruel y despiadado, la
joven abandona Dunrobin Castle en plena noche y cabalga hacia el
unico lugar donde cree que puede encontrar refugio: las tierras del
clan MacAllister

Pero pedir proteccion a los enemigos de su familia es una
decision peligrosa.

El primero en desconfiar de ella es Duncan MacAllister, el
guerrero mas temido del clan y primo del laird. Para Duncan, una
MacBride jamas podra ser digna de confianza... aunque la joven que
ha llegado a su castillo no se parece en nada a los enemigos que ha
aprendido a odiar.

Orgullosa, valiente y decidida a luchar por su libertad, Iona
despierta en Duncan una atraccion tan intensa como inesperada.

Sin embargo, el hombre al que estaba prometida no piensa
renunciar a ella.

Y cuando los hombres del clan Cargill llegan para reclamar a su
futura esposa, Duncan deberd decidir si la entrega... o si esta
dispuesto a enfrentarse a todos por proteger a la Unica mujer capaz
de conquistar su corazon.
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Prologo

Constantinopla, 1463

N ingln highlander temia al mar, ni siquiera cuando una violenta
tormenta amenazaba con hacer pedazos su barco. Duncan
MacAllister se estremecié y se subid la capucha al pisar el muelle,
mientras observaba el cielo negro y furioso que se extendia sobre su
cabeza. Un relampago estalld, sequido del trueno mas fuerte que
jamas habia oido.

Su estancia en la gran ciudad de Constantinopla, ahora llamada
Estambul desde que los otomanos la conquistaron, habia llegado por
fin @ su término. Duncan habia completado con éxito los asuntos de
su primo, poniendo en orden todas las propiedades y a los sirvientes
del laird MacAllister, y se sentia orgulloso de regresar con suficientes
ganancias para mantener a su clan en la comodidad durante
generaciones. Tres bolsas de cuero llenas de monedas estaban bien
sujetas bajo los pliegues de su tartan. Apoyd la mano protectora
sobre su cadera derecha, asegurandose de que el oro estaba a
salvo.

Como cualquier buen escocés, echaba de menos su hogar. Pero
habia algo en este lugar... Se dio la vuelta, absorbiendo las vistas y
los olores: un mercado floreciente rodeaba el puerto, dando la
bienvenida a visitantes de todo el mundo, cansados del viaje por
mar. Duncan cerrd los ojos, reviviendo las noches apasionadas con la
mujer que lo habia acogido con gusto en su cama, sabiendo que el
acuerdo era temporal, sabiendo que Duncan acabaria marchandose.
Pero habia recompensado a Hana con una casa y dinero; a su familia
nunca le faltaria de nada.



Si, no era ningln misterio por qué su primo habia perdido el
alma en este lugar exdtico. Por mucha belleza que albergara, las
calles empedradas estaban manchadas de sangre de los miles de
martires que habian muerto en defensa de sus secretos y riquezas.

Duncan se seco la lluvia de la cara y siguié caminando por la
robusta pasarela de tablones. Los hombres no deberian tener acceso
a tantas tentaciones. Y los hombres no deberian mirar fijamente a
los grandes ojos negros de las exquisitas mujeres que vivian alli.
Quizd por eso la mayoria de las mujeres llevaban velos. Para
proteger a extranos como Duncan, para evitar que se enamorara y
abandonara todo lo que consideraba sagrado en las Highlands.

—Duncan.

¢Quién lo habia llamado? No se distinguia a nadie.
—Duncan.

Una anciana le sonrid, senalandolo.

—¢éEres el montafiés, Duncan MacAllister? —preguntd en un
gaélico entrecortado.

Se rasco la cabeza, tratando de ubicarla, tratando de recordar
si alguna vez habia visto o conocido a esa mujer.

—¢éQué quieres?

—Dame la mano.

Se acercd un poco mas, con el rostro bronceado y curtido por
anos bajo el sol abrasador.

El negd con la cabeza; algo en lo mas profundo de su ser le
advertia que se alejara.

—No te conozco. Vuelve con tu familia. Las mujeres no
deberian estar solas en el puerto.

Aunque sabia que esa afirmacion no significaba nada, pues la
desconocida habia superado con creces la edad de tener hijos, lo
que le otorgaba mas libertad que la que poseia cualgquier mujer
joven.



—¢éPor qué me temes? —preguntd ella, sin moverse—. éSon
mis 0jos?

Duncan no se habia dado cuenta antes. Su ojo izquierdo era
verde, el derecho marrén. Aunque era una caracteristica fisica poco
comun, habia conocido a otra mujer con dos ojos de colores
diferentes en Escocia.

—No, mujer. Tus 0jos no me dan miedo. Tengo prisa.

—éPor volver a tu tierra natal? ¢Donde otra mujer esta
destinada a enamorarse de ti?

Sus palabras despertaron su interés, tal y como pretendian.
—éQué es este balbuceo? ¢Qué mujer? éQué tierra natal?
—Alba.

Por el amor de Dios... ¢éCOdmo lo conocia?

—¢Es dinero lo que quieres?

Ella se rio.

—Me han pagado bien para buscarte. Tu mujer, Hana, me ha
enviado como regalo de despedida.

¢Con qué propdsito? Seguramente no... ¢Acaso habia dejado a
Hana tan insatisfecha, tan amargada? Se necesitaria una cantidad
desmesurada de cerveza para que él...

Una vez mas, la anciana se rié de él.

—Te limitas a pensar como un hombre. No estoy aqui para
calentarte la cama. Soy la mejor fiosaiche de Estambul.

Duncan observd sus coloridas tunicas confeccionadas con los
mejores tejidos, el velo rojo que le cubria la cabeza, sus dientes
blancos y los brazaletes de oro en sus delicadas mufecas. Alguien la
cuidaba; solo una familia adinerada podia permitirse tales lujos.

—No necesito a ninguna adivina. —Se frotd la nuca, ansioso
por reunirse con sus hombres en el barco—. Vuelve con Hana y dale
las gracias por pensar en mi.



Se giré para marcharse, pero la mujer le agarré del brazo.
—No eres un cobarde —afirmo ella.

Duncan suspird y se volvié hacia ella.

—No hacen falta poderes divinos para darse cuenta de eso.

—No —asinti6é ella—. Eres un hombre fuerte. Leal. Obstinado.
A veces, un poco tonto. Pero muy consciente de lo que quieres.
Hana prepard tu corazon para la mujer a la que estas destinado a
amar y proteger.

Hana era una cortesana experta. Hermosa y enérgica. Lo
ultimo que él asociaba con su antigua amante era cualquier cosa
relacionada con su corazon.

—Mi corazdn no necesita nada, mujer. Soy mas firme que las
fortificaciones de esta gran ciudad.

Ella sonrio.

—¢éGran ciudad? éLa ciudad de los muchos nombres? Un lugar
donde demasiados espiritus esperan venganza. No vuelvas nunca
aqui. Aunque no creas en mis habilidades, te diré dos cosas que
espero que recuerdes. Seras el padre de una nueva tierra, de un
nuevo pueblo.

Esta vez Duncan se rid entre dientes.
—Soy un sirviente... enviado aqui para...

—¢Laird MacAllister? Si. Es un principe consumado. La mitad de
la ciudad sabe quién es: algunos lo echan de menos, otros le desean
una muerte larga y dolorosa. TU eres su pariente, enviado para
eliminar cualquier vinculo que tenga con este lugar. Pero dile que,
una vez que alguien derrama sangre sobre la arena del desierto, ya
sea la suya propia o la de otro hombre, se convierte en parte de esta
tierra. Nada puede cambiar eso.

Duncan movié los pies, empezando a creerla.
—¢Y la segunda cosa que querias decirme?



—La mujer que te reclamard, su nombre te recordara a Hana.
Que eso sirva como mi sefial de la verdad de lo que digo. Tendras
una vida larga y significativa.

Sin decir nada mas, la mujer desaparecid entre la multitud,
dejando a Duncan con una sensacidon de inquietud en las entrafias.
¢Qué habia querido decir con que él seria el padre de una nueva
tierra, de un nuevo pueblo? Servia a las ordenes de su primo, el
MacAllister. Levantarse contra él se consideraria traicion.

—¢éDuncan? —llamé su amigo e intérprete, Nadir.
Aliviado al oir una voz familiar, Duncan respondio:
—¢Esta listo el barco?

—Si. ¢Qué te ha dicho la vieja bruja?

—¢Bruja?

—Nudar. Es famosa.

Duncan le dio una palmada en la espalda a su amigo y se
dirigid hacia el barco.

—Nada importante.

En menos de una hora, Duncan ordend a sus hombres que
zarparan, con el deseo de respirar el aire de las Highlands de nuevo,
mas fuerte que nunca.



Capitulo 1

Las tierras del clan MacAllister
Costa norte de las Tierras Altas de Escocia, 1465

Iona MacBride recordaba el dia en que su querida amiga se habia
presentado en el castillo de Dunrobin. Isla MacAllister intentd
mostrarse cortés, pero estaba desesperada y hambrienta, con su
hermoso cabello negro enredado y su vestido empapado por la
lluvia. Fuera lo que fuera, o quienquiera que fuera de quien huia
aquella dama, la habia llevado hasta Iona, quien no rechazaria a un
perro callejero, y mucho menos a una mujer. Tras susurrarle unas
palabras al oido a su padre, el conde concedié a Isla un refugio
seguro. Y en los cinco afios que Isla habia permanecido con ella,
Iona habia ganado una hermana.

Toda la esperanza de Iona pendia de esos gratos recuerdos. Si
el sefor MacAllister o Isla la rechazaban, no tendria mas remedio
que volver a casa con un padre en el que no confiaba. Desmontd y
recorrié la corta distancia hasta las puertas cerradas de la fortaleza
de los MacAllister. Una docena de antorchas ardian a lo largo de la
muralla, proyectando sombras sobre la nieve recién caida. Iona mird
a su alrededor mientras un frio intenso le hacia castafiear los
dientes. Aunque llevaba botas forradas de piel y una capa de piel, el
frio la privaba de todo calor. Llevaba dias cabalgando con pocas
horas de suefio y aln menos comida.

—éQuién anda ahi? —preguntd un hombre.

—Soy amiga de lady Isla y he viajado desde muy lejos para
verla.

—¢En plena noche?



—Por favor, sefior —suplicé Iona—. Digale al IAIRD que estoy
aqui.

Hubo un movimiento detras de la puerta y esta se abrid
parcialmente.

—éQuién esta aqui? —preguntod el guardia.

Ella se bajo la capucha.

—Iona.

El hombre la mirdé de arriba abajo, sin ocultar su admiracion.

—Si lo que buscas es una cama caliente, no hace falta que
molestemos al IAIRD.

Iona se mordid el labio inferior, temerosa de que, si ofendia al
guardia, este nunca la dejara entrar en el patio. Lo cual le hizo
preguntarse por qué no abriria la puerta a una mujer sola. Debia de
estar borracho.

—Te agradezco tu generosa oferta, pero el laird debe saber que
estoy aqui.

El guardia grund.
—Como desees, Iona.
Pronuncié su nombre como si ella fuera inferior a él.

Debia dejar claro quién era, que esperaba que la trataran con
respeto y dignidad. Aunque preferia no usar el nombre de su padre
para ganarse su favor, lo haria para garantizar su seguridad.

—Iona MacBride —aclard.

Los hombros del guardia se tensaron.

—¢La hija del conde?

—Si.

El hombre se rasco la cabeza y luego se alejoé de la puerta.

—Quédate con lady MacBride mientras voy a buscar al laird
Alex.



—Si —dijo una voz masculina mientras la puerta se abria mas,
dejando al descubierto a un hombre mas joven con el pelo rojo—.
Estas muy lejos de casa.

—Si.

Y cuanto mas lejos llegara, mayores serian sus posibilidades de
ser feliz.

—Tloma.

El soldado le lanzd un odre de vino.

—Bebe un trago, te calentara de dentro afuera.

A Iona no le importaba lo que hubiera en el odre. Bebid con
avidez, tragandose el liquido de sabor repugnante. El guardia se rid
entre dientes cuando ella le devolvid el odre.

—Gracias.
El asintié y dio un trago.

—Hace que un hombre no le tenga miedo a nada. No estoy
seguro de qué le hara a una mujer.

Iona solo podia imaginarlo mientras el calor que el fuerte licor
le provocaba en el estdbmago se extendia lentamente hacia sus
brazos y piernas.

—Viene el laird —anuncid6 el muchacho, enderezandose
mientras escondia el odre bajo su capa.

Iona se prepard para lo que le diria al hombre al que nunca
habia conocido, pero del que tanto habia oido hablar. Su padre
odiaba a Alexander MacAllister y todo lo que representaba. Pero su
hermano mayor respetaba al laird —tiene pelotas de acero—; eso
fue lo que habia dicho Gawain después de que Alex enviara a casa a
su hermano bastardo, Struan, atado como una bestia salvaje, con
una misiva metida en la boca.

—¢Iona MacBride? —Las puertas se abrieron de par en par.
—Si.



Iona se sintid inmediatamente a gusto. Alex MacAllister era
rubio y alto. Poseia los rasgos nobles de un laird de las Highlands,
pero habia en él un aire salvaje, como el de una bestia agazapada a
la espera de atacar.

—Soy Alex MacAllister, el marido de Isla.
Iona hizo una reverencia.

—Sé que es tarde, y lamento perturbar la paz de su hogar.
Pero mi padre no es de fiar, y tuve que huir antes de que me casara
con un laird decrépito y cruel de las islas. Este es el Unico lugar en el
que pensé. Isla es mi Unica amiga. No tengo ningun otro sitio
adonde ir.

éLla aceptaria? Lo habia arriesgado todo para escapar de
Dunrobin, y lo habia hecho con tanta facilidad porque nadie
sospecharia jamas que hubiera hecho algo malo. Iona habia sido la
hija perfecta hasta que su padre anuncié su compromiso con el laird
MacNair: un hombre quince afios mayor que ella, con fama de
violento, seis hijas ilegitimas y dos esposas muertas. El hombre
necesitaba un heredero.

—Eres bienvenida aqui —afirmo Alex.

Le llevé un momento comprender lo que queria decir.

—¢éLo soy?

—Si.

El le ofrecié el brazo y ella lo tomd, con sus botas de cuero
crujiendo en la nieve mientras caminaban juntos.

—iDdénde esta tu escolta? —preguntd Alex, obviamente
sorprendido de que viajara sola.

—¢Escolta? —repitid ella al entrar en el gran saldn.

Alex la condujo hasta la chimenea y la sentd en una silla. Iona
se quitd los guantes mojados y se inclind cerca del fuego, frotandose
las manos.



—Ningdn hombre al servicio de mi padre se atreveria a
ayudarme. Soy una propiedad, Laird MacAllister, destinada a un
Unico proposito.

—¢Y cual es ese?

—Aumentar la riqueza de mi padre mediante un matrimonio
estratégico. Mi corazon y mi felicidad no tienen ningun valor a los
0jos de mi padre.

—¢A qué hombre te ha elegido?

—El laird Callum MacNair.

La expresion de Alex se ensombrecio.
—No es amigo de los MacAllister.

—No es amigo de nadie, por lo que he oido —afiadio ella con
tristeza—. De mal genio y un asesino, si los rumores son ciertos.

—Si —confirmd Alex—. Su segunda esposa dio a luz a una nifia
muerta, y él la maté de hambre poco después. Lamento tu
desgracia.

—Yo también.
—Seguro que tu padre conoce la historia de ese hombre.

—Si. Eso no le impidid firmar el tochar. Aunque, en defensa de
mi padre, se asegurd de incluir condiciones para mi proteccién: que
el laird MacNair nunca me privaria de comida ni me mataria a golpes
si le daba hijas.

Alex se rasco la barbilla.

—Una concesidon generosa por parte de ambos hombres. Y una
razon mas que suficiente para meterle algo de sentido comun en la
cabeza al conde por elegir a un hombre asi para que se casara con
su Unica hija.

Iona se rid, algo que no habia hecho en bastante tiempo.

—Mi padre no es un mal hombre, Laird. Simplemente no es
apto para ser mi padre. Yo también tengo la culpa. Porque he sido



demasiado callada y demasiado obediente todos estos anos, lo que
ha llevado a mi padre a pensar que haria cualquier cosa que me
pidiera.

La sonrisa picara de Alex lleg6 hasta sus ojos verdes.

—A Isla no le gustaria tanto una muchacha que no tuviera
espiritu.

El elogio agradd a Iona.
—éCAmo esta mi amiga?

—Tu llega es oportuna —admitioé él—. Isla acaba de dar a luz a
gemelos, un hijo y una hija.

Iona se levantd de un salto.

—¢Esta ella...?

—Descansando comodamente y feliz, gracias a Dios.
—¢Ha sufrido?

Hacia tanto tiempo que no sabia nada de Isla. La comunicacion
entre ellas se habia interrumpido después de que Struan no lograra
traer a Isla a casa como su esposa.

—No sé quién sufri6 mas. Gritd de dolor tantas veces que
queria ir con ella, pero su obstinado padre me mantuvo fuera de la
sala de partos. Queria matarlo... y quiza deberia haberlo hecho por
mantenerme alejado de ella.

Su expresion se volvio fria como el hielo.

—Podras verla por la manana, después de que haya
descansado un rato.

—Lo entiendo, mi sefor.
—No es nada contra ti, lady Iona.

Ella sonrid con dulzura. Su reencuentro se habia retrasado
demasiado.

—¢Te gustan los ninos?



—Adoro a los ninos —respondié ella con sinceridad, con la
esperanza de tener los suyos propios algin dia—. La nueva vida es
la promesa de un nuevo manana.

—No podria estar mas de acuerdo. ¢Tienes hambre?
Solo con mencionar la comida, el estdmago de Iona grund.
—Mucho.

—Si esperas aqui, haré que una de las criadas te prepare la
comida y te arregle la habitacidn.

—G@Gracias.

Vio cdmo el Laird abandonaba el gran salén. Su esperanza no
habia sido en vano con los MacAllister. Isla habia elegido bien, lo que
hacia a Iona inmensamente feliz.

Justo entonces, algo o alguien se movid. Por lo demas, el saldn
estaba en silencio, sin nadie mas dentro. Para que pareciera que no
se habia dado cuenta, se movid en la silla, girdandose lo justo para
echar un vistazo casual a la izquierda de donde estaba sentada.

Un hombre alto y musculoso, de pelo rojo, le llamo la atencion.
Sus miradas se cruzaron, e Iona estaba segura de que nunca habia
visto a un hombre mas guapo. El le hizo un gesto con la cabeza, y
ella volvid a mirar hacia el fuego. Quiza las sombras le estaban
jugando una mala pasada. Al fin y al cabo, estaba agotada vy
hambrienta, tenia frio y tal vez incluso un poco borracha por las
bebidas que habia tomado con el guardia de fuera. Ningun hombre
deberia parecer tan peligroso, tan tentador, tan irreal.

Si, ella atribuiria su interés por el desconocido a cualquier cosa
menos a la atraccion natural. Iona cerro los ojos y se obligd a borrar
el rostro del hombre de su mente. No habia venido aqui a buscar
marido; habia acudido a los MacAllister en busca de refugio, en
busca de una nueva vida lejos de su padre. Y, si tenia intencidon de
quedarse, debia protegerse de cualquiera que pudiera quitarsela.

Lo cual incluia a todos los hombres, especialmente al pelirrojo
del gran salon.



Capitulo 2

Duncan apurd su jarra y la dejo a un lado; la necesidad de
emborracharse se vio repentinamente sustituida por la curiosidad
por la mujer bien vestida que estaba sentada frente a la chimenea
principal del gran salén. El habia visto a su antojo bellezas regias,
especialmente durante sus viajes al este, tras haber pasado un ano
en Constantinopla para resolver los asuntos de su primo, el laird
MacAllister. Y, desde su regreso, todas las personas influyentes se
habian propuesto como objetivo personal encontrarle una esposa.

Esposa... La palabra no le sonaba natural al salir de su boca.
Mientras observaba mas detenidamente a la dama sentada sola,
admird la larga trenza dorada que le caia por la espalda e imagind
cdmo se sentiria soltar lentamente su sedoso cabello.

Tenia la intencion de averiguar su nombre vy, tal vez, qué hacia
sola en el saldn de los MacAllister.

Cuando empezd a dirigirse hacia ella, aparecid Alex,
blogueandole el paso.

—céadonde vas, primo?
—A saludar a nuestra invitada —respondié Duncan.
Alex neg6 con la cabeza.

—Que Yo sepa, tu no vives aqui. éRecuerdas la casa solariega
que exigiste como pago por tus servicios en Constantinopla?

Y era una casa magnifica, con una pequefia torre y un muro
respetable a su alrededor, un gran salén digno de un laird menor y
sirvientes que Duncan habia elegido personalmente.



—Si. Pero tengo una habitacion aqui. Al fin y al cabo, soy tu
pariente mas cercano y sigo en el consejo.

Alex se froto la barbilla.

—Siempre se agradece tu servicio. Y mi fortaleza es siempre tu
hogar, Duncan. Pero esa dama en particular no tiene ninguna
importancia para ti.

—¢éNo? —inquirié Duncan, mirando mas alla de su primo—. No
podrias estar mas equivocado. Ella es de gran interés, pues soy un
hombre solitario que necesita el tipo de compafia que solo una
muchacha hermosa y de buena cuna podria ofrecerme.

Alex se ri6 entre dientes.

—¢éDesde cuando te importa la buena cuna?
Duncan se frotd la nuca, pensativo.
—Desde esta noche.

Esta vez, Alex echd la cabeza hacia atras y se rid tan fuerte
que el eco resond por todo el gran saldn. Incluso la dama los mird.

—¢De qué te ries?

—De ti —replicd Alex—. Nunca habia pensado en contratar a
un bufén... hasta ahora. Me hacéis reir tanto que me duele.

Duncan fruncio el ceno.

—No tienes derecho a decirme ddénde puedo o no puedo
encontrar compafiia.

—Estds muy equivocado, primo. La dama no es una muchacha
cualquiera.

—éQuién es?

—Lady Iona MacBride.

El nombre hizo que Duncan diera un paso atras.
—¢MacBride?

—Si.



—¢éLa amiga de Isla?
—La misma.
—¢Por qué esta aqui?

La idea de que un MacBride ensuciara la casa ancestral de su
clan, ya fuera una muchacha indefensa o un guerrero endurecido
dispuesto a matar, enfurecié a Duncan.

La expresion de Alex se volvio seria.
—Solo el nombre te hace hervir la sangre.
—Correcto.

—Y en circunstancias normales, arrojaria a cualquier MacBride
a las mazmorras y lo dejaria pudrirse. Pero lady Iona no es solo una
MacBride. Es la amiga mas cercana de Isla y tratd a mi esposa con
respeto, como si fuera su propia hermana.

Duncan no podia imaginarse estar en la posicién de Alex: tener
que elegir entre apaciguar a su clan encarcelando a la hija de su
enemigo jurado o dar la bienvenida a lady Iona como una invitada
de honor.

—Bueno, ¢y qué es lo que quiere exactamente?
—Ha venido a pedir asilo.

—¢Asilo? Y de quién se supone que huye?

—De su propio padre.

—¢El conde ha llegado a ponerle la mano encima?

—No, nada de eso. Lo que ha hecho es firmar un compromiso
para casarla con un laird de las islas, uno con una reputacion
bastante turbia.

—\Vaya, como si la mayoria de los lairds de esas islas fueran un
ejemplo de virtud, éno?

La diversion asomo de nuevo en los ojos de su primo.



—Solo dejan de parecerlo cuando vienen por mar... y aun asi,
tampoco demasiado.

Duncan conocia a muchos de los guerreros de las islas,
hombres de honor que hacian lo que cualquier montafiés haria
cuando se sentia inquieto: provocar una pelea vecinal con un
adversario digno para entretenerse.

—éQué laird?
—Callum MacNair.

—Maldita sea —suspird Duncan—. Imagina desperdiciar a una
muchacha tan encantadora con un demonio de corazén negro como
él.

Alex arqueo las cejas.

—Pero ella es una maldita MacBride, ¢recuerdas?

Duncan se encogié de hombros.

—Una cuestion de nacimiento desafortunado, no es culpa de la
dama.

—No, no lo es.

—iComo puedo ayudar? —preguntd Duncan, sonando
demasiado ansioso para su propio bien.

—Mantente alejado de ella.

—iQ-qué?

—Limpiate los oidos —ordend Alex—. Quiero que te mantengas
alejado de Iona MacBride.

Aunque habia jurado lealtad a su querido primo como sefior de
los MacAllister —al poseer tierras—, Duncan tenia derecho a actuar
en su propio interés, aunque fuera en contra de los deseos de Alex.

—¢éNo confias en mi?

—Recuerdo al hombre que me juzgdé antes de casarme con
Isla: desaprobaba mis relaciones con mujeres extranjeras y me dijo



que mi alma cristiana corria peligro si no cambiaba.
—EI padre Michael tuvo mucho que decirte, estoy seguro.
Alex lo miré boquiabierto.
—No estoy hablando del cura, Duncan.
—~Ah, si. Ahora lo recuerdo.
—¢De verdad?
Alex le dio una palmada afectuosa en la espalda.
—Por cierto, écomo esta Isla? &Y los nifos?
—Arriba, descansando desde hace un rato.

—Entonces, épor qué sigues tU aqui abajo en lugar de
acompanarlos?

—Porque alguien tiene que ocuparse de los preparativos para
nuestra invitada.

Duncan esbozd una media sonrisa.

—Si te sirve de ayuda, puedo encargarme yo mismo de
supervisar su alojamiento.

Pero Alex no le devolvid la broma; su expresidn se mantuvo
imperturbable.

—Si hace falta asignarte un guardia a ti también, no dudes de
que lo haré.

Duncan alzé una ceja, divertido.

—¢éTan grave es la cosa? ¢éla consideras una prisionera,
entonces?

—Llamalo como prefieras —respondid Alex con frialdad.

Ambos guardaron silencio un instante, observando cémo una
criada cruzaba el salén y se detenia ante lady Iona para invitarla a
subir a sus aposentos.



—Parece que nuestro problema se ha resuelto —comentd Alex
—. Le he ordenado a Grisel que duerma en la habitacién de Iona con
ella. Se colocaran dos guardias en el pasillo para garantizar su
seguridad.

—¢Has enviado a alguien a cabalgar para ver si la seguian?
—¢Te estas ofreciendo voluntario?

El aire frio de la noche sin duda acabaria con el deseo de
Duncan. Por alguna razén, no le importaba si lady Iona era una
MacBride. Algo en su porte, tal vez su tranquila dignidad y sus
sorprendentes o0jos azules, despertaba a la bestia dormida que
llevaba dentro. Se habia entregado en exceso al placer mientras
estuvo en Constantinopla y regresé a Escocia convertido en un
hombre diferente. No sabia si para bien o para mal. Pero Duncan
comprendia como cinco afos de vida en el exdtico Oriente habian
cambiado a Alex. La tentacidon tenia la costumbre de seguir a un
hombre por los mercados abiertos de la ciudad y hasta el desierto.

—éEn qué estas pensando, primo? —interrumpid Alex.
—En nada importante —mintié Duncan.

—Si deseas salir a cabalgar, elige a algunos hombres para que
te acompanen.

—Lo haré yo.
—G@Gracias.

—Si algun cerdo de los MacBride ha seguido a la muchacha
hasta territorio MacAllister, lo mataré.

Alex asintio.

—Haz lo que desees. Yo vuelvo a la habitacién de mi esposa
para velar por ella y los ninos.

—Estoy orgulloso de ti, Alex.
—¢Si?



—Has salvado a nuestro clan. Has devuelto la fe a los
corazones de nuestra gente al casarte con Isla y darnos un
heredero.

—No te olvides de la pequeha Rebecca.
Duncan le guifié un ojo.
—Una princesa de nacimiento.

Duncan agarrd el antebrazo de su primo. Alex, Isla y sus
nuevos bebés lo eran todo para él. Si, tenia sus propias necesidades
y planes para sus tierras. Pero casi se habia convertido en el préximo
laird de los MacAllister antes de que Alex aceptara su derecho de
nacimiento. No habia nada que no hiciera para mantener a sus
parientes a salvo de los MacBride o de cualquier otro enemigo. Y, si
Alex queria acoger a lady Iona y protegerla, entonces Duncan haria
lo mismo. Aunque tenia que encontrar la manera de conocerla.
Queria oir a aquella hermosa mujer susurrar su nhombre, aunque solo
fuera una vez.

Al salir del gran saldn, se dirigié a los barracones donde vivian
algunos de los soldados. Durante los Ultimos dos afos, Alex habia
reclutado a nuevos hombres, entre ellos guerreros que habian
navegado con Duncan desde Constantinopla y habian elegido las
Highlands como su nuevo hogar.

Entrd en el edificio de madera de una sola planta y se encontrd
con un gran grupo apinado alrededor de una mesa, jugando a un
juego de dados traido a las Highlands desde Constantinopla.

—(Es esto lo que hacéis en vuestro tiempo libre?
—Duncan, bienvenido —salud6 Nadir con una amplia sonrisa.

Duncan y Nadir habian viajado juntos a Constantinopla. Nadir
habia actuado como su intérprete, consejero y guia, manteniéndolo
a salvo en aquel lugar extraho y brutal. Ahora que eran mejores
amigos, Duncan siempre podia contar con él.

—Dame los dados —pididé Duncan.



Uno de los guardias dejé caer los dos cubos en su mano
abierta. Duncan los agitd enérgicamente y luego los dejo caer sobre
la mesa, sacando dos cabezas de jabali.

—iHas ganado! —exclamd Nadir, empujando el monton de
plata hacia Duncan.

Volvid a tirar, esta vez sacando un par de serpientes. Se
afadieron mas monedas al montdn, pero Duncan neg6 con la
cabeza.

—No quiero quedarme con tus ganancias. Toma.

Afadié una moneda de oro al montdn.

—Necesito seis hombres que me acompanen en la patrulla.
Veinte levantaron la mano.

—Elige a cinco —le indicé Duncan a Nadir— y luego relinete
conmigo en los establos.

Poco después, las monturas estaban listas y Duncan atraveso
las puertas con su unidad, dispuesto a atormentar a cualquiera que
se atreviera a entrar en las tierras de los MacAllister.



Capitulo 3

5 Es cierto? —pregunto la atractiva criada rubia a Iona una vez
C que esta se hubo instalado en su habitacion—. ¢éSe ha
escapado de su padre, el conde de MacBride?

No acostumbrada a que los sirvientes le hicieran preguntas
personales, Iona pensd en reprender a la muchacha. Pero la
expresion del rostro de la joven sugeria inocente curiosidad.

—Si.

—No puedo imaginarme haciendo algo tan atrevido y peligroso.
—éComo te llamas?

—Grisel.

La criada hizo una reverencia.

—Le pido perddn, mi sefiora. El Laird me ordend que guardara
silencio a menos que me hablaran. Pero me resulta muy dificil no
hablar con usted.

Abrid la Unica bolsa de Iona y saco los vestidos y otras prendas
que Iona habia logrado empaquetar antes de huir del castillo de
Dunrobin.

—No me importa conversar —respondié Iona con sinceridad—.
Me da miedo cdmo reaccionara el resto de tu clan ante mi presencia
aqui.

—Las mujeres de la cocina ya saben de usted.
—¢Ah, si?
—Si.



—Y qué dijeron?

—Aunque algunas sospechan por qué aparecid en mitad de la
noche, muchas recuerdan con carifio como habla de usted lady Isla.
La forma en que la ayudd cuando huyo.

Iona sonrio. Habia guardado esos recuerdos en lo mas
profundo de su corazon, pues Isla habia llenado su tranquila vida de
risas y amistad. Cuando Isla abandond el castillo de Dunrobin sin
previo aviso, Iona sufri6 mucho, pues su mundo habia vuelto a ser
como antes, lleno de una soledad insoportable. Como hija de un
poderoso conde, tenia poco que hacer en su dia a dia. Y habria
hecho cualquier cosa por irse con Isla, para saborear la libertad y
elegir su propio camino en la vida.

Iona contempld la elegante habitacion. Aunque era pequefia,
tapices coloridos decoraban las paredes, pieles cubrian el suelo de
piedra y una cama con dosel, con colchas y almohadas bordadas,
esperaba a su cuerpo cansado. Alguien ya habia encendido un
acogedor fuego en la chimenea; la lefna estaba apilada
ordenadamente en un rincén. Junto a la chimenea habia dos sillas
acolchadas y una mesa.

—¢éQuién suele ocupar esta habitacion? —preguntd Iona,
desatandose las botas de cuero.

—Es una habitacidn de invitados.

—éY quién ocupa las habitaciones de este pasillo? —Iona
queria saber quién dormia cerca. élLa habia colocado aqui
estratégicamente el laird Alex?

—Comparte paredes con otras mujeres notables —le asegurd
Grisel—. Algunas son las hijas nobles de los capitanes y primos del
Laird. No se preocupe, hay guardias en esta planta de la fortaleza.
Las muchachas MacAllister estan bien protegidas.

—¢Y ddénde duermes ta?
—A los pies de su cama.



—iNo puedes dormir en el suelo! —protestd Iona, poniéndose
de pie y estirdandose. Qué bien se sentia liberarse de aquellas botas
de cuero tan ajustadas. Movio los dedos de los pies enfundados en
medias mientras el calor del fuego se filtraba lentamente en sus
huesos—. ¢Dénde duermes normalmente?

—Tengo una pequeia habitacidn junto a las cocinas.
—Si lo prefieres...

—No —interrumpié Grisel— El Laird me dio ordenes
especificas.

—Entonces compartiras mi cama.

Grisel mird la cama.

—No esta pensada para mi, mi sefiora.

—Si yo digo que si...

Grisel asintio.

—¢Tiene hambre?

—Si.

—\enga, siéntese a la mesa y le serviré. Hay estofado caliente
y pan, y un poco de vino.

Una sola cucharada del espeso caldo y los tiernos trozos de
venado deleitaron a Iona. Se comid con gusto toda la comida,
disfrutando incluso del vino dulce que el Laird le habia
proporcionado tan generosamente. Con el estébmago lleno vy
sintiéndose mejor de lo que se habia sentido en dias, Iona sabia
que, en cuanto apoyara la cabeza en una de esas almohadas, se
quedaria dormida. Sin embargo, tenia tantas preguntas sobre Isla y
sus gemelos, sobre el estado actual de las cosas entre los MacAllister
y los MacBride, sobre el mundo en general.

—Hablame de tu sefiora —pidié Iona—. El Laird Alex no tiene
mucho tiempo para charlar sobre sus nuevos hijos.

Grisel sonrio.



—Los bebés siempre llenan el hogar de alegria, éno?
—Si, de alegria sin fin.

Grisel volvié a llenar la copa de Iona con vino y luego dejo la
jarra sobre la mesa.

—El nifo se llama John, en honor al hermano mayor del Laird.

Iona hizo una mueca. El hermano que estaba segura de que
los hombres de su padre habian matado en batalla hacia dos afios.
Aunque no obtenia mucha informacion de sus hermanos, el conde
no podia ocultarle toda la verdad. Los sirvientes hablaban, y Iona
habia aprendido a escuchar a escondidas sin que la pillaran.

—Se parece a su padre, mientras que la pequena, Rebecca,
que lleva el nombre de la madre de lady Isla, tiene el pelo mas
pelirrojo y rizado que he visto nunca en un bebé.

—John y Rebecca —repitié Iona—. éQuién nacié primero?
—El nifo.
—Una verdadera bendicidn para sus padres.

—El Laird queria un hijo, por supuesto, pero una de las criadas
que ayudo en el parto dijo que se decant6 por la nifia en cuanto la
vio.

Mas noticias que alegraron el corazon de Iona. La Unica razon
por la que el conde se preocupaba por Iona era porque ya tenia tres
hijos antes de que ella naciera. Habia algo especial en un hombre
que no estimaba a su hijo por encima de su hija.

—¢éQuieres una familia numerosa? —pregunté Grisel mientras
comenzaba a desatar el pelo de Iona.

—Si —admitié Iona con tristeza—. Pero no con el laird Callum
MacNair, el monstruo con el que su padre la habia prometido en
matrimonio. Sus hijos vendrian al mundo gritando venganza, pues
sus hermanos no se habian cortado a la hora de contarle las
hazafias de su futuro marido. Luego estaba la cuestion de si aquel
hombre habia asesinado a su Ultima esposa—. Algun dia...



—Siento haberle hecho esa pregunta.
—¢éPor qué?
Grisel dejo de peinarla, roded la silla y mird a Iona.

—Su voz cambid cuando respondiste. Y por la expresion de su
rostro...

—No le des importancia —replicé Iona—. Como se espera de
cualquier hija de noble, debo casarme con el hombre que mi padre
eligio.

—Un hombre que no quiere.

—Un hombre que estoy segura de que ninguna mujer quiere.

—¢éVendra a buscarla?

Iona habia considerado eso antes de decidir cabalgar hacia las
tierras de los MacAllister. ¢Hasta donde llegaria el laird MacNair una
vez que descubriera que su prometida se negaba a casarse con él? A
los montaneses no les gusta que los humillen. Y la vergiienza que
recaeria sobre los hombros de su padre, sus hermanos y el clan
MacNair no les dejaria otra opcidén que recuperarla. El lema de los
MacBride, Sans Peur, significaba que su clan hacia todo sin miedo. El
conde de MacBride no temia nada salvo el deshonor. E Iona habia
faltado al respeto a su padre sin ningdn pudor.

—Creo que lo hara.

—eEl laird la protegera.

Grisel apretd la mano de Iona con gesto tranquilizador.
—Rezo para que asi sea.

—Quiza deberia dejarme terminar de peinarla para que pueda
irse a dormir.

Si... y tal vez se despertara y descubriera que todo esto habia
sido una pesadilla.



Duncan y Nadir se arrastraban por la nieve, acercandose a la
hoguera que habian avistado desde las colinas. Duncan habia intuido
que habria problemas desde el principio. Una mujer como Iona
MacBride no podia alejarse de su hogar a caballo sin que nadie se
diera cuenta.

Esos intrusos le habian dado la razén. La pregunta era qué
debia hacer con ellos.

—éQué quieres hacer?
Su amigo se encogié de hombros.

—No hay piedad en el desierto. ¢Por qué habria de haberla en
las colinas de las Highlands?

Duncan apreciaba la forma de pensar de Nadir. Su gente creia
en la justicia severa: ojo por ojo. Duncan se humedecid los labios
secos, sopesando cuidadosamente sus opciones.

El frio hUmedo le mordia la piel, pero no le importd mientras
desenvainaba su espada, preparandose para atacar. Cuatro hombres
estaban sentados alrededor de una hoguera, pasandose un odre de
vino entre ellos. Y, mientras los observaba, se dio cuenta de que no
vestian los colores de los MacBride, sino el tartan rojo y verde de los
MacNair.

—Mierda —murmuroé Duncan.
—éQué pasa? —preguntd Nadir.

—Esperaba encontrar a los MacBride, no a los MacNair. Parece
que el prometido de la muchacha ha enviado hombres para vigilarla.

—¢Es ella un botin?

—~Pelo del color del desierto, ojos del color del cristal. En
Constantinopla valdria mucho oro.

—Aqui traera la muerte si no silenciamos a estos hombres.



La decision ya estaba tomada: los muertos no hablan.

A la cuenta de tres, Duncan y Nadir salieron corriendo de entre
los arboles, sorprendiendo a los soldados de los MacNair. Nadir se
desvid hacia la izquierda y Duncan avanzd directamente hacia
delante. Dos se enfrentaron a Duncan, y él derribé rapidamente al
primero, rodeando al otro, con el sabor de la sangre ya en la boca.

—¢Por qué has venido aqui? —pregunto.

—éNo lo sabes? —replicd el soldado, bloqueando un golpe del
arma de Duncan.

—Si lo supiera, no lo preguntaria.

—Iona MacBride ha atravesado vuestras puertas esta noche.

—Y cdmo lo sabéis?

—La hemos seguido desde el castillo de Dunrobin.

La respuesta del guerrero dejoé a Duncan desconcertado, pues
équé hombre sensato dejaria escapar a una dama y la dejaria
alejarse tanto de su hogar? Cuando Nadir aparecid detras de su
rival, Duncan bajdé el arma, sorprendiendo al soldado MacNair. Por
supuesto, Duncan no tenia intencién alguna de matarlo, pues
necesitaba informacion.

—éQué estas haciendo? —pregunto el guerrero.
—Dejarte vivir.

—No he pedido clemencia.

—Si, pero te la concederé. Vales mas vivo que muerto.

Nadir golped al soldado en la nuca con una maza de madera
que llevaba en el cinturon de armas. El hombre se tambaled hacia
delante, dejo caer la espada y luego se hundié de rodillas.

Duncan apartd el arma de una patada y se acercd con un trozo
de cuerda, atandole las manos a la espalda. Duncan silbd, y otros
cuatro soldados MacAllister salieron de entre los arboles.



El guerrero MacNair herido necesité varios sorbos de cerveza
para recuperarse del golpe en la cabeza, pero finalmente abrié los
ojos y saludd a Duncan con un gesto de la cabeza.

Duncan lo habia acomodado frente al fuego.
—Quiero saber tu nombre —exigio Duncan.
—Ewan MacNair, sobrino del laird MacNair.

¢Acaso Dios le habia dado a Duncan la prevision de no matar a
este hombre? Porque, si hubiera acabado con el sobrino del laird,
habria desatado una guerra entre los MacAllister y los MacNair.

—La gracia de Dios esta contigo esta noche.

—No creo en la gracia, creo en mi mismo.

Nadir se rid entre dientes.

—Pensaba que todos los montesinos temian a Dios.
Duncan negd con la cabeza.

—Este no es un montafiés cualquiera. Es un maldito pagano de
las islas. Un vestigio de los tiempos de los vikingos.

Una vez mas, Nadir se rio.

—A todos los montafneses les corre sangre vikinga por las
venas.

Ewan se puso de pie de repente, mirando a Nadir con ira.
—éQuién cofo es este?

Duncan miré alternativamente a Ewan y a Nadir.

—éQué quieres decir?

—Piel oscura. Pelo negro y ojos como los del diablo.

—Hay un monticulo de hadas no muy lejos de aqui —comenté
Duncan—. Pero no creo que Nadir sea un maldito hada; es
demasiado grande vy feo.



Nadir se acercd al prisionero, con el fuego proyectando
sombras sobre su rostro y su cuerpo.

—¢Feo?
—No te acerques mas —dijo Ewan, claramente asustado.

Duncan habia visto a otras personas reaccionar de la misma
manera ante Nadir y sus hermanos de piel rojiza, con miedo a los
extranos, a lo desconocido. Pero el clan MacAllister habia acogido a
los extranjeros con los brazos abiertos, porque habian derramado
sangre para salvar a su gente.

—Es un gigante que te aplastara los huesos y se comera tu
tierna carne de MacNair si no respondes a mis preguntas
rapidamente.

Los demas soldados MacAllister se rieron a costa de Ewan.

—éQ-qué quieres saber? —Ewan volvié a sentarse, sin perder
de vista a Nadir.

—¢éPor qué la seguiste hasta aqui? éPor qué no la detuviste y
avisaste a su padre?

—Mi tio queria averiguar qué tipo de caracter posee la dama.
—Te arriesgaste mucho al dejarla viajar tan lejos sola.
—Nos mantuvimos cerca. La dama nunca estuvo en peligro.

Duncan fruncio el cefo. El frio suponia una amenaza para una
mujer que siempre habia vivido protegida y comoda.

—Estamos en pleno invierno.

—Si. Y, si hubiera pensado que no podria soportar el frio,
habria ordenado a mis hombres que la detuvieran. Me interesaba

mas ver adonde iria. Para mi sorpresa, cabalgd directamente a los
brazos de los mayores enemigos de su padre.

Eso hizo reir a Duncan.

—El clan MacAllister no es precisamente el peor de los rivales
del conde. Si, hay mala sangre entre nosotros, pero puedo nombrar



otros tres o cuatro clanes mas desesperados por la noble cabeza del
conde que los MacAllister.

—¢Si?
—Los MaclLeod, para empezar.

El padre de Isla nunca se habia recuperado del hecho de que
los MacBride hubieran mantenido en secreto a su Unica hija durante
cinco largos anos.

—El suegro del laird MacAllister —afiadié Ewan.
—Entonces conoces nuestra historia.
—Solo lo que he oido del conde y sus hijos.

—Estoy seguro de que, si escucharas nuestra version de la
historia, habria grandes discrepancias. En algin punto intermedio
esta la verdad indiscutible de Dios.

—Quiza —respondi®6 Ewan—. Independientemente de Ia
verdad, no puedes quedarte con lady Iona. Mi tio esta prometido
con ella y esta ansioso por reclamar a su novia.

La idea de dejar que el laird MacNair tocara a Iona enfurecio a
Duncan.

—A mi no me importa —declar6—. La dama ha solicitado asilo,
y el laird MacAllister se lo ha concedido.

Ewan fruncié el cefo.
—¢éSabes lo que esto significa?
—Si, que te vienes con nosotros.



Capitulo 4

La llegada de lady Iona habia sido una sorpresa. Pero cuando
Duncan envid un mensaje a Alex para decirle que habia capturado
al sobrino del laird MacNair, nunca espero la bienvenida que recibid
al atravesar las puertas con su prisionero. Cientos de parientes y
arrendatarios llenaban el patio, todos curiosos por ver a Ewan
MacNair.

—éQué vas a hacer conmigo? —pregunté Ewan mientras
Duncan lo sacaba de la silla de montar.

—No soy yo quien toma esa decision.
Duncan gir6 a su prisionero vy le liberd las manos.

—Puesto que eres el sobrino de un laird, te trataré con respeto.
Pero no te aproveches de mi amabilidad. Si intentas escapar, te ataré
de pies y manos.

Ewan asintio.

—Lo entiendo.

—Bien.

Duncan lo dirigié hacia la torre del homenaje.

—Senor Duncan. —Matteo, el secretario y amigo italiano de
Alex, bajo corriendo las escaleras para saludarlo—. El laird Alex y el
consejo estan ansiosos por veros a ti y a nuestro distinguido
invitado.

Mird a Ewan y Duncan se frotd la cara. Le ardian los ojos por la
falta de sueno.

—Esperaba reunirme con Alex en privado.



—El laird informé al consejo tan pronto como recibidé su
mensaje. Cree que tienen derecho a interrogar al prisionero.

Duncan no siempre estaba de acuerdo con la forma en que su
primo llevaba los asuntos del clan. Como sefor, podia administrar
justicia como le pareciera oportuno. Pero Alex preferia involucrar a
Su consejo y a sus capitanes antes de tomar decisiones importantes.
Y, dado que Duncan era miembro del consejo, su opinidon importaba,
y la daria.

Duncan y sus hombres siguieron a Matteo al gran salon
abarrotado. Las mesas con caballetes estaban llenas, y Alex se
sentaba en la mesa principal, con un aspecto tan agotado como se
sentia Duncan.

—Bienvenido a casa, Duncan —saludo Alex, poniéndose de pie.

—Laird MacAllister. —Duncan hizo una reverencia formal—.
Estabamos patrullando al norte de aqui y encontramos a cuatro
soldados de MacNair en tierras de los MacAllister.

—¢Y esos hombres amenazaron tu vida?

—Och, si —respondid Duncan—. No les di a esos malditos
bastardos la oportunidad de decir nada.

La sala estallé en carcajadas.

—Pero este... —Duncan empuj6é a Ewan hacia delante—. Es el
sobrino del propio laird MacNair. En aras de la paz, le perdoné la
vida.

—Una sabia decision —aprobd Alex—. ¢Coémo te llamas?
Ewan se enderezd, manteniendo la cabeza alta.

—Ewan MacNair, heredero del laird Callum MacNair.
—Y por qué estas aqui, Ewan MacNair?

—Para recuperar una propiedad para mi tio.

Duncan gruid al oir esas palabras.



—No es una vaca —le susurré al oido a Ewan—. La préxima
vez que te refieras a ella como una...

—¢éQué le estas diciendo a Ewan? —pregunto Alex de repente.
Por todo lo sagrado... Duncan apretd los dientes.

—Nada importante, primo.

—¢éNO?

No podia mentirle a Alex.

—Le estoy recordando al pequeno Ewan que las mujeres no
deben considerarse una propiedad, como si no tuvieran alma ni
mente propias.

—Algunos hombres estarian de acuerdo con el heredero de
MacNair —intervino Mathe, el miembro mas anciano del consejo—.
Depende de la muchacha de la que estés hablando.

—Mi Nellie es tan dulce como un cordero —gritd un soldado
desde una de las mesas con caballetes—. Pero cuando se enfada, se
convierte en una osa...

Se oyeron mas risas, y esta vez a costa de Duncan.
—La dama en cuestion hara lo que se le diga —afirmo6 Ewan.

—éAh, si? —replicd Alex mientras la sala se quedaba en silencio
—. ¢Estas en posicidn de hacer exigencias?

—La ley favorece a mi tio —aseguré Ewan con confianza—.
Liberad a Iona MacBride y yo la llevaré a casa.

—¢Al castillo de Dunrobin o a Skye?

Ewan no quiso responder, asi que Duncan le dio un golpe en la
nuca, justo donde Nadir le habia golpeado con el garrote.

—Muestra respeto a mi senor.

El heredero de MacNair se gird bruscamente, levantando el
pufio en sefal de desafio.

—¢Quieres pelear?



Duncan empezd a desabrocharse el cinturon de armas.
—iDuncan! —exclamd Alex, bajando del estrado—. Contrdlate.

—Ya me he deshecho de sus hombres, épor qué preocuparse
por otro cadaver que enterrar?

Duncan se arremango la tunica.

—Estaré encantado de mandarte al diablo.

Alex suspird frustrado y se interpuso entre Duncan y Ewan.
—Toma asiento en la mesa principal, Duncan.

Duncan se puso tenso ante la orden. No le gustaba que le
dijeran qué hacer como si volviera a ser un muchacho. Ademas, le
apetecia borrar de un punetazo esa expresion de suficiencia del
rostro de Ewan.

—Si no deseas quedarte para la reunién, vete a darte un bano
en el lago —sugirio Alex.

Duncan echd un vistazo a la sala. Todos los ojos estaban
puestos en él, esperando a ver qué haria. Alex y Duncan tenian una
relacion volatil a veces, ya que ambos tenian ideas claras sobre lo
que era mejor para el clan. Como mano derecha del laird, tal vez a
Duncan se le habia otorgado demasiado poder. Y Alex ya no era el
mismo hombre que habia llegado a casa hacia dos afos. El
matrimonio, y ahora la paternidad, lo habian suavizado un poco, lo
habian hecho mas parecido a su padre. Duncan reconocia el valor de
eso. Su primo habia madurado hasta convertirse en un lider capaz.

—\oy a tomar asiento.

Duncan lanzé una mirada amenazante a Ewan antes de darse
la vuelta y dirigirse con paso firme hacia la tribuna.

—Bien. Ahora podemos continuar con la reunién. Earvin, trae
una silla para nuestro invitado.

Un soldado mas joven se apresurd a cumplir las érdenes del
laird, llevando una silla a un lugar frente a la mesa principal.



—Si te sientas, Ewan, una de las criadas te traera un poco de
cerveza.

Ewan se sentd y Alex regreso a su asiento en la mesa principal.

Duncan escudrind las entradas del gran saldn. Se habia
duplicado el niumero de guardias. Ewan no tenia ninguna posibilidad
de escapar.

—Nuestros clanes no tienen ninguna disputa —le dijo Alex a
Ewan—. éPor qué no me pediste ayuda en lugar de esconderte en
mis tierras como un ladron comun?

—Laird MacAllister —respondié Ewan—, éno se concede paso
seguro a cualquier hombre que esté en paz con su gente?

—Si. Se permite a pequefios grupos de hombres cruzar
nuestras tierras siempre que sigan avanzando y no se sirvan de
nuestro ganado.

—Entonces no he traicionado la confianza de nadie.

—Segquiste a lady Iona hasta mi fortaleza y no le dijiste a nadie
que estabas aqui.

—Si. Era necesario para confirmar las intenciones de la
muchacha.

—¢Se pone en duda su inocencia?

—No. Su lealtad.

—¢Lealtad? —intervino Mathe—. ¢Hacia quién?
—a mi tio.

—c¢éConoce ella a tu tio? —preguntd Alex.

—Los dos nunca se han visto. Pero ella sabe del compromiso, y
en las Highlands eso equivale a pronunciar los votos ante el
Todopoderoso.

Alex arqued las cejas.
—¢éSabes por qué huyo la muchacha?



Ewan se encogié de hombros.

—¢éAcaso importa? El resultado sera el mismo: volvera al
castillo de Dunrobin para enfrentarse a su padre y, después, a mi tio.

—Quien no castiga, no cria —espetd Duncan.
Ewan esbozd una leve sonrisa.

—La desobediencia debe corregirse de inmediato, ya se trate
de una nina o de una mujer.

Alex carraspeo.
—Los MacAllister no son tan duros con sus mujeres.

—Y de qué te ha servido esa indulgencia, Laird MacAllister? Si
los rumores son ciertos, su propia esposa deshonrd a su clan al huir
durante cinco anos.

Duncan y varios otros hombres se levantaron de un salto de
sus sillas.

Alex levanto la mano.

—Si vuelves a hablar de mi esposa, haré que te azoten y te
arrojen a una celda. Puesto que careces de modales y decencia en lo
que respecta a las mujeres, creo necesario convocar a lady Iona
para que pueda hablar en su propio hombre.

—Tengo curiosidad por saber qué tiene que decir la dama —
comentd Ewan.

—Earvin, informa a los guardias de lady Iona de que quiero
que la escolten al gran saldn. Trae también a su doncella.

—Si, mi Laird.
El muchacho salio de la sala y Duncan se inclindé hacia Alex.
—Ya le has concedido asilo.

—Te interesas mucho por una mujer de la que te he ordenado
que te mantengas alejado.

—Fui yo quien capturo a esa mierda.



—Si —admitid Alex a regafiadientes—. No puedo negarlo. Eres
el soldado perfecto, Duncan, con instintos que rivalizan con los de
una bestia salvaje. Pero no te sientas demasiado halagado por lo
que digo, pues las bestias pueden tener unas habilidades de
supervivencia increibles, pero, cuando se trata del celo, se ven
cegadas por la lujuria y gobernadas por sus pollas.

Duncan cruzé los brazos sobre el pecho.
—Yo no haria dafo a lady Iona.

—No intencionadamente —replico Alex.
—Por ningun motivo.

Con un aire tan orgulloso como el de una reina, lady Iona,
flanqueada por dos guardias y su doncella, entré en el gran saldn,
haciendo callar a todo el mundo. Vestida con un traje de lana azul
oscuro y con su larga melena dorada trenzada, Duncan imagind
cdmo se sentirian sus dulces labios contra los suyos. éSe entregaria
a él o rechazaria sus besos? Su mirada recorrié perezosamente su
figura, desde su esbelto cuello hasta sus orgullosos hombros, y se
detuvo donde sus generosos pechos se desbordaban por el escote
de su elegante vestido. Llevaba pocos adornos: solo una gargantilla
de oro y un anillo de rubi en la mano derecha.

—Buenos dias, lady Iona —saludd Alex.
—Laird. —Iona hizo una reverencia.

—Pido disculpas por llamarla desde la comodidad de su
aposento tan temprano.

—No pasa nada, mi senor, ya he desayunado.

—Si quisiera mirar al hombre sentado en esa silla. —Alex
senalé a Ewan—. ¢Lo reconoce?

Duncan no pasd por alto la vacilaciéon. Si, solo durd un abrir y
cerrar de ojos antes de que recuperara la compostura, pero él lo vio.
Lo cual significaba que no le gustaba Ewan.



—Si, milord. Se llama Ewan MacNair. Es un huésped en el
castillo de Dunrobin, enviado como representante del clan MacNair
para llevar a cabo los asuntos de su tio con mi padre.

—¢Y cuando lo conocisteis?

—El dia en que mi padre me llam6 a su estudio para que
firmara el contrato de compromiso con el laird MacNair.

—¢Firmo usted el contrato, lady Iona? —preguntd Alex.
—No.

Ewan maldijo y se puso en pie.

—Es mentira. Tengo aqui mismo una copia del contrato.

La ira se desatd en las entrafias de Duncan: écdmo podia Alex
permitir que esa alimafna insultara abiertamente a lady Iona? Tuvo
que luchar para mantener la boca cerrada.

—¢Llevas contigo una copia del contrato? —pregunt6 Alex, con
tono de sorpresa.

—A instancias de mi tio. ¢Te gustaria verla?

—Laird —intervino lady Iona en voz baja, volviéndose hacia
Ewan—, nunca firmé ningun contrato.

Ewan la ignoré y le entregd el documento a uno de los
guardias de Alex. Alex lo recibio y desatd el corddn de cuero que
mantenia cerrado el pergamino. Lo desenroll6 y lo examind con
atencion.

—Como puede ver —prosiguid6 Ewan—, todas las firmas
necesarias estan ahi, asi como los sellos oficiales del clan MacNair y
del clan MacBride.

—Parece legitimo —comenzd Alex—. Pero he aprendido por las
malas a no fiarme de todo lo que veo. Mi secretario tiene experiencia
en reconocer firmas falsificadas. Matteo.

Duncan sonrid con satisfaccion. Alex velaba por el bien de la
dama.



—Mi Laird.
Matteo hizo una reverencia.

—Por favor, lleva a lady Iona, a su doncella y a Duncan contigo
a mi estudio. Usa todas tus habilidades para demostrar que la
reclamacion de Ewan es valida.

—No puedo separarme del contrato —insistio Ewan.

—El documento esta a salvo —le asegurd Alex—. No permitiré
que intimides a mi secretario ni que acoses a lady Iona mientras
Matteo completa su trabajo.

—Es inaceptable, senor.
Alex sonrid y llamo a sus dos guardias favoritos.

—Hugh. Bruce. Acompafnad a nuestro invitado a una celda y
aseguraos de que una de las criadas le prepare una bandeja con
comida. Aseguraos de que tenga un lugar limpio donde sentarse y
agua de sobra para beber.

—¢éMe estas encarcelando?

—No —respondio Alex—. Te estoy protegiendo a ti y a mi
mismo.

Después de que los guardias se llevaran a Ewan a rastras,
Duncan se volvid hacia su primo.

—¢Quieres que me quede con lady Iona?
—Si.
—¢éQué te ha hecho cambiar de opinidn?

—La mirada en tus ojos cuando Ewan la insultd. Creo que eres
capaz de protegerla por ahora.

Duncan se puso de pie.

—Gracias, Alex.

Alex asintio y puso la mano sobre el antebrazo de Duncan.
—\Ve con cuidado, primo.



Capitulo 5

U na vez sentada en el acogedor salén, Iona esperaba
pacientemente mientras el secretario del laird MacAllister
trabajaba diligentemente con el contrato falsificado. A su izquierda
se sentaba su doncella, y a su derecha estaba el hombre pelirrojo al
que habia visto por primera vez la noche anterior en el gran saldn.
Llevaba el atuendo tradicional de las Highlands, una camisa de lino
limpia con el tartan negro y azul de los MacAllister. Su mera
presencia la hacia sentir segura, aunque sus ojos azules la
intimidaban hasta el punto de hacerla retorcerse incbmoda en su
silla. Intentd evitar su mirada persistente, pero le resultd imposible
no mirarlo.

—Gracias —susurrd finalmente—. Temia que me hubieran
seguido.

Duncan tenia las grandes manos cruzadas sobre el estdmago.
—No sé por qué te dejaron escapar.

—Quiza Ewan prefiriera jugar al gato y al ratdbn conmigo.

El levantd las cejas pelirrojas.

—No eres precisamente un raton.

—éNo? —preguntd ella con una sonrisa—. A veces me siento
como uno. Una presa insignificante y facil, rodeada de todos estos
hombres que me exigen cosas.

Duncan relajé la postura.
—Soy Duncan MacAllister, primo del laird Alex.
Hizo una reverencia respetuosa.



—Sé quién eres —respondié Iona—. Soy Iona MacBride, la hija
del conde.

—Si. Y, si me permites decirlo, tu padre es un necio por darte
motivos para huir de tu hogar.

Ella suspird, totalmente de acuerdo.

—El dinero y el poder significan mas para mi padre que sus
propios hijos. No le culpo demasiado; mi abuelo le hizo lo mismo a
él.

—Asi son los lairds de las Highlands. Algo que llegué a detestar

profundamente durante mis viajes por Constantinopla; me recuerda
demasiado a los mercados de esclavos.

Sus hermosos rasgos mostraban auténtica repulsion.

—¢éHas estado en Constantinopla? —Qué afortunado era por
tener tanta libertad—. Cuéntame como es, por favor.

—Hace un calor agobiante.
Ella sonrid.

—Si no supieras que la arena dominaba el paisaje al entrar tu
barco en el puerto, jurarias que el lugar esta hecho de oro.

Se sentd en el borde de la silla acolchada; su sencilla
descripcidn era tan emocionante como €l mismo.
—Y?

—Los edificios antiguos estan tallados en piedra, con amplios
arcos y decorados con azulejos de colores. Hay bafios publicos y
mercados interminables, mezquitas blancas donde los musulmanes
adoran a Al3, palacios llenos de riquezas mas alla de lo imaginable

y...
Hizo una pausa.

—ESi?

—Perdonadme, mi sefora. Me he distraido.



—No puedes parar ahora.

—éNo? —la mird con curiosidad—. No quiero abrumar tus
delicados sentidos.

¢La habia confundido con una débil?
—Te aseguro, sefior, que soy capaz...

El sonrid, mostrando unos dientes rectos y blancos y un
hoyuelo en la barbilla.

—Mujeres veladas que bailaran para ti cuando lo ordenes.
Sus ojos se abrieron de par en par, fascinados.
—¢Te estas burlando de mi?

—No. Bailar es muy importante.

—¢Qué tipo de baile?

Se frotd la barbilla.

—No es un baile de las Highlands.

—No lo entiendo.

—Ellas no bailan con hombres.

—éNo? Entonces, écomo...?

Duncan movié las caderas de una manera extrafa.
—No puedo hacerlo.

Justo en ese momento, Matteo revolvid unos papeles sobre la
mesa y carraspeo.

—¢Qué esta haciendo, senor Duncan?

—Intentando mostrarle a lady Iona como entretienen los
bailarines en el palacio.

Matteo fruncio el ceno.

—Quiza la sefiora prefiera que le hable de la comida o de las
ruinas del palacio en el desierto. ¢O tal vez de los beduinos?



—¢éBeduinos? —preguntd ella.

—Si —respondié Duncan—. Un pueblo nédmada que recorre el
desierto y vive en tiendas.

—Eso no debe de ser muy cdmodo.

—No pienses en el tipo de tiendas que usamos nosotros. Esos
refugios estan hechos de pelo de cabra o de camello y sostenidos
por multiples postes. Los jefes viven en grandes tiendas con
almohadas de seda y gruesas alfombras en el suelo. Sus esposas les
atienden dia y noche, velando por todas sus comodidades. A los
invitados se les recibe como a la realeza, se les da de comer carne
fresca y fruta, se les ofrece vino y leche de camello endulzada con
miel y se les entretiene como a principes.

Iona intentd imaginarse a qué se referia, y cuando se imagind
a las hermosas bailarinas de las que Duncan habia hablado, se le
sonrojaron las mejillas.

—¢Manzanas?

—No —respondié Duncan—. Piensa en todos los colores, tan
brillantes como el ala de un pajaro. Granadas. Melocotones.
Limones. Las uvas mas dulces.

—Y qué es una granada? éA qué sabe?
Al principio dudd, mirandola fijamente a la boca.

—Es roja y se recoge de un arbol pequeno. Una vez partida por
la mitad, hay cientos de semillas pequenas y jugosas en su interior,
Se chupa el jugo de las semillas.

—¢Es dulce o amarga?
—Dulce.

Ella cerrd los ojos.
—Y un limoén?

—Tan amarillo como el sol, de forma alargada. Los ninos los
comen como golosina, pero yo prefiero exprimir el zumo sobre mi



pescado.

Ella abrid los ojos y mird a Duncan. Una espada larga y varias
dagas de diferentes longitudes estaban enfundadas en sus caderas.
Era un guerrero, no un poeta. Pero la forma en que describia las
cosas, la forma en que pintaba escenas vibrantes en su mente,
sugeria que era un artista.

—Envidio tus viajes, sefior Duncan —comento ella.

—No lo hagas —replico él en voz baja—. Por cada cosa
hermosa que vi en esas tierras extrafas, algo violento o malvado la
ensombrecia.

—¢éCAmo los mercados de esclavos?

—Si.

No le presionaria para obtener mas informacion. Habia tenido
la amabilidad de entretenerla con historias. Pero algun dia, se

prometié a si misma, sabria mas, comprenderia qué atormentaba al
viril hombre que tenia ante si.

—éLady Iona? —llamd Matteo.
—¢Si? —Se volvié hacia el erudito.
—Si quisiera firmar este pergamino...
—Por supuesto.

Iona se levantd y se dirigi® a la mesa. El le entregd el
instrumento ya mojado de tinta, y ella le proporciond
cuidadosamente su firma.

—déHay algo mas que necesite?
—No. Esto puede llevar algun tiempo.
Miré a Duncan.

—¢éQuiza la sefiora y su doncella quieran tomar un poco de
aire?

Duncan asintio.



—Si lo desean...

—Yo si —respondio ella.

Duncan cruzo la sala y abrid la pesada puerta de madera.
—Las acompaniaré a su habitacién para que cojan una capa.



Capitulo 6

D uncan decidio averiguar mas sobre la dama y su familia. éPor qué
la Unica hija de uno de los hombres mas poderosos de las
Highlands huiria de su hogar porque no le gustaba el matrimonio
que su padre habia arreglado para ella? Inteligente, reservada y
desesperadamente hermosa, lady Iona parecia mas que capaz de
valerse por si misma. Sin embargo, Duncan sabia que no todo era lo
que parecia. Quiza habia oscuros secretos —miedos de los que la
dama no tenia mas remedio que huir—. Los hombres desesperados
cometian actos atroces, a menudo haciendo dafio a quienes mas
amaban.

Si su padre necesitaba forjar nuevas alianzas para
salvaguardar sus propiedades, no era de extrahar que eligiera al
laird MacNair. Al igual que los MacAllister, los MacNair eran guerreros
famosos, con una diferencia: un MacNair apunalaba a un hombre
por la espalda mientras le sonreia a la cara. Algo que Duncan no
podia comprender. El honor gobernaba el clan MacAllister tanto
como Dios. Y el primo de Duncan, que siempre habia sido mas como
un hermano, presidia su clan con justicia. No existia mejor laird.

Contempld a lady Iona y a su doncella. Una bonita estampa
bajo el brillante sol invernal. Si no supiera lo que sabia, Duncan
habria jurado que el cabello de lady Iona estaba tejido con el oro
mas puro, con mechones rojizos. Sus ojos eran de un azul cristalino
poco comun, y ella no temia sostener su mirada audaz. ¢Acaso
esperaba que un hombre no la mirara fijamente? Ninglin hombre en
Su sano juicio podria resistirse. Su mirada descendio hasta su esbelta
cintura, perceptible incluso bajo su capa de piel. Supuso que tenia



las piernas largas, pues era una cabeza mas alta que la mayoria de
las muchachas.

Sus pensamientos volvieron a sus labios color granada,
exuberantes y expresivos, el lugar exacto donde deseaba posar su
propia boca. éTendria un sabor tan dulce como la fruta? éO habria
un togue de amargura? No. Sacudio la cabeza. Nada podia estropear
el sabor de lady Iona. Incluso su forma de andar delataba cosas de
las que Duncan no se atrevia a hablar abiertamente. Por lo que pudo
deducir, la dama no era consciente de su superioridad femenina. O,
si lo sabia, optaba por mostrarse humilde al respecto, lo cual, en
opinidn de Duncan, solo la hacia aun mas deseable. No le servia de
nada la vanidad. Demonios, en realidad, las mujeres no le servian de
nada.

Pero lady Iona MacBride podria hacerle cambiar de opinion...
si él se lo permitia.

—éEn qué piensas, sefor Duncan? —pregunté ella,
deteniéndose unos pasos delante de él, sonriendo.

El hizo un gesto con la mano para restarle importancia a su
pregunta.

—En asuntos militares. Nada que una verdadera dama
desearia oir.

Ella laded la cabeza.

—Ahi es donde te equivocas. Me gustaria mucho escuchar
cualquier cosa que tengas que decir.

Duncan respird hondo. Si ella no intentaba seducirlo con su
cuerpo, sin duda lo lograria con su mente. Porque cada palabra que
salia de sus sensuales labios lo intrigaba.

—Estamos reclutando nuevos soldados.

—¢Ah, si?

—Si —respondid él—. Nunca se tienen suficientes guerreros.
—Mi padre estaria de acuerdo.



—Y t0?

Ella lo pensod durante un largo rato.

—¢Tienes pensado declarar la guerra a alguien?
—No.

—cAmpliar tus propiedades?

Duncan se ri6 entre dientes.

—éQué laird no lo haria si pudiera? A menos que mi primo
tenga pensado casarme con una dama que traiga tierras en su dote,

hay pocas propiedades que se puedan adquirir en las Tierras Altas
del norte.

—Otra observacidon con la que mi padre estaria de acuerdo.
Siempre he animado a mi padre a gastar parte de su riqueza de
forma mas sensata.

—En qué?

—En educacion.

—En educacion? —repitié Duncan—. {Para quién?
—Para sus hombres vy sirvientes, por supuesto.

Un bonito sueno de una mujer encantadora. El respeto de
Duncan por Iona crecid ain mas, pues ella también tenia un corazon
caritativo.

—éQué necesidad tienen los sirvientes o los guerreros de leer
y escribir?

Los ojos de Iona se fijaron intensamente en su rostro.

—déCuantos de tus hombres saben leer y escribir, sefior
Duncan?

Se frotd la barbilla. Los miembros del consejo. Y el cocinero.
Isla y sus doncellas tenian una buena educacion.

—Diez, quiza once.

—Y si no estuvieras ahi para supervisar sus necesidades...



—EI sefior MacAllister es un hombre afortunado. Matteo es un
secretario competente y actla en nombre de Alex en su ausencia.

—Si —asintié ella—. Pero si tu, o el sefior MacAllister y
Matteo, estuvierais indispuestos, équién se ocuparia de las
necesidades de tus hombres, de tu casa?

—Contamos con un consejo elegido que ayuda a nuestro
sefior en tales asuntos. Aunque estuviera de acuerdo con su
razonamiento, lady Iona, ningun clan podria prescindir de manos
capaces para dedicarlas al estudio. Hay demasiado que hacer.

Iona mird a su alrededor.

—Estamos en pleno invierno, maestro Duncan. Las mujeres y
los niflos pasan la mayor parte del tiempo en casa manteniéndose
calientes. Tus soldados entrenan cada mafiana, segun tengo
entendido. Pero, équé se hace el resto del dia? ¢Y por la tarde?

—No puedes esperar que un hombre adulto se siente a una
mesa después de un duro dia de trabajo y se ponga a practicar la
escritura.

Iona se cruzo de brazos.
—¢éHay algo mas importante?

—Es una pregunta peligrosa —respondid Duncan—. Y adn
mas traicionera para mi responderla.

—Y por qué...?

Confundida al principio, a medida que la respuesta se le hacia
evidente, su expresion cambid.

—Relaciones fuera del matrimonio...

Duncan levanto la mano.

—No he dicho nada al respecto.

Las mejillas de Iona se sonrojaron al instante.
—Lo insinuaste, senor.



—No, no lo hice.
—Pero lo hiciste.

Obviamente avergonzada, Iona le hizo una sefal a su
doncella para que la siguiera por el sendero que conducia al lago.
Duncan no pudo contener la risa, y el sonido reson6 a su alrededor.
Iona se detuvo en seco, lo mird con el cefio fruncido y luego siguio
caminando para alejarse de él. El la dejo ir, dandole espacio para
recuperar su dignidad.

Asi que la senorita sabia lo que un hombre y una mujer
hacian juntos por la noche. Su reaccion de doncella le complacio
enormemente. ¢élLa habian besado alguna vez? ¢Acariciado?
¢Abrazado? No, era demasiado pura para dejar que un hombre la
tocara. Y su padre, sin duda, nunca le permitiria ir a ningun sitio
sola.

Por supuesto, équé clase de hombre fantaseaba con acostarse
con una doncella como Iona MacBride cuando habia una fortaleza
llena de doncellas dispuestas?

—Yo —murmuré mientras caminaba para alcanzar a las
mujeres.

Ninguna mujer comudn serviria para Duncan. Por sus venas
corria sangre noble. Su amada madre, lady Mary, era una prima
lejana del rey Eduardo IV de Inglaterra. Un hecho que tanto
beneficid como perjudico a Duncan en diferentes momentos de su
vida. Su padre nunca le habia dejado olvidar su conexion con el
trono inglés, pero cuando estaba enfadado con su madre, su
progenitor lo utilizaba en su contra —llamandole bastardo inglés en
quien nunca se podia confiar— o negandole su derecho de
nacimiento como highlander legitimo.

Ahora que sus dos padres habian fallecido, eso importaba
poco. Pero las palabras duras dolian mas que los cortes de una
espada. Y, en sus momentos mas oscuros, Duncan recordaba las
palabras de su padre como si las hubiera dicho ayer mismo.



Encontréo a Iona sentada en una roca cerca de la orilla del
agua helada.

—Te he ofendido.
Ella no lo mird, sino que contemplaba el otro lado del lago.

—Este es un lugar salvaje —observo—. Inddémito e
impredecible.

—¢Esperabas algo diferente cuando viniste aqui?
—No esperaba nada, sefior Duncan.
Entonces se volvid hacia él.

—He vivido una vida privilegiada, arropada en el lujo y con
poco contacto con el mundo real. EIl mero hecho de poder elegir
dénde sentarme me resulta extrafio. No hay un regimiento de
hombres a la vista ni un grupo de ancianas siguiéndome a todas
partes. Soy libre de decir lo que pienso, de respirar aire fresco...
incluso de rechazar lo que desee.

—Y si pudieras rechazar cualquier cosa, sefiora, équé seria?
—Una pregunta tan peligrosa como la que yo te hice.

Una sonrisa se dibujé en los labios de Duncan.

—Quizas. Y no espero que respondas.

—Oh, pero quiero hacerlo.

Esperd pacientemente a que ella hablara.

—Creo que hay dos cosas que rechazaria si se me diera la
oportunidad.

—éSi?
—Mi nombre. Y laird MacNair.

—Buenas elecciones —aprobd él—. Y, si fueras simplemente
Iona de las Highlands, équé harias primero?

—¢No te toca a ti responder a una pregunta?



—Muy bien —concedié él—. No oculto nada.

—éQué harias si fueras simplemente Duncan de las
Highlands?

—Bueno, eso depende, lady Iona.
—¢De qué?

—De si en ese momento eres una MacBride o simplemente
Iona de las Highlands.

Ella trago saliva con dificultad y entrecerro los ojos.

Duncan sabia que no debia hablar con tanto descaro, sobre
todo delante de la doncella que su primo habia designado para
cuidar de lady Iona. Pero el tiempo que pasaban a solas era escaso.
Y, si no expresaba su atraccion, si no le hacia saber que entre ellos
habia surgido una chispa de algo indescriptible, quiza no tuviera una
segunda oportunidad para hacerlo.

—Iona de las Highlands —susurro ella.

Duncan se acercd a donde ella estaba sentada, flexionando la
mano izquierda, luchando contra el impulso de tocarla, solo una vez.
De acariciar uno de sus rizos dorados, de rozar su suave mejilla. De
inhalar su aroma.

—Te besaria.

Iona se apartd nerviosamente el pelo trenzado del hombro
izquierdo al derecho. Y Grisel, la criada, chasqueo la lengua en senal
de desaprobacion, pero no dijo nada mientras les daba la espalda y
fingia estar interesada en algo a lo largo de la orilla.

—éBesarme? —preguntd Iona sin aliento.

El asintid, tan cerca de ella que podia sentir el calor que
irradiaba su cuerpo.

—Ahora me debes una respuesta, Iona de las Highlands.
¢Qué harias con tu recién estrenada libertad?



—Dejaria que me besaras —respondio ella con tanta audacia
como él, sin que su confianza vacilara ni un instante, sin apartar los
ojos de los suyos.

Su respuesta envid una onda expansiva de deseo por su
cuerpo, obligandole a tragarse las palabras que deseaba decir.
Duncan cerrd los ojos, imaginando como seria tenerla en sus brazos,
tumbarla debajo de él, desnuda y dispuesta, sin inhibiciones y...

—Duncan.
Una voz masculina lo arrancé de su ensonacion.

Dios. ¢Quién se atrevia a entrometerse en su preciado
momento con lady Iona?

Matteo saludd con la mano mientras bajaba por el sendero.

Duncan mird a Iona con pesar. Habia esperado demasiado
para reclamar esa dulce boca, pero encontraria otra forma de
quedarse a solas con ella. Sin Grisel siguiéndola. Donde Matteo no
pudiera interrumpirlos. Donde su primo nunca se enterara.



Capitulo 7

La firma es una falsificacion —confirmd Matteo mientras
regresaban al saldn.

Duncan fruncié el cefio.

—Entonces, Lady Iona no es una mentirosa.
Matteo le lanzd una mirada sombria.
—¢Alguna vez pensaste que lo era?

—Ya no sé qué pensar —gruid, todavia irritado por la
oportunidad perdida de besar a Iona—. Hay mentirosos de todo tipo:
hombres y mujeres.

—Quizas —afirmé Matteo—. Pero no las bellezas de cabello
dorado que han buscado refugio en tu hogar. éDe qué le serviria el
engano a una dama en circunstancias desesperadas?

Duncan podia pensar en muchos usos: convencer a todos de
que estaba en peligro, arrojar a su padre a la sombra de la duda...

—Mi respuesta no importa. Tu has confirmado su afirmacion.
Ella no firmd ese contrato, y el bastardo que esta sentado en esa
celda se merece una paliza por mentirnos a Laird Alex y a mi.

—Espera.

Matteo le agarrdé del hombro.

—iQué?

—Estas perdiendo el control, Duncan.

En negacidn, Duncan se sacudid a Matteo.



—No hay nada por lo que perder el control. Me han pedido que
proteja a lady Iona. Eso incluye su honor. Ewan la ha insultado, la ha
acusado falsamente de mentir en publico. Hay que tratarlo con
severidad, darle una razon para pensarselo dos veces antes de que
intente arruinar su reputacion de nuevo.

Matteo sonrio.

—Has demostrado que tengo razon, Duncan. No me ha
costado mucho darme cuenta de la atraccion que hay entre vosotros
dos.

—Llevas demasiado tiempo encerrado en ese solarium. Un
poco de aire fresco deberia despejar tu confusa mente italiana.

—Lo Unico que nunca se confunde es mi mente. Todo el mundo
puede verlo, Duncan. Alex también.

—Entonces, épor qué me confiaria a mi su proteccion?

—Porque darias tu vida por proteger a cualquiera que estuviera
a tu cargo. Incluso a una mujer hermosa con la que te gustaria
acostarte.

Sin pensarlo, Duncan agarrd un pufiado de la capa del erudito
y lo sacudié.

—Si pudiera, te subiria a uno de los barcos de mi primo y te
enviaria de vuelta a Roma, donde perteneces. ¢{No estarias mas
cdmodo paseando por tus jardines? ¢Prensando uvas con los pies
descalzos y bebiendo vino dulce?

Matteo se rio entre dientes.

—Los campesinos prensan el vino. Yo soy un hombre culto,
aunqgue un paseo bajo el calido sol estaria bien en pleno invierno.

—Lo siento.
Duncan lo solto.

—No puedo negar lo que dices; quiza lo hayas expresado con
demasiada claridad para mi gusto.



—Lady Iona es una mujer extraordinaria.
—Si. Lo suficiente como para hacerme replantearme todo.

—Debes ocultar tus sentimientos por ahora. Ya tiene
suficientes peligros acechandola. Y si algo sé, el conde de MacBride
la mandara llamar; es una baza demasiado valiosa como para
olvidarla. Aunque los lairds de las Highlands prefieren a los hijos
varones, es a través de sus hijas como obtienen mas poder
mediante sus tochars.

Duncan se maravilld del conocimiento que Matteo tenia de su
gente.

—Alex tiene suerte de tenerte a su lado.
Matteo hizo una reverencia.

—También estoy a tu servicio, Duncan. TU eres su mano
derecha, no lo olvides nunca.

Duncan asintid y recorrid el resto del camino hasta la fortaleza
con Matteo. Iona y Grisel se habian adelantado. En cuanto entrd en
el gran saldn, vio a Alex y al consejo sentados en la mesa principal.

—¢éDe qué se trata?

—Ya le he comunicado la noticia al Laird —dijo Matteo—. Ahora
espera tu opinion sobre qué hacer con la dama y Ewan MacNair.

Duncan le dio un apretdn en el antebrazo al erudito en senal
de agradecimiento y luego dirigio su atencion a Alex.

—éQué te ha retenido? —preguntd Alex mientras Duncan
ocupaba el asiento junto a su primo.

—Lady Iona estaba disfrutando de su paseo.
—¢Se encuentra a gusto aqui?

—Si —le aseguré Duncan—. Teme lo desconocido, como
cualquier mujer deberia. Su padre es impredecible y es probable que
nos cause problemas.



—Problemas que no necesitamos ni merecemos —se quejo
Mathe.

Duncan puso los 0jos en blanco ante el miembro de mayor
edad del consejo. Aunque respetaba mucho al hombre, pues habia
demostrado su valia con sabios consejos y podia manejar la espada
mejor que la mayoria de los hombres que tenian la mitad de su
edad, Mathe refunfufiaba sin cesar como una anciana si algo no le
gustaba.

—dEntonces enviarias a lady Iona de vuelta con su padre? —
preguntdé Duncan.

—Actuaria en el mejor interés de este clan.
—¢A costa de hacernos parecer cobardes?

Duncan se mordioé la lengua, dandose cuenta de que habia
hablado con demasiada dureza, con demasiado tono acusador,

—No somos rivales para los MacBride. —Mathe cruzo los brazos
y mir6 a Duncan con el cefio fruncido.

—Tus dudas me hacen preguntarme si apoyas a este clan de
todo corazdn, Mathe. En cuanto a ti, Duncan, la palabra cobarde no
deberia estar en tu corazdn ni en tu mente. No les hacemos frente
en numero —dijo Alex—, pero somos ingeniosos, estamos
dispuestos a correr mas riesgos que el conde saciado. Se ha vuelto
perezoso, dejando que otros hablen por él mientras se atiborra de
carne y vino.

—Y td haras lo mismo en tu vejez —afiadid6 Mathe—. Ahora
luchas por nuestro futuro, pero una vez que hayas logrado todo lo
que te propones...

Alex interrumpio a su consejero con una carcajada profunda.

—Tienes una imaginacion desbordante, viejo amigo. Nunca
descuidaré a mi clan ni haré recaer el peso de mis obligaciones
sobre los hombros de otro hombre.

—Si —dijeron al unisono los demas miembros del consejo.



—Llegara el dia —insistié Mathe en su opinion.

—Dios me ha bendecido con un hijo sano. El dia que me vuelva
demasiado débil para representar a este clan sera el dia en que
ponga a John en esta silla.

—déPor qué estamos discutiendo esto? —preguntdé Duncan—.
éNo nos hemos reunido para debatir el destino de lady Iona
MacBride?

—Si —dijo Alex—. ¢Qué opinas, Duncan?

—Después de pasar tiempo con ella, y una vez que Matteo
confirmd que no firmd el tochar al que su padre la obligd, creo que
teme por su vida si se casa con el laird MacNair. Los rumores sobre
la muerte de sus antiguas esposas, todas jovenes y fuertes, me
preocupan. Pido humildemente a este consejo que falle a favor de
conceder a Lady Iona asilo durante todo el tiempo que desee
quedarse.

Duncan se recostd en su silla, estird las piernas y esperé a ver
qué dirian sus compaferos.

Aunque Iona habia escapado por su cuenta, el conde de
MacBride adn podia acusar a los MacAllister de secuestro,
posiblemente ganandose el favor de la corona y provocando que se
presentaran cargos formales contra el laird Alex.

Ojala Iona MacBride fuera Iona de las Highlands, la mujer a la
que Duncan queria besar... a la que queria conocer.

—Entiendo la obligacion que sientes hacia la dama —dijo Keith
MacAllister con simpatia a Alex—. Lady Isla huyd de nuestra
fortaleza y buscd refugio con los MacBride hace siete afos. Por lo
que me han contado, fue Iona quien convencid a su padre para que
fuera caritativo con tu esposa.

—Si —afirmo Alex.

—Y qué clase de hombres seriamos si rechazaramos a una
mujer indefensa en un momento de necesidad? —preguntd Keith,
mirando a cada uno de los miembros del consejo—. Sin embargo, no



repitamos la historia, esa historia que dafid a nuestro clan. Hay que
enviar una misiva al conde.

—¢éCon qué propdsito? —preguntd Duncan.
Mathe levantd las cejas pobladas con sorpresa.

—De todos los hombres sentados a esta mesa, me sorprende
tener que recordartelo, Duncan.

—lLaird MaclLeod —dijo Duncan, soltando un suspiro de
frustracion.

—Si. Durante cinco largos anos, aquel hombre se consumio por
Lady Isla, sin saber si estaba viva o muerta. No importa qué tipo de
hombre sea el conde, sigue siendo su padre. Es nuestra
responsabilidad informarle de que esta a salvo.

—Abre las puertas de par en par e invita a entrar a los malditos
soldados del conde —espetd Mathe—. Eso es lo que pasara si envias
esa misiva.

—Eres demasiado critico con todo lo que discutimos, Mathe —
replicO Duncan—. Si no aprendemos nada del pasado, no
merecemaos Vivir.

—Pues vive de rodillas, entonces.

Duncan se levantd de un salto de la silla y apartd la pesada
mesa.

—Llevaré a la dama a mi propia casa.

—¢Vivir de rodillas? —pregunté Mathe, poniéndose de pie—. Yo
luchaba por este clan cuando tu aun mamabas del pecho de tu
madre.

—iDuncan! iMathe! —advirtio Alex.
Duncan ignord a su primo.

—Admite que temes las represalias del conde si mantenemos a
su hija aqui.



—No —espetd Mathe—. No le temo a nadie ni a nada. Lo que
me preocupa es el futuro de este clan, de nuestros hijos y nuestras
mujeres. éCuantos murieron hace dos anos en los ataques a la aldea
del oeste? ¢Te acuerdas? éDel sefior John? ¢Tu pariente?

—Me acuerdo.
Duncan se froto la cara.

—Razdn de mas para ayudar a lady Iona. No eches tus perlas a
los cerdos.

Bajo del estrado y se sirvid una taza de cerveza de una jarra
que habia en una de las mesas de abajo. Tras dar un trago largo, se
limpid la boca con el dorso de la mano.

—déDesde cuando un montafés duda de lo que es moralmente
correcto?

Mird fijamente a Mathe.

—Moralmente correcto —repitio Mathe—, pero
estratégicamente irresponsable.

Duncan no entendia la vacilacion de Mathe a la hora de ayudar
a Iona. Su cobardia enfurecié a Duncan. La palabra que Alex queria
borrar de su mente y su corazén, una palabra que solo hoy habia
asociado con Mathe.

— iQue el diablo te alcance!

En lugar de reaccionar airadamente ante la maldicién de
Duncan, Mathe sonrié como un perro salvaje.

—¢éDeseas que me sobrevenga el mal? Me parece que un
demonio con vestido ya ha ensombrecido tu conciencia, Duncan
MacAllister.

Dicho esto, Mathe se retird del gran saldn.



Capitulo 8

CQ ué has oido en el gran salon, Grisel? —preguntd Iona a su

doncella al regresar a la alcoba que compartian.
Grisel dejé la bandeja con comida y vino sobre la mesa mas

Cercana.

—No me obligue a decirlo, lady Iona. Hay cosas que es mejor

dejar sin decir.

haya

Iona.

Si Grisel pensaba que estaba ayudando al decir esas palabras...
—¢éCon qué frecuencia se reune el consejo?

—Una vez a la semana —respondié Grisel—. Y siempre que
asuntos importantes que discutir sobre el clan.

Iona asintid; lo entendia.

—¢éSoy yo la razén de esta reunion?

—Si.

—¢Y varios de los hombres quieren que me vaya?
—iNo!

Grisel se apresurd a acercarse y puso sus manos sobre las de

—Nunca dude del carino y el aprecio que mi Laird siente por

usted Todas las mujeres estamos de acuerdo en que es bienvenida

aqui.

Ayudd a nuestra sefiora y, por eso, le estaremos eternamente

agradecidas.

Iona sonrid con calidez.
—Tengo muchas ganas de ver a Isla.



Habia pasado demasiado tiempo. Y habia tanto que decir,

tantas preguntas que hacer.

—Cuéntame otra vez de los ninos.
Se sentd en una de las sillas de respaldo alto frente a la

chimenea, agradecida por el fuego crepitante. Le ayudaba a
ahuyentar el miedo gélido de su mente y su cuerpo, el miedo que la
habia atenazado desde que se escabulld del castillo de su padre y
monto a caballo para cabalgar lejos para siempre.

cada

—Me encanta hablar de los pequefios —afirmo Grisel.

—Bien. Entonces acompafame. Traenos una copa de vino a
una.

Iona dio una palmadita a la silla vacia frente a ella.

—¢Mi sefiora? —Grisel no entendia.

—Siéntate conmigo.

—No. No podria.

—Es una orden directa.

A reganadientes, sirvid dos copas de vino, le ofrecio una a Iona

y luego se sentd en la silla, sosteniendo su copa entre las rodillas.

frio?

—éNunca te has sentado con tu sefiora en un dia solitario y

—No.

—Que sea nuestro secreto, entonces.

—Si asi lo desea, lady Iona.

—Lo deseo. Ahora, équé hay de John y Rebecca?

Grisel tomd un sorbo de vino con cautela.

—Ambos tienen el pelo negro y espeso y los o0jos azules.
—¢éNo tienen todos los bebés los ojos azules?



—Si —confirmé la criada—. Pero contamos con que el color no
cambie.

—Creo que me dijiste que John tiene las manos inusualmente
gruesas para un nino.

—En efecto, asi es. Crecera fuerte como su padre y manejara
la espada con facilidad para proteger a nuestro clan.

—Y si el joven heredero de los MacAllister hubiera nacido para
ser sacerdote o para dedicarse a los estudios?

Grisel tomo otro sorbo del vino dulce.

—El Laird no necesita un sacerdote, necesita un luchador, un
heredero que ocupe su lugar.

Iona sonrid dulcemente.

—Estoy segura de que lady Isla ha honrado al Laird con un hijo
viril.

—Y una hija perfecta.

—¢Crees que habra mas hijos?

—Si. Por la forma en que el Laird ama a mi sefora... Le he oido
decir que, si un hombre se mantiene alejado de la alcoba de su
dama durante demasiado tiempo, el diablo va tras él.

Iona suspiro.

—éQué le preocupa, lady Iona?

—Estoy encantada por mi amiga, por fin ha encontrado la
felicidad. Pero yo... No es nada que merezca la pena comentar.

Grisel negd con la cabeza.

—Sois la hija del conde, una dama poderosa por derecho
propio. ¢éNo deberiais tener lo que tiene lady Isla?

—Si tuviera un padre al que le importaran los asuntos del
corazon. O al menos estuviera dispuesto a concertar un matrimonio
en el que el amor fuera posible con el tiempo.



—El laird MacNair es un asesino de mujeres —susurrd Grisel—.
¢Sabia que una de las muchachas que compro para casarse se tird
por un acantilado una semana antes del dia de su boda?

Un escalofrio violento recorrio la espalda de Iona. No habia
oido eso antes. Pero los rumores no significan la verdad.

—éNo? éQuién era esa pobre alma?

—Una plebeya de las tierras fronterizas. Una muchacha guapa
cuya madre habia dado a luz a doce hijos. Esa fue la Unica razon por
la que el laird MacNair buscé a la muchacha para casarse con ella.
Estaba dispuesto a renunciar a la dote con tal de asegurarse un
heredero.

—Y hasta el dia de hoy, Ewan MacNair, su Unico sobrino, sigue
siendo su heredero.

—Si. A menos que usted tenga un hijo.

La idea de meterse en la cama con una bestia tan cruel hizo
que el corazon de Iona se convirtiera en hielo. Preferiria arder en las
llamas del Hades antes que arriesgarse a casarse con Callum
MacNair.

—¢éEntiendes ahora por qué debo saber de qué hablaban los
hombres abajo? Si era sobre mi...

—Solo un hombre hablod en su contra.

Iona tragd saliva, intentando adivinar. Seguramente no era
Duncan, pues no podia negar la forma en que él la miraba —la
forma en que se lamia los labios con anticipacion cada vez que habia
una oportunidad de que se besaran—. Y como lo deseaba ella: que
aquel guerrero fornido se arriesgara a darle un beso, para darle un
recuerdo feliz a cambio de la molestia de huir de Dunrobin. Si se
veia obligada a casarse con el MacNair, el beso con Duncan le daria
algo a lo que aferrarse, algo con lo que fantasear mientras el laird
MacNair se salia con la suya.

Puede que él pudiera dominar su cuerpo, pero sus
pensamientos intimos le pertenecian a ella.



—¢éDuncan? —susurro.
—¢El senor Duncan?
Grisel chasqued la lengua.

—Seria mas facil hacer sangrar una roca que conseguir que ese
hombre hable mal de usted.

—éQué quieres decir?

Iona levantd la cabeza de golpe, mirando a la criada con
sorpresa.

—Lady Iona —explicd Grisel—, escuché por casualidad lo que
le decia en el lago.

Los hombros de Iona se hundieron, pues no podia negar su
culpa por hablar tan descaradamente con un hombre al que apenas
conocia.

—Lo siento.

—No lo sienta. Ha atraido al mejor protector de las tierras de
los MacAllister, con la excepcion de nuestro Laird, por supuesto. Al
sefor Duncan no le caen bien las mujeres facilmente.

—No?

La curiosidad le invadio la mente, quiza incluso un atisbo de
celos. éQué tipo de mujer le gustaba a Duncan? Seria intrépida y
hermosa, por supuesto, todo lo que Iona no era: todo lo que
deseaba ser.

—Muchas han intentado conquistar su corazén, pero ninguna lo
ha conseguido.

—iY ta?

—iNo, senhora!

—Y por qué no? Eres una chica guapa... e inteligente.
Grisel mantuvo la cabeza alta.



—Gracias, pero me reservaré para el hombre adecuado. Una
promesa que hice a mi madre y a mi padre hace mucho tiempo.

Iona se inclind para acortar la distancia entre ellas y le dio una
palmadita en la mano a la doncella.

—Eres una mujer cumplidora, Grisel. Me aseguraré de que el
laird Alex sepa qué servidora tan fiel tiene en ti.

—Gracias, lady Iona.

Un golpe en la puerta puso fin a su conversacion, y Grisel se
levant6 de un salto.

—¢Voy a abrir?

—Si.

Pero la puerta se abrid antes de que Grisel llegara a ella, y Isla
entro en la habitacion.

Tona dio un gritito de alegria y se puso de pie.

—Querida Isla, épor qué te has levantado de la cama?

Isla cerro la puerta y luego sonrio a su amiga.

—No me he roto los huesos, Iona; he dado a luz. La
comadrona me recomendd dar un pequefio paseo, asi que decidi
venir a verte.

Iona se abalanzo sobre ella y la abrazd con fuerza.
—Estas mas guapa y mas femenina de lo que recuerdo.
Isla también se aferrd a su amiga.

—Te he echado mucho de menos.

—Y yo a ti.

Iona se apartd, manteniendo a Isla a un brazo de distancia
para poder verla con claridad.

—éiGemelos?
Iona acaricid suavemente el vientre de Isla.



—Si. Ambos duermen profundamente. John y Rebecca.
—Por favor.

Iona tomod a Isla de la mano y la condujo a una de las sillas
junto al fuego.

—Siéntate conmigo. Grisel, una copa de vino para lady Isla.
Una vez que Isla estuvo cdmoda, Iona se sento.

—El laird es un hombre apuesto. Eres mas afortunada que
muchas mujeres por haber conseguido tal pareja.

—Dios nos dio a ambos una segunda oportunidad. Y nuestros
bebés...

Las lagrimas le humedecieron los ojos.

—AIl principio nos odidbamos, creo. Habia tantas cosas sin
resolver entre nosotros. Y, cuando Alex y mi familia descubrieron
ddonde habia estado...

—Si. Mi padre no es amigo de muchos de los clanes de las
Highlands. Le temen en lugar de respetarlo.

—¢Entonces nada ha cambiado en el castillo de Dunrobin?
Iona nego con la cabeza.

—Si acaso, se ha vuelto mas terco, mas egoista.

—Pero te quiere profundamente.

—Siempre y cuando obedezca sin cuestionar.

—Siempre lo has hecho.

—Hasta hace una semana —confesd Iona—. Incluso yo, la hija
ddcil y callada, tengo un limite.

—Aqui estas a salvo.

—Quiza no. Uno de los hombres del consejo no quiere que me
quede.

—¢éQuién? —pregunté Isla.



—No sé su nombre.

—¢éCdémo te has enterado de esto?

Iona se encogid de hombros.

—Rumores.

Isla vacid su copa de vino y se puso de pie.
—Tenemos que ir a averiguarlo.

—éQué? —exclamo Iona, horrorizada ante la perspectiva de
entrometerse en los asuntos de los hombres.

—No te desmayes, Iona —la reprendié Isla en voz baja—. Las
cosas se hacen de otra manera en el clan MacAllister. Yo también
tengo voz en asuntos tan cercanos a mi corazon.

—Pero...

Isla agarrd la mano de su amiga y la arrastro fuera de la
habitacion y por las escaleras de piedra.

—Sé valiente, muchacha.

Si Iona queria desmayarse, seria ahora, en el momento en que
ella e Isla irrumpieran en el gran saldn, donde se oia a los hombres
hablar acaloradamente. En cuanto el laird Alex vio a su esposa, se
puso de pie, al igual que los demas hombres.

—¢Isla? éQué haces fuera de la cama?
—Laird MacAllister.
Isla hizo una reverencia.

—Me ha llegado a los oidos que el consejo podria denegar el
asilo a mi amiga y hermana.

—No.
Alex roded la mesa alta y bajé del estrado.
—éQuién ha dicho tal cosa?



—Espera, mi Laird. Por favor, no te acerques mas. Primero
quiero una respuesta.

Isla mird a los hombres sentados en la mesa alta.
—¢Es alguno de vosotros el culpable?

—Isla... —intentd tranquilizarla Alex con su voz suave—.
Quienquiera que te haya dado esa informacion se ha equivocado.

Mird a Iona.
—¢Te encuentras bien, lady Iona? Estas palida.
—Iona... yo...

—No esta acostumbrada a decir lo que piensa delante de tanta
gente, asi que he decidido ser su voz de la razén, su defensora si es
necesario.

—No hay necesidad de eso.

Duncan apareci6 al lado de Iona.

—Isla.

Se inclind y le beso la mejilla con sincero afecto.

—Ten por seguro que lucharé por la dama y la mantendré a
salvo.

Isla sonrié a su primo politica.

—Te lo agradezco y me alegra que te hayas interesado por lady
Iona.

Animo a Iona a decir algo.
—Aqui estas a salvo, Iona.
—Gracias, sefor Duncan, Laird. Estoy...

Una espesa niebla se apoderd de la mente de Iona y, de
repente, sintid las piernas anormalmente pesadas... temblorosas. El
ultimo rostro que Iona vio antes de desmayarse fue el de Duncan.



Capitulo 9

uncan cogi® a lady Iona antes de que cayera al suelo.

Acunandola en sus brazos, la llevd hasta la chimenea principal y
la dejé en uno de los sillones acolchados, el mismo lugar donde la
habia visto por primera vez. Arrodillandose a su lado, le palpé la
mejilla y la frente para ver si tenia fiebre. Al tacto, estaba
inusualmente fria en lugar de caliente. Preocupado, mird a Isla en
busca de respuestas.

—No lo sé —respondid Isla, tan preocupada por Iona como él
—. Visité su habitaciébn brevemente y la animé a que bajara
conmigo. Quizd actué con demasiada precipitacion, pues ella
siempre ha sido de voz suave.

Alex abrazd a su esposa por detras, atrayéndola hacia su
pecho, y apoyd la barbilla sobre su cabeza.

—No te culpes, Isla. Tu intencidn era buena. Mathe es el Unico
que ha expresado alguna preocupacion por la estancia de lady Iona
aqui. Sus preocupaciones son validas, pero, como sabes, tengo
derecho a invalidar la decision del consejo si lo considero oportuno.
En este caso, la votacion fue casi unanime: Lady Iona es bienvenida
mientras desee quedarse.

Isla se gird en los brazos de su marido.

—éSi?

—Si —afirmd Alex.

Duncan sonrié cuando Isla lo abrazo con fuerza.

—Gracias. Sera mejor que la lleve a su habitacién, necesita
descansar.



Justo cuando Duncan estaba a punto de ofrecerse a llevarla
arriba, Iona abrid los ojos, con expresion de confusidon en su bonito
rostro.

—éQué ha pasado?

Duncan le tomé la delicada mano entre las suyas.
—Te desmayaste por el esfuerzo excesivo, creo.
Iona lo mird a los ojos.

—No lo recuerdo... Dios mio. La idea de enfrentarme al consejo
me abrumo.

Se incorporo.

—Por favor, no pienses que soy tan delicada, Duncan. Soy
perfectamente capaz de valerme por mi misma.

Duncan dio un paso atras, pero no le solté la mano. Llevaba
tiempo buscando una excusa para tocarla, para demostrar que entre
ellos habia surgido una profunda atraccién. No negaria el destino,
pero haria todo lo que pudiera para luchar contra él si el resultado
no satisfacia sus necesidades. Y en ese inocente momento en que le
sostenia la mano, su interior ardia de deseo.

Iona probd sus piernas, poniéndose de pie lentamente,
apoyandose en la fuerza de Duncan para mantenerse firme.

—Perdoname por perturbar una vez mas la paz de su hogar,
Laird MacAllister.

—No te disculpes —intervino Alex—. Antes de que mi esposa te
trajera al gran saldn, el consejo votd a favor de concederte asilo. Y
no podria estar mas feliz de ofrecerte un hogar. Aunque la fortaleza
de los MacAllister carece del lujo del castillo de Dunrobin, mi gente
es amable y acogedora. Pide lo que necesites.

Lady Iona hizo una profunda reverencia, inclinando la cabeza
en senal de gratitud.

—Gracias, Laird. ¢Hay alguna condicidn previa para mi estancia
aqui?



Se enderezd, sosteniendo su mirada firme.
—c¢éUna condicién previa?

—Si —respondié Iona—. Creo que mi padre lo consideraria un
precio a pagar por vuestra generosidad.

Alex mird a su esposa y a Duncan, y luego volvio a mirar a
Iona.

—Creo que sois una MacBride, lady Iona.

—Mi padre es un hombre astuto, acostumbrado a conseguir lo
que quiere.

—Si debéis referiros a ello como una condicidn previa, si, hay
una.

Iona asintio.

—Dentro de un mes, enviaré una misiva a tu padre para
hacerle saber que estas viva y bien. El consejo y yo coincidimos
plenamente en que ningun padre deberia quedarse sin saber nada
de su hija.

Iona contuvo el aliento con recelo.

—No se preocupe. Si envia todo el poder de su ejército a
rescataros, mis hombres lucharan para protegerla.

Duncan observo como el color volvia a desaparecer del rostro
de Iona. La conmocion de su situacion, la dura cabalgada desde
Dunrobin vy, tal vez, la angustia de echar de menos a su familia,
aunque ella lo negara, le habian pasado factura.

—Creo que lo mejor es que descanses ahora —indicé Duncan.

—Si —asintié Isla, colocando una mano sobre el hombro de
Iona—. Subamos juntas. Podemos visitar a los ninos y a su nifera
después de que descanses.

Mientras Duncan veia partir a las mujeres, sacudi6 la cabeza.

—Si la entregan en matrimonio al laird MacNair, estara muerta
en menos de quince dias.



—¢éNo crees que es lo suficientemente fuerte como para
soportar a un demonio como MacNair?

—No creo que ninguna mujer pudiera sobrevivir una noche en
su maldita cama.

—c¢Estaria Lady Iona mejor en la tuya?

Duncan abrié la boca para decir algo en su defensa, pero la
cerrd rapidamente. Alex era su laird y su primo. Lo conocia mejor
que nadie y no podia mentirle, aunque quisiera.

—Si.

—Solo lleva aqui dos dias.

—No he dicho que quisiera casarme con la muchacha.
Alex solté una risita.

—No hace falta.

Frustrado por los acontecimientos del dia, tras la cena, un Duncan
muy ebrio se escabulld hasta las entrafias de la fortaleza, donde
dormia Ewan MacNair. Varios guardias estaban de guardia y lo
saludaron.

—¢Ha dicho algo el bastardo?
El joven Remus asintio.
—No ha dejado de hablar.

—Dame la llave de su celda y ve al gran salon a por un poco de
cerveza.

—Pero, Laird... —comenzd otro guardia.

—Yo me encargaré de mi primo. Y soy mas que capaz de
mantener a Ewan a salvo.



Remus miré a Ewan y luego a Duncan.

—Ha maldecido a la sefiora, la ha llamado puta sin valor. Si
tuviera derecho a romperle el cuello, lo haria.

Después de que los soldados se marcharan, Duncan
desenvaind una de sus dagas y empezd a golpearla contra los
barrotes metalicos de la celda de Ewan. Despertado sobresaltado
por el ruido, Ewan se incorpord en su jergon elevado y se quedd
mirando a Duncan.

—déDdnde se han ido los guardias? Tengo hambre y sed.
Duncan le dedicd una sonrisa maliciosa.

—Mentiste sobre Lady Iona.

—No lo hice. Y quién eres tu para acusarme de nada?
Ewan se puso en pie.

—EXijo una audiencia con el Laird MacAllister.

—Denegada —grund Duncan—. Si tienes algo que decir, te
escucharé.

Se sentd en un taburete de tres patas situado a solo unos
metros de la puerta de la celda y sacé un odre de vino de entre los
pliegues de su capa. El maldito frio de la mazmorra siempre le daba
sed de alcohol. Descorcho el odre y bebid con avidez.

—¢éPor qué estas aqui? —preguntd Ewan.
—Para verte retorcerte como el gusanito que eres.

—Si no hubiera barrotes entre nosotros, no hablarias con tanta
imprudencia.

Duncan gruind.

—¢éLa forma en que maldices a una mujer indefensa?
—éDe qué estas hablando? Estas borracho.

—¢No acabas de llamar puta a lady Iona?



Ewan se acercd al frente de la celda, entrecerrando los ojos
para ver a Duncan a la tenue luz de la antorcha.

—Simplemente describi a la mujer tal y como sé que es. Esta
prometida con mi tio y se ha fugado. Solo una cosa podria llevar a
una noble a abandonar la seguridad de su hogar en mitad de la
noche, sola. Tiene un amante. Y antes de que mi tio cometa el error
de casarse con ella, la desenmascararé para que se vea tal y como
es.

Duncan se puso en pie; las palabras condenatorias de Ewan
sobre Iona eran una llamada a la batalla en su mente.

—Para un hombre sensato, Lady Iona hizo lo que cualquier
pobre muchacha en su situacién haria: huir tan lejos como pudiera
de tu diablo de tio lo mas rapido que pudo.

Ewan le mostro el pufio a Duncan.
—¢éPor qué faltas al respeto al laird Monroe de esa manera?

—Tengo mas derecho a menospreciarlo que tU a cuestionar la
castidad de Lady Iona.

Aunque se tambaleaba un poco, Duncan se desabrochd el
pesado cinturdn de armas y lo dejd caer al suelo. Levantd la llave de
la puerta de la celda para que Ewan pudiera verla.

—Esta es tu Unica oportunidad de recuperar la libertad, Ewan
MacNair.

—¢Qué... qué quieres decir exactamente?
La voz del hombre temblaba mientras miraba la llave.

—Me encuentro en una grave desventaja en este momento —
continué Duncan—. Borracho y fuera de mi por la lujuria. Me
convierte en un blanco facil, éno es asi?

Se rid entre dientes.

—Pero el alcohol también me hace mas intolerante con
hombres como tu.



Hizo una pausa, introdujo la llave en la cerradura de la puerta
de la celda y esper6 a oir el clic que indicaba que se abria.

Ewan se dio cuenta de lo que pasaba y retrocedid desde la
entrada de la celda, escondiéndose en las sombras lo mejor que
pudo.

—La luz brillara en la oscuridad.

Duncan abrid la puerta y entré dentro de la celda.
—No te acerques a mi —gritd Ewan.

Duncan ignord su débil orden, su voz cobarde.
—Te liberaré si consigues derribarme.
—¢éDerribarte?

Duncan se detuvo y mird fijamente a Ewan. No era ni
demasiado grande ni pequeno, delgado, con ojos pequenos Yy
brillantes y pelo negro; en realidad, se parecia a un cuervo
desnutrido.

—¢Alguna vez has peleado con un hombre?

—¢Con una espada?

—Con los punos.

—No.

Duncan suspiro.

—¢Pero has empunado una espada en batalla?

—He matado a tres hombres en mi vida.

—¢Tres? éTe enfrentaban o los apunalaste por la espalda?
Ewan apretd los dientes como si no quisiera responder.
—¢Y bien? —insistié Duncan.

—A dos por la espalda, a uno lo ejecuté a instancias de mi tio.

—Tan culpable como tu tio asesino. Seria un servicio a todas
las muchachas de las Highlands eliminarte: cortarte tus cobardes



pelotas y enviarselas al laird MacNair en un cofre para que entienda
que nunca se le permitira tener un heredero.

La amenaza surtié el efecto que Duncan esperaba. Ewan salio
de las sombras, sacando pecho.

—¢éDonde esta el laird MacAllister?
—Mas alla de tu miserable alcance.

Duncan se movio rapidamente, agarrando al hombre mas bajo
por la nuca y sacudiéndolo violentamente.

—O tal vez seria mejor arrancarte esa lengua malvada de la
boca, silenciandote para siempre. Si pudieras elegir, iqué parte
conservarias, pequefio Ewan? éTus pelotas o tu lengua?

Para demostrar la seriedad de su amenaza, Duncan sacd una
daga y se la puso bajo la nariz a Ewan.

—Un arma gloriosa, forjada en los fuegos de un legendario
armero de Constantinopla.

Ewan intentd liberarse de la presa de Duncan con una patada,
fracasando estrepitosamente. Duncan simplemente apretd mas
fuerte, sacudiéndolo hasta que obedeciera.

—Responde o yo tomaré la decision por ti.

—Entonces es cierto —escupié Ewan—. Los MacAllister estan
corrompidos. Habéis conspirado con paganos. Habéis arruinado
vuestras posibilidades de salvacion ante Dios.

Duncan echd la cabeza hacia atras y se ridé. ¢éEwan condenaria
a los extranjeros a los que el propio Duncan habia llegado a respetar
porque no adoraban al mismo dios?

Duncan abofeted a Ewan.
—Eres un hipdcrita.

Justo cuando levantaba el puno para golpearlo, oyd que
alguien se acercaba a la entrada de la celda.



—Duncan MacAllister —ordend Alex con voz aspera—. Déjalo ir.
Ahora.



Capitulo 10

s la nifa mas bonita que he visto jamas, Isla.

Iona acund a la bebé en sus brazos, haciéndole cosquillas
en su perfecta barbilla.

—Rebecca es un nombre precioso.

—No le has preguntado su nombre completo —sefald Isla con
una sonrisa.

—¢éCual es?

—Rebecca Iona Elizabeth MacAllister.

Iona mird boquiabierta a su Unica amiga.
—¢Le has puesto mi nombre?

—Si.

—Es un honor.

Contempld a la nifia con creciente asombro.
—Y quiero preguntarte algo muy importante.
—Lo que sea.

En el poco tiempo que llevaba con Isla, se habia animado. Se
sentia segura y a gusto entre los muros de la fortaleza de los
MacAllister. Como si perteneciera a ese lugar, como si importara. Ya
no era invisible, como siempre habia sido para su padre, a menos
que él necesitara algo, y Iona decidié luchar por lo que queria: el
derecho a elegir su propio futuro.

—c¢Considerarias ser la madrina de Rebecca y John?



La peticidén traspasd el corazéon de Iona. Se sentd en la silla
mas cercana y se subid a Rebecca al hombro.

—¢Y quién sera su padrino?
—Duncan.

La idea de ser responsable del bienestar espiritual de un nino
asustaba y encantaba a Iona. Miré con carifio a Rebecca y luego a
John, que dormia en los brazos de su madre.

—éCAmo los criaras?
Isla asintié con comprension.

—Con mas libertad de la que nosotros jamas tuvimos. Para
temer al Senor, pero sin tener nunca miedo de hacer preguntas, de
buscar el conocimiento o de rehuir hacer lo correcto.

—¢El laird esta de acuerdo contigo?
Isla puso los ojos en blanco.

—Mi marido no puede estar en desacuerdo, Iona. Rompid con
la tradicién y tenia toda la intencidn de no volver nunca a las
Highlands. Creo, todos creemos, que Dios lo trajo a casa para salvar
a nuestro clan.

—-¢Y lo ha hecho?

—Somos mas fuertes que nunca. Fuertes alianzas, riqueza, fe y
ninos para llenar este antiguo lugar de risas y felicidad de nuevo.

Las lagrimas humedecieron los ojos de Iona.

—Lo siento muchisimo.

Isla dejd a su hijo en la cuna y corrid junto a Iona.

—En mi propia felicidad, no supe tener en cuenta tu situacion.
—No.

Iona se seco las lagrimas.

—Estoy encantada por tu buena suerte. Y algun dia, si Dios
quiere, yo también encontraré mi propia felicidad.



Isla le apret6 la mano.

—Te mereces todo lo que desees. Cuando estaba perdida y
sola, me diste consuelo. Ahora déjame devolverte esa amabilidad. Mi
hogar es tu hogar. Mi familia, tu familia.

—Gracias.
—Si.
Isla abrazo a Iona.

—Acepto tu oferta. Nada me complaceria mas que ser la
madrina de tus gemelos.

—Ya se estan organizando el bautizo y la fiesta.
—¢Y asistiran tu padre y tus hermanos?

—Si. Me sorprende que aun no te hayan hablado. Aunque uno
de mis hermanos ya esta prendado de ti.

Iona se sonrojo.

—Estoy sequra de que tu padre tiene muchas cosas que
decirme, la mayoria poco amables tras descubrir donde has estado
todo este tiempo.

—No. Mi padre no te culpa. Te ha elogiado, al igual que mi
marido. Nadie dentro de estas paredes te desea mal.

—Con la excepcidén de Ewan MacNair.

—Hablame de él. Alex no queria alterarme, asi que no me dijo
nada sobre por qué esta aqui ese hombre.

Isla cogio a su hija del hombro de Iona y la acosté con cuidado
en la cuna junto a la de su hermano, y luego se sentd en la silla
junto a Iona.

—Al sefior MacNair le parece indigno de él viajar para reunirse
conmigo, asi que envid a su sobrino y heredero, Ewan MacNair. Por
supuesto, también hay preguntas sobre lo que les ocurrié a los
padres de Ewan. Su padre era el hermano menor del laird MacNair.
El y su esposa murieron hace quince afios, cuando Ewan no era mas



que un muchacho. El laird cri®6 a Ewan como a su propio hijo,
preparandolo para ocupar su puesto, pero manteniéndolo a
distancia.

—Un destino desafortunado para cualquier nino.

—Si. No parece existir confianza entre los MacNair.

—¢Y temes casarte con ese hombre?

—Me niego a hacer nada con ese hombre.

—El conde de MacBride no te dejara marchar facilmente.

Si. Iona lo sabia muy bien. A su padre no le gustaba perder. De
hecho, intentd recordar alguna ocasién en la que hubiera jugado
limpio en algo. Incluso a su querida madre la habian enganado para
que se casara con él. Suspird. Le habia gustado la idea de ser
simplemente Iona de las Highlands. Pero esas fantasias eran para
chicas idealistas, no para una noble de la que se esperaba que
cumpliera la ultima jugada politica de su padre para ganar un aliado
en las islas. Lo Unico que poseia el laird MacNair y que su padre no
tenia, eran barcos.

—éEn qué estas tan absorta? —pregunté Isla.
—Mi padre.

—¢Lo echas de menos?

—No como deberia.

—Te comprendo. A mi padre le costdé mucho perdonar por
completo lo que consideraba una traicion a mi familia.

Iona mird a su amiga.
—A nuestros hermanos no se les exigen esas cosas.
—cNo?

—Un hombre puede eludir sus responsabilidades y solo se
enfrenta a la pérdida de su herencia si se niega a casarse. Pero una
hija...



—Debes aprender a usar los dones que Dios te ha dado para
conseguir lo que quieres.

Iona fruncio el cefio. No se le ocurria ninglin don especial.

—No soy como tu, Isla.

—éQué quieres decir?

—Atrevida y valiente. Apasionada y segura de quién y qué
quiero ser.

—Estas muy equivocada, Iona.

—No. Mira cuanto tiempo me llevé desafiar a mi padre. Solo la
amenaza de casarme con un monstruo como el laird MacNair me
inspird a huir. He sido débil toda mi vida. Aceptando todo lo que mi
padre decidia por mi, incluso obedeciendo ciegamente a mis
hermanos.

—Iona.

Isla se deslizd de su silla y se arrodilld frente a su amiga,
tomandole la mano.

—Eres hermosa y amable, culta, puedes gestionar la casa de
un conde, inspiras respeto con solo entrar en una habitacion y dejas
a los hombres suplicando cumplir tus érdenes. Si supieras lo dificil
que me resultd ganarme el corazdn de los MacAllister después de
casarme con Alex. Pero ti... Cuando te digo que nadie aqui ha
hablado mal de ti, lo digo en serio.

—Solo porque me compadecen, ven lo indefensa que estoy y
piensan gque necesito proteccion.

—éY no es asi?

—Si.

—No es culpa tuya. No puedes renegar de tu derecho de
nacimiento, pero puedes forjarte una nueva vida.

Ella queria creerlo. Pero esa parte de ella que se parecia a su
padre, esa logica implacable que él le habia inculcado desde que era



una nifia, dominaba su mente y su corazén. Al final, debia aceptar lo
inevitable. En cuanto el laird Alex enviara una misiva a su padre, esa
felicidad recién descubierta terminaria.

—Lo intentaré, Isla.

—Bien —respondidé su amiga mientras se ponia de pie—. Es
todo lo que te pido.

—¢éTengo que repetirlo, primo? —preguntd Alex en un tono ominoso.

La neblina provocada por el vino en la que se habia visto
envuelto Duncan se disipd de inmediato. Miré a Ewan con odio,
sabiendo que el bastardo merecia sentir dolor, sangrar, tal vez
incluso morir por las cosas vergonzosas que habia dicho sobre Iona.
No deberia sorprenderle que Alex le exigiera que soltara al heredero
de los MacNair. Su primo actuaba en el mejor interés de su clan, no
por satisfaccion personal.

A decir verdad, aunque los MacAllister eran lo suficientemente
poderosos, y su ejército crecia cada dia a medida que se
encontraban reclutas mas aptos, si los MacBride y los MacNair unian
fuerzas contra ellos, eso devastaria a su clan, posiblemente incluso
lo destruiria. En cuanto a sus aliados, pocos lucharian a su lado si
supieran que Iona MacBride estaba bajo su custodia, ya que
legalmente, ella pertenecia a su padre.

—Como desees.

Duncan soltdé a Ewan, dejandolo caer al suelo con un fuerte
golpe.

—iPor Dios! —gritd Ewan con evidente dolor—. Exijo justicia.
Este hombre me ha insultado y agredido sin motivo.



Duncan resopld y le dio una patada en las costillas al cobarde,
por si acaso.

—iDuncan! Sal de la celda y ciérrala con llave.

Duncan hizo lo que le mandaron y Alex extendio la mano, con
la palma hacia arriba.

Duncan dejé caer la llave en su mano.
—He hecho lo que me pediste.

—¢De verdad?

El rostro de Alex se retorcid de ira.

—Si no hubiera intervenido cuando lo hice, équé le habrias
hecho?

Duncan se paso los dedos por el pelo.

—Lo habria dejado inconsciente a golpes.

Alex negd con la cabeza.

—Nunca has sabido controlar tu temperamento.

—Solo si me provocan y cuando lucho por una causa justa.

—Me parece justo —concedid su primo—. ¢Merece la pena
matar a un hombre por lady Iona MacBride? ¢Al heredero de un

laird?
—No he dicho que fuera a matarlo.
—¢éNo?
—Quiza lo amenacé.
—No me lo creo.

Ewan se lanzd contra los barrotes de su celda, aferrdandose a
las gruesas columnas de metal.

—Tenia la intencidn de matarme, laird MacAllister. Es un loco,
incluso admitié que estaba enloquecido por la lujuria.

El laird Alex se volvié hacia su prisionero.



—Basta. Has dado falso testimonio contra lady Iona, un delito
grave, al menos bajo mi techo y segun la ley de Dios.
—éQuién me acusa?

—Tus propias palabras te condenan, Ewan MacNair. Mi
secretario ha confirmado que la firma de lady Iona en ese contrato
matrimonial es una falsificacion. No fue su mano la que puso tinta
sobre ese papel.

—Entonces mas te vale acusar a todos los lairds con hijas en
Alba del mismo delito.

—No me preocupa lo que hagan los demas lairds con sus hijas,
solo lo que afecta a lady Iona. Ella ha buscado mi proteccidn, y
ahora que se ha demostrado que eres un mentiroso, estoy aun mas
decidido a mantenerla a salvo.

—Eso también es una violacién de la ley.

—éLo es? —preguntd Alex, cruzando los brazos sobre el pecho
—. ¢Debo llamar a un magistrado y presentar las pruebas contra ti?
Seguro que a tu tio no le gustaria que se cuestionara su honor de
una forma tan publica.

Los labios de Ewan se torcieron en una fea mueca mientras
exhalaba un suspiro de frustracion.

—¢éQué vas a hacer conmigo?

—Para dar ejemplo a mi propio pueblo, mafana te llevaran al
patio del castillo y te azotaran publicamente.

Ewan abrié mucho los ojos.
—¢éAzotado? ¢Como un criminal?
—¢éAcaso no lo eres?

—Te advierto de las consecuencias a las que te enfrentaras
cuando esta noticia llegue a oidos de mi tio.

Duncan cogié su cinturon de armas y se lo abrochd a la
cintura.



—Creo y espero sinceramente que el sefior MacNair esté de
acuerdo en que su sobrino malcriado necesita una buena paliza.

Dicho esto, Alex se dio la vuelta, agarré a Duncan por el brazo
y lo sacd de la mazmorra.

Una vez en el gran saldn, Duncan y Alex se sentaron solos en
la mesa principal. Una criada les trajo cerveza, pan y queso.

—éQuién le dara los golpes en la espalda a Ewan?

—¢éEs eso en lo Unico en lo que puedes pensar, Duncan? {Qué
hay de tus propias transgresiones? ¢{Desobedecerme? (Golpear a
Ewan sin motivo?

Duncan se bebid la cerveza de un trago.
—La llamé puta.

—Me habria ocupado de él a su debido tiempo. Ahora debo
liberarlo después de que haya recibido su castigo.

Duncan dio un pufietazo en la mesa, aun enfurecido por las
palabras de Ewan MacNair.

—¢Por qué?

—Para ser justos. Su castigo ya esta decidido. No tengo
motivos para retenerlo después.

—Pero...

—Tomaste la justicia por tu mano. Le diste una paliza. Yo
podria haber aplazado mi decision, mantenerlo en condiciones
razonablemente cdmodas y eliminar la amenaza de que causara
problemas durante un tiempo.

—iMaldita sea!

Duncan se volvié a llenar la taza y se la bebié de un trago.
—Ahora, en cuanto a ti.

Alex le impidi6 servirse una tercera racion de cerveza.
—\ete a casa unos dias. Aclara tus ideas.



—No. Quiero ver el espectaculo de mafiana.

—No lo permitiré. Confia en mi, primo. No voy a dejar que
Ewan MacNair se vaya tan tranquilamente. Tres soldados lo
escoltaran de vuelta a las islas, tomando la ruta mas larga y
peligrosa, por supuesto. No se le permitira volver al castillo de
Dunrobin, no ahora.

Duncan se sintié aliviado. Proteger a lady Iona le resultaba
natural. Lo cual le hizo reflexionar. Quizd se habia involucrado
demasiado con una mujer... no lo sabia. Alex tenia una forma de
arreglar las cosas. Un tiempo lejos de alli podria ayudarle a
recuperar el control de sus sentidos. Y, por supuesto, acostarse con
una de sus guapas sirvientas enfriaria su implacable lujuria.

—Esta bien —cedid, levantandose de la mesa—. Me iré.



Capitulo 11

A la manana siguiente, Iona se despertd por unas voces altas en el
pasillo fuera de su habitacion. Bostezd y se estird, mirando a su
alrededor en la habitacién tenuemente iluminada. El olor a pan
recién hecho la hizo sonreir mientras sacaba los pies de debajo de
las pesadas pieles de su cama. Hoy era el primer dia en que entraria
en el gran salon reivindicada, ya no como una mentirosa acusada.
Solo por eso merecia la pena levantarse temprano.

—Lady Iona —dijo Grisel—. Debéis desayunar rapido si queréis
reuniros con el laird Alex en el patio para ver como castigan a Ewan
Monroe.

Iona se dirigid a la mesa, donde la esperaba una bandeja con
comida, y bebié un sorbo de agua. No se habia enterado de lo que
le habia pasado a Ewan hasta que se habia acostado.

—No se me ha permitido presenciar semejante espectaculo.
—¢Alguna vez os ha acusado un hombre de algo, milady?

Grisel llené una copa tallada con vino aguado y se la ofrecid a
su sefora.

—Creo que el Laird desea que seais testigo de como se hace
justicia.

—¢Asistira lady Isla?

Bebid un sorbo de vino y probd el pan.

—No, esta demasiado cansada por toda la emocion de ayer. El
Laird insistid en que hoy se quedara en cama.

—¢Y Duncan?



Iona no deberia preguntar tan abiertamente por él, pero no
pudo resistirse. Su presencia la hacia sentir segura y comoda,
bienvenida entre los muros de la fortaleza de los MacAllister.

—No. Lo siento —respondid Grisel con tristeza.

—¢éLe ha pasado algo?

Dejé a un lado la comida y miré con ansiedad a su doncella.
—No esta aqui.

—Grisel, no necesito proteccion. Si te hago una pregunta
sincera, por favor, respdndeme con la verdad.

—Mi senora...

—Insisto.

Tona suspird ante la expresion renuente de su sirvienta.
—¢Te han ordenado no decirmelo?

—No.

—éDdnde esta Duncan?

—Después de que Matteo declarara que la firma del contrato
era una falsificacion, el sefior Duncan bebidé demasiado vino y visitd
a Ewan en su celda.

Iona cerrd los ojos, imaginando un violento enfrentamiento
entre los dos hombres.

—¢éEsta Duncan herido?
Grisel se ri0 entre dientes.

—Solo su orgullo por haber sido enviado a casa por el Laird.
Dejo ensangrentado a ese cobarde sin esfuerzo alguno, sin la
aprobacion del laird, por supuesto. Por desgracia, eso cambio el plan
original del laird de mantener a Ewan encerrado. Por eso sufrira el
azote del latigo y luego sera escoltado de vuelta a las islas.

Aliviada de que Duncan permaneciera ileso, afadio:
—¢Esta la casa de Duncan lejos de aqui?



—No, a medio dia a caballo.
—¢éHas estado alli?
Iona se quitd el camison.

—Si, un grupo de mujeres se ofrecio voluntario para ayudar a
limpiar la antigua casa solariega antes de que el sefor Duncan
regresara a las Highlands de sus viajes. Tardamos meses en
restaurarla, pero merecid la pena el esfuerzo, mi sefiora. Es una casa
preciosa, con extensas tierras y vistas a las montanas y al estuario.
Incluso hay un pequefio lago detras de la fortaleza. Cualquier
hombre estaria orgulloso de poseerla. Y a cualquier mujer.

Grisel la mird fijamente.
—No sé a qué te refieres, Grisel. Ayldame a vestirme.

La doncella sonrid, mientras sus habiles manos le ajustaban a
Iona el vestido de lana verde palido.

—Si me permitis decirlo, mi sefora, es dificil pasar por alto la
forma en que usted y el senor Duncan se miran el uno al otro.

—iGrisel!

Iona se gird bruscamente, sabiendo que deberia reprenderla
por hablar con tanto descaro. Pero no pudo. Grisel tenia los ojos
mas azules y sinceros. Y se preocupaba de verdad por Iona.
Independientemente de como fuera su futuro, le pediria al laird que
Grisel se quedara con ella, aunque se viera obligada a regresar al
castillo de Dunrobin.

—No siento mas que admiracion por el sefior Duncan.

—Lo sé muy bien —dijo Grisel, indicandole que se sentara en
una silla para poder peinarla—. Pero le recuerdo, mi sefiora, que hay
una docena de mujeres que desearian que ese hombre las tuviera
en su punto de mira.

—¢Eres una gairdean?

Grisel se llevo la mano a la cadera.



—Se sabe que, de vez en cuando, ayudo a la gente a
enamorarse.

—¢Pero no pides nada a cambio? éNingun hombre para ti?

—Ya se lo he dicho, le hice una promesa a mi padre. Cuando el
Todopoderoso me revele al hombre adecuado, lo sabré.

Peind unos cuantos mechones mas del cabello de Iona y luego
dio una palmada.

—Sois verdaderamente una mujer hermosa, lady Iona.

Iona se llevd un pequefio espejo a la cara, admirando la forma
en que Grisel le habia recogido el cabello en un mofio en la coronilla
y las docenas de rizos sueltos que enmarcaban su rostro ovalado. No
llevaba adornos en el pelo ni joyas. No seria apropiado para un
momento tan sombrio. La idea de ver cdmo azotaban a un hombre,
aunque fuera Ewan MacNair, le revolvia el estdbmago. Aunque habia
oido historias sobre hombres a los que su padre habia castigado de
forma similar, nunca habia estado presente en ello; nunca habia
visto mucha violencia.

Si, algun que otro golpe cuando uno de sus hermanos se
portaba mal de pequefios. Sin embargo, ella habia sido victima de la
voz intimidante y atronadora de su padre, que ladraba dérdenes a los
sirvientes o incluso a ella misma. Nadie se le oponia. Nadie le
desobedecia. Y si lo hacian... Tragd saliva con dificultad.
Simplemente desaparecian.

Ahora que su sefiora estaba lista para bajar, Grisel ayudd a
Iona a ponerse su pesada capa Yy luego le ajustd las botas en los
pies.

El laird se puso de pie en cuanto ella entr6 en el gran saldn, al
igual que todos los demas hombres presentes. Iona hizo una
reverencia, saludando a los hombres y mujeres que la rodeaban.

—déConfio en que haya descansado bien, lady Iona? —preguntd
Alex.



—Sorprendentemente bien —respondid ella—. No estoy segura
de qué tipo de magia protege esta fortaleza, Laird Alex, pero me ha
envuelto en su poder. Rara vez he encontrado tanta paz.

La gente a su alrededor se rié entre dientes.

—No es magia —la tranquilizd Alex—. Es felicidad. Ahora,
llevemos a mi gente al patio interior. Hace frio y esta oscuro, y estoy
seguro de que Ewan MacNair esta listo para recibir el castigo y
volver a casa.

Alex bajé del estrado, se acercod a Iona y le ofrecié el brazo.
Ella lo tomd, apoyando ligeramente las yemas de los dedos en su
mano, feliz de ser escoltada por un lider tan honorable. La multitud
se derramd en el patio, rodeando un escenario elevado. Muchas
personas —hombres, mujeres y nifios— ya se habian reunido,
abucheando a Ewan.

Los mentirosos y los ladrones no eran bienvenidos en las
tierras de los MacAllister. Antes darian refugio al diablo.

El laird Alex y Iona, rodeados por sus guardias personales, se
abrieron paso hasta la parte delantera de la multitud, a solo unos
metros de la plataforma. Ewan estaba con el torso desnudo, las
manos atadas por encima de la cabeza a un grueso poste de
madera. En cuanto vio a Iona, grufid y escupio.

—iZorra inatil! —gritd, forcejeando contra las ataduras—. Mi
humillacidn sera tu ruina. Mi dolor, tu dolor.

Sus palabras fueron pronto interrumpidas por un hombre
encapuchado que le metié un trozo de tela en la sucia boca a Ewan,
silenciando al desgraciado.

Iona se estremecid, pero no por el frio. No le gustaba Ewan
MacNair. De hecho, le tenia miedo. La forma en que la miraba, las
cosas que decia, incluso en presencia de su padre. Era como si la
desnudara con sus ojos oscuros, fantaseando con acostarse con ella.
Aunque lo habian enviado para asegurar un contrato matrimonial
para su tio.



—Pienses lo que pienses —murmurd Alex en voz baja,
acariciandole la mano—, quitatelo de la cabeza. Este hombre no
volvera a acercarse a ti. Lo juro por todo lo sagrado.

Ella asinti6 en sefial de agradecimiento. Pero ni siquiera un
hombre capaz como el Laird MacAllister podia garantizarle una
seguridad total, no frente a alguien tan poderoso como su padre y
tan malvado como el laird MacNair. Juntos, no solo superaban en
nimero a los MacAllister, sino que no se veian limitados en sus
acciones por el honor ni por Dios.

—Ewan MacNair —comenzd Alex, levantando las manos para
silenciar a los espectadores—, sois culpable de mentir, de dar falso
testimonio contra Lady Iona MacBride, amiga e invitada del clan
MacAllister. Creo que el rey estaria de acuerdo con el castigo que he
elegido. Quien bien quiere a su hijo, le da una paliza: sabiduria
impartida por el Todopoderoso. Y dado que has actuado como un
muchacho malcriado, considero necesario darte una leccion que tu
tio ha fracasado estrepitosamente en ensenarte él mismo.

Alex hizo una sefal al hombre encapuchado que estaba en el
escenario detras de Ewan. El desconocido sin rostro asintid, arrancé
el paho de la boca de Ewan, lo dejo caer al suelo y se colocod en
posicion, con una tabla gruesa en la mano. Antes de que Alex
pudiera protestar, la paleta golpe6 el trasero de Ewan con tal fuerza
que se oy0 un fuerte chasquido.

Iona se encogid, al igual que todos a su alrededor, salvo Alex,
que fruncid el cefio. Pero permanecio en silencio mientras el hombre
encapuchado asestaba veinte golpes mas.

Si Iona sabia algo, era que el castigo prometido habian sido
azotes, no una paliza con una paleta. Miré a Alex con sorpresa.

El negd con la cabeza y murmurd:
—Le dije que se fuera a casa.

Eso solo podia significar una cosa. Con el corazdn acelerado,
Iona escrutd al hombre encapuchado. Lo evalud. Si, su complexion y



altura coincidian con las de Duncan. Habia dos estrechas rendijas en
la capucha negra para que pudiera ver, pero ella no lograba
distinguir el color de sus ojos.

Como si el hombre supiera que ella lo estaba mirando, él la
mird fijamente durante un largo momento.

La multitud coreaba con entusiasmo:
—Mas. Mas. Mas.

Pero Ewan ya habia sufrido bastante, apenas podia mantenerse
en pie.

—Liberad al prisionero —ordend Alex.

Dos guardias le soltaron las manos y Ewan se hundi6 de
rodillas, con una expresion de dolor grabada en el rostro.

—¢Tienes algo que decirme a mi o a la victima de tu lengua
engafosa? —preguntd Alex.

Ewan levantd la cabeza y mird fijamente a Alex.

—¢éC-cdmo? —tartamuded—. éComo voy a montar a caballo
ahora?

La pregunta le valid la carcajada mas sonora que Iona habia
oido jamas. Lo habian castigado como a un nifio rebelde, no como a
un hombre. Y habia cientos de testigos. Gente que nunca le dejaria
olvidarlo. Iona estaba segura de que la noticia se extenderia
rapidamente por las Highlands: el heredero del seforio del clan
MacNair habia sufrido la peor humillacion a manos del clan
MacAllister. Y en Alba, ese tipo de transgresion no quedaria impune,
aunqgue se tardara generaciones en vengarla.



Capitulo 12

a satisfaccion se apoderé de Duncan como un haboob en el

desierto. Observd como la multitud se dispersaba, fijando la
mirada en la encantadora lady Iona, deseando poder revelarse ante
ella. Habia desobedecido una vez mas a su sefior y a su primo. No
es que fuera su intencién al principio. Tal y como Alex le habia
ordenado, abandond la fortaleza de los MacAllister con sus dos
guardias personales y Nadir, su mejor amigo y consejero, para
cabalgar hacia el norte, a su hogar. Ya borracho y con frio, decidi6
beber mas cerveza de su odre. Incapaz de mantenerse
cdmodamente a lomos de su caballo después de eso, ordend a sus
hombres que acamparan.

Antes de que el blanco sol invernal asomara por el horizonte,
se despertd con un plan bien definido en la cabeza. éPor qué iba a
tener nadie mas el privilegio de azotar a ese hijo de puta de
MacNair? Duncan ansiaba continuar la paliza que solo habia
empezado a darle a Ewan la noche anterior. Duncan conocia los
riesgos de la insubordinacion. Era, ante todo, un soldado, educado
para seguir las ordenes de sus superiores y de su sefor. Y, hasta
ahora, nunca habia traicionado esa confianza.

Pero el rostro de halcon de Ewan y su comportamiento
obsceno lo atormentaban. Habia que hacer algo para poner en su
sitio a ese fanfarron demasiado seguro de si mismo. Nadir le rogd
que lo reconsiderara. Duncan hizo caso omiso de la preocupacién de
su amigo e incluso eximid a sus guardias de acompafarle de vuelta
a la fortaleza de los MacAllister. Por supuesto, Nadir no se apartaria
de su lado.



Una vez alli, no le costdé mucho convencer al soldado
encargado de azotar a Ewan para que dejara que Duncan ocupara
su lugar en secreto. Aunque Alex se habia ganado la lealtad de
todos los MacAllister, los soldados seguian confiando en Duncan vy
siguiéndole. Habia sido su lider durante tanto tiempo, especialmente
mientras el laird John aln vivia, antes de que Alex regresara a las
Highlands para recoger los pedazos del clan casi destrozado.

Si no hubiera sido por Duncan...
—éQué es lo que quieres? —grund Alex a sus espaldas.
—Mi senor.

Duncan se inclind, con la esperanza de ocultar su identidad a
los espectadores.

—¢Debo ordenarte que te quites la capucha del verdugo?
Duncan negd con la cabeza.

—Y romper una tradicion centenaria? El verdugo no puede ser
condenado, pues es la mano del laird, actuando bajo Ordenes
sagradas para llevar a los pecadores ante la justicia.

Alex se burlo.
—Eres tan culpable como el pecador al que castigaste.

Duncan sonrid para sus adentros. En el fondo, queria que Alex
supiera que era él, pero ninguno de los dos lo admitiria
abiertamente.

—Lady Iona te reconocid. Y estoy seguro de que Ewan MacNair
lo sabe.

Duncan se hinché de orgullo mientras abria y cerraba las
manos, imaginandolas envueltas alrededor del cuello de Ewan.

—¢Lo has disfrutado, milord?

—Quizd —admitié Alex—. Pero no me gusta que me ignoren.
Que se desobedezcan mis ordenes.

—Ewan MacNair no tiene honor. Se merecia lo que recibid.



Ambos observaron cdmo dos guardias arrastraban a Ewan
fuera de la plataforma.

—Y tu has dado mal ejemplo a mis hombres, que confian en tu
capacidad para mostrarles lo que significa ser un buen soldado. Se
requiere una lealtad inquebrantable.

—Lo siento por eso.
—¢De verdad?

—No puedo explicarlo ahora mismo —respondié Duncan, sin
perder de vista a Iona y a su doncella. Habia algo en aquella dama
que lo dejaba indefenso, que lo hacia incapaz de pensar en otra cosa
que no fuera mantenerla a salvo y cerca de él.

—EI laird MacNair es un hombre formidable.
—Si.
—Saca al conde de MacBride de nuestra situacion actual y

piensa en qué derechos tiene el laird MacNair para defender su
honor y el de la mujer con la que pretende casarse.

—Ella no firmd ese contrato de compromiso.

—No. Pero sopesa la ley frente a la tradicion. ¢Qué hombre
sale ganando?

—iEl que tenga la espada mas grande!

Alex cruzé los brazos sobre el pecho, mirandolo como si no lo
conociera.

—Y qué significa eso exactamente?

—Te dejo a ti descifrarlo. Y ahora, con tu permiso, deseo hablar
con la dama, a solas.

Alex lo mird fijamente.

—Crecimos juntos —murmuré para que solo Duncan pudiera
oirlo—. Eres el primogénito, como lo era John. Todo el mundo sabia
que tu o John seguiriais los pasos de mi padre para liderar este clan.
Yo nunca lo consideré una posibilidad. Nunca.



—Si, lo sé.

—Incluso ahora, aqui de pie, contemplando todo aquello con lo
que he sido bendecido —mi esposa e hijos, esta fortaleza, las tierras
y toda esta gente querida, nuestros parientes... éPor qué yo? Te
elegi a ti para que te convirtieras en laird, y la mitad del consejo
estuvo de acuerdo.

Nadie quedaba en el escenario salvo Duncan y Alex, asi que no
temid responder con sinceridad.

—No soy el hombre indicado para liderar a los MacAllister. Mira
en qué imbécil egoista me he convertido. Desde mi regreso de
Constantinopla, no he vuelto a ser el mismo. Desde que aquella
bruja me dijo...

Algo duro y pesado golped a Duncan en el estdbmago y le costd
tomar el siguiente aliento.

—éQué pasa?
Alex puso la mano sobre el hombro de su primo.
—Estas palido.

—Dios —murmurd Duncan con voz tensa—. Me obligué a
olvidar. No quiero creer en sus palabras proféticas, porque me
parecia un pecado escuchar a una adivina.

—éQué bruja? —preguntd Alex—. ¢Acaso no tiene cada clan a
una mujer asi cerca?

—Solo si se arrodilla ante la cruz.
—Olvida a qué dios sirve. éQué te dijo?

Duncan luchd por recordar. Lo habia guardado bajo llave por
una razén. No creia que fuera a encontrar jamas a la mujer
adecuada, una que lo amara incondicionalmente, fielmente,
apasionadamente...

—Me busqué una amante en Constantinopla...
Alex se encogid de hombros.



—Yo tuve seis.

Duncan le dio un empujon a su primo.

—Esto no es una competicion de quién la tiene mas larga.
Alex sonrio.

—Queria mostrarte mi apoyo y mi comprension.

La amplia sonrisa de su primo le hizo esbozar una sonrisa a él
también.

—Hana y yo nos separamos en buenos términos. Le di una
casa y dinero suficiente para que nunca tuviera que compartir la
cama de otro hombre fuera del matrimonio.

—La honraste como lo haria cualquier montafiés. Estoy
orgulloso de ti por eso. Los hombres del este suelen menospreciar la
importancia de las mujeres fuera del dormitorio.

—Si.
—Pero la bruja, ¢donde la conociste?

—De camino al barco el dia que me marchaba. Me dijo que
Hana la habia enviado como regalo de despedida.

—Entonces, é{por qué te preocupa? éPrevid tu muerte? (Te
habld de cosas malas que estan por venir?

—No.
Duncan casi podia oirla hablar.

—Me dijo que seré el padre de una nueva tierra, de un nuevo
pueblo.

—éQué mas te dijo?

—Que Hana me preparo para la mujer a la que estoy destinado
a amar y proteger. Pero hay mas... hablo de ti.

Alex arqueo las cejas.

—¢Y me lo has ocultado durante dos anos?



—No queria hablar de ello con nadie. Solo Nadir lo sabe.
—Ya es hora de que compartas este mensaje.

—Dijo que la mitad de Constantinopla te conocia, que algunos
te echaban de menos y otros querian que tuvieras una muerte larga
y dolorosa. Que, una vez que alguien derrama sangre sobre la arena
del desierto, ya sea la suya propia o la de otro, te conviertes en
parte de la tierra. Nada puede cambiarlo.

Alex se llevd las manos a la espalda y empezo a dar vueltas.

—Isla ha curado muchas de mis viejas heridas y me ha
ayudado a olvidar.

—¢éOlvidar qué?

—Todo el sufrimiento y la muerte, la brutalidad que obliga a los
hombres a matar indiscriminadamente en el desierto para seguir con
vida.

—¢Te arrepientes?

—A veces me atormentan las pesadillas sobre los hombres a
los que maté. Veo sus rostros y los oigo gritar. Dios me ha
perdonado, pues el padre Michael me absolvio de mis pecados
después de casarme con Isla.

—Pero tU no te has perdonado a ti mismo.
Alex parecid indeciso.

—No importa, puedo vivir con ello. Y lo que dijo la bruja sobre
que el desierto nunca deja marchar a un hombre... tenemos una
creencia similar en las Highlands. Todos estamos unidos por la
sangre, la sangre de nuestras venas o la sangre que derramamos.
¢Puedes perdonarte a ti mismo, primo?

¢Por qué le haria Alex una pregunta asi? Duncan solo habia
matado a cuatro hombres durante su estancia en el este, en
combates justos para protegerse a si mismo y a sus hombres.

—Mi sentido de la moral esta claro. En todos los asuntos
relacionados con el pasado y el presente.



—Entonces te envidio, mas de lo que jamas llegaras a saber.
—(Gracias.

—Ve —ordend Alex, dandole permiso para buscar a lady Iona
—. Habla con ella en voz baja. No llames la atencion.

Mientras Duncan pasaba junto a las pocas personas que
quedaban cerca de la plataforma, le ofrecian monedas y elogios por
hacer justicia. Era tradicion pagar al verdugo.

Duncan guardd las monedas en la bolsa que colgaba de su
cinturdn de armas mientras se acercaba a Iona.

—Puedes irte —ordend a Grisel.
—No —protesto la doncella—. Se supone que...
—No me hagas repetirlo, Grisel.

La comprensidén se dibujdo en su rostro mientras hacia una
reverencia torpe y se alejaba apresuradamente.

—Lady Iona —murmurd él, adn con la capucha negra puesta,
disfrutando bastante del juego que estaba jugando.

Ella lo miro fijamente, especialmente a los ojos.
—Te reconozco, Dun...

—No digas mi nombre.

La hizo callar con un dedo sobre sus labios.
—\Ven conmigo si deseas hablar en privado.



Capitulo 13

Iona siguidé a Duncan fuera del patio y por el sendero que conducia
al lago. Desde el momento en que posd sus ojos en él, algo en
Duncan la tranquilizd. Como si fueran viejos amigos que se
reencontraban tras afios de separacidon. éPodria ser la confianza,
algo que ella concedia con mucha moderacién, ya que todos en el
castillo de Dunrobin espiaban para su padre? Habia crecido
aprendiendo a no creer que nadie guardaria sus secretos. Sus
hermanos fueron los primeros en traicionar esa confianza,
contandole a su padre todo lo que ella decia si mostraba algun tipo
de pensamiento independiente.

Vivia bajo las restricciones de unas reglas estrictas. Privada de
su madre tras su muerte, el padre de Iona contratd a las chaperonas
mas malhumoradas para su hija. Mujeres que criticaban cada uno de
sus movimientos: mujeres que le decian constantemente como y
qué pensar y decir.

Respird hondo el aire frio, disfrutando de la sensacién en lo
mas profundo de sus pulmones. Mientras seguian caminando en
silencio, admird el paisaje invernal. La escarcha cubria las ramas
desnudas de los arboles y la nieve recién caida crujia bajo el peso de
sus botas de cuero. Las densas nubes solo dejaban entrever el
palido sol y un viento constante la obligd a subirse la capucha de la
capa. Si, adoraba la estacién invernal. Le recordaba como se sentia
por dentro —una capa protectora de hielo alrededor de su corazon,
aislando la verdadera naturaleza de su alma—, asi como la calidez y
la compasién que rara vez tenia la oportunidad de compartir con
alguien en casa.

Pero aqui, en la fortaleza de los MacAllister...



Duncan se detuvo frente al lago y la miro.

—¢éCrees que estamos lo suficientemente lejos del patio de
armas como para que me quite la capucha?

Ella le sonrio.

—Estoy segura de que cualquiera con dos dedos de frente
habria adivinado que eras tu quien estaba en la plataforma.

—¢Si?

Se quitd la capucha y se la guardd bajo su pesada chaqueta de
tartan de lana. Se sacudio el pelo, y los salvajes mechones rojos que
le llegaban hasta los hombros captaron su atencion como un fuego

ardiente. El contraste entre el color de su pelo y sus ojos azules era
sorprendente.

—éComo lo supiste? —pregunto él.

—Por tus gestos y tu forma de caminar.

—Eres una muchacha observadora.

—He aprendido a prestar atencion a todo lo que me rodea.
Duncan se froto la barbilla.

—La vida en Dunrobin no fue facil.

Ella negd con la cabeza.

—Mi vida no importa, Duncan. No cuando hay tanta gente
inocente sufriendo en las Highlands. He viajado un poco y he visto lo
que el hambre y la guerra le hacen a la gente. Mujeres y ninos sin
hogar, mendigando comida y refugio.

—¢Les abrié las puertas tu padre?
Avergonzada de la verdad, se aparté.
Pero el apuesto guerrero se acerco y le alzo la cara.

—No me ocultes nada, lady Iona. No te juzgaré por los
pecados de tu padre.



Sus miradas se cruzaron y ella vio el ardor detras de sus ojos:
el deseo que habia visto aquella primera noche cuando se miraron
en silencio al otro lado del gran salén. El ardor de su mutua
atraccion le estaba quemando el alma. Ella no poseia las mismas
habilidades que sus hermanos, esos frios mentirosos que eran. Sus
sentimientos eran evidentes, ya fueran de alegria o de tristeza —por
mucho que intentara ocultarlos—, y se imaginaba que la pasién se
notaria aln mas.

Grisel habia comentado lo evidente que era la atracciéon entre
ella y Duncan, para gran disgusto de Iona, por supuesto.

Una noble nunca debia revelar sus emociones mas profundas.
No en publico, y menos aun ante un hombre. Solo Dios podia
purificarla de pensamientos tan pecaminosos. Quiza deberia alejarse
e ir a su aposento, arrodillarse y rezar pidiendo perddn.

—En qué piensas, muchacha?
Se volvio hacia él.

—Mi padre muestra poca caridad hacia los necesitados. Solo
cuando le beneficia.

Cansada de estar de pie, eligid una roca de superficie plana
para sentarse, apartando unos centimetros de nieve antes de
acomodarse, doblando las piernas y apoyando luego la barbilla sobre
las rodillas.

—Parece que cuanto mas tiene un hombre, menos generoso es
su espiritu.

—Los clanes que mas luchan entienden lo que significa el
sufrimiento. No quieren que otros vivan como ellos, aunque eso solo
signifigue compartir un hogar y una escasa comida de pan y agua.
Nada duele mas que el estdbmago vacio.

—Yo no he sufrido asi.

—Ni deberias —afiadio él, estudiando una vez mas su rostro—.
De alguna manera, supongo que encontraste la forma de alimentar a
los pobres.



—Con la ayuda de Cook y de algunas de las criadas mas
compasivas, si. Almacenabamos comida y saliamos un par de veces
al mes a visitar a los pequefios agricultores mas pobres o a los
enfermos y moribundos.

—Entonces, épor qué ocultas tu rostro avergonzada, lady Iona?

—Es por la verglienza que me da mi familia. Tengo tres
hermanos, y todos ellos son tan egoistas como mi padre, quiza mas.

—No puedes elegir a tu familia, muchacha, pero puedes
esforzarte por mejorar tu futuro.

Ella se rié suavemente.

—Palabras que solo un hombre puede pronunciar.
El arqued las cejas con curiosidad.

—Y cdmo hablaria una mujer de tales cosas?

Ella jugueteé con su capa, escondiendo las manos entre los
pliegues de la gruesa piel.

—Todos los que estan entre estas paredes me han dicho lo
mismo. Que mi futuro depende de mi propia eleccion.

—Entonces quiza haya sabiduria en ello.
—Los MacAllister son muy diferentes de los MacBride, Duncan.

Contempld el lago medio helado, observando cdémo un par de
pajaros se lanzaban en picado y luego aterrizaban sobre el hielo,
posiblemente en busca de peces para comer.

—Lo he deseado todas las noches que he estado aqui.
Especialmente después de ver lo feliz que es Isla.

Volvid a ocultar el rostro, secandose una lagrima del ojo.

Duncan se acerco inmediatamente a ella, haciendo ruidos
tranquilizadores y acariciandole la mejilla con el dorso de la mano.

—No era mi intencidn entristecerte, Iona. Solo quiero que...
Se quedo en silencio.



Ella se apoyd en su mano grande y calida, disfrutando de su
tacto, sintiendo una necesidad desesperada de él.
—¢éQué es lo Unico que quieres que haga, Duncan?

Levantd la vista hacia él. El guerrero sereno y seguro de si
mismo se habia transformado en un hombre que no parecia tan
seguro de si mismo. ¢éSentia €l lo mismo que ella? éConfuso y
temeroso de lo que sentian el uno por el otro?

—Nada —respondio él, retirando lentamente la mano.

Sin pensarlo, ella le agarrd los dedos y volvié a llevarle la mano
a la cara.

—Tu tacto me reconforta.

Duncan entrecerrd los ojos mientras dejaba escapar un grunido
profundo, la levantaba de la roca y la acunaba en su regazo al
sentarse. Su corazon latia con fuerza mientras él la rodeaba con sus
brazos, y su aliento cdlido le hacia cosquillas en el cuello.

—¢éSabes lo que estas diciendo, muchacha?

No podia pensar con claridad estando tan cerca de él, sintiendo
la fuerza de su cuerpo envolviéndola protectora, su aroma tan
satisfactorio como el aire fresco del invierno. Se bajdé la capucha,
acurrucandose mas contra él, bajando la guardia por un breve
instante mientras una de sus manos se atrevia a tocar su mejilla sin
afeitar, la aspereza de la barba incipiente tan agradable para sus
dedos como el lino.

—¢Lo sabes? —insistio él.

—Creo que si —susurro ella.

—¢Alguna vez te han besado, Iona de las Tierras Altas?

La picardia volvio a sus ojos, y ella sonrio.

—Mil veces —mintid.

—Och —murmuro él—. Entonces no has sido sincera sobre tu
padre o tus hermanos, porque si fueras mi hermana, te mantendria



encerrada donde ninglin muchacho pudiera tocarte.

Su abrazo se hizo mas fuerte, mas posesivo.

—¢Quieres saber lo que pienso?

—Si.

—Pienso que eres un pajarito que por fin ha escapado de su
jaula, que no sabes qué hacer con esta libertad recién descubierta,
que ansias las mismas cosas salvajes que yo ansio, que necesitas

desesperadamente que te besen y te acaricien, que te muestren el
mundo desde una perspectiva diferente.

Iona tragd saliva con dificultad. ¢Cémo podia él saber como se
sentia ella? Siempre habia estado enjaulada, asfixiada bajo el control
implacable de su padre. El primer paso que dio fuera del castillo de
Dunrobin en medio de la noche se sintid como si renaciera. Y cuando
corrid hacia los establos y luego se alejé a caballo, se sintid como un
hermoso pdjaro volando alto en el cielo, con las alas ya sin cortar.
Sostuvo la mirada ardiente de Duncan con asombro y deseo. Habia
algo en ese hombre que le hacia querer arriesgarlo todo.

Y entonces, como si le hubiera leido el pensamiento, él acercé
su boca a la de ella, con suavidad al principio, poniendo a prueba su
voluntad. Ella estaba mas que preparada, pero ojald supiera qué
hacer. Iona nunca habia sido besada, ni siquiera habia cogido de la
mano a un hombre. Cada caricia, cada jadeo, cada ruido que él
hacia la sumergia en un mundo de maravillas. Los hombres eran
criaturas terrenales, duras como la piedra. Pero ahora, apretado
contra ella, hambriento de su sabor y su tacto, Duncan no se parecia
en nada a una piedra dura. En cambio, le recordaba a arcilla
maleable. Y si ella le entregaba lo que él buscaba de ella, éen qué se
transformaria él?

El beso se intensificd, su lengua buscando entrar en su boca.
Atonita, ella se abri6 a él, y su lengua se encontro con la de ella de
una forma que le robd el aliento. El le acaricid el rostro con las
manos, sellando sus bocas.



Iona deslizé la mano hacia la nuca de él, deseando mas.

—Que el Todopoderoso tenga piedad de mi —murmurd él
contra sus labios.

Iona abrio los ojos, mirandolo fijamente, y su ingenua sorpresa
adquirid un significado mas oscuro, amenazando con estallar a su
alrededor. Los besos no eran inocentes, no estos besos, Yy
definitivamente no con este hombre.

—Iona...
Apoyo la frente contra la de ella.
—Dime que quieres mas.

Ella deslizd la otra mano alrededor de su cuello y entrelazd los
dedos, tirando de él hacia abajo de nuevo, hasta que sus bocas
chocaron. Esta vez él no se contuvo. Sus dedos recorrieron los
costados de su cuerpo, encontrando su trasero. La apretd con
fuerza, levantandola, concediéndole toda la medida de su pasion.

Sabia a tierra y a cerveza, y ella le devolvidé su beso con igual
ardor, explorando las profundidades de su boca con la lengua,
aferrandose a sus fuertes brazos, sintiendo el tamafio y la forma de
sus musculos bajo la camisa de lino.

Entonces, sin explicacién alguna, Duncan se separd de ella,
dejandola sola sobre la roca. Le dio la espalda mientras se ajustaba
el tartan.

¢Habia hecho algo mal? éLo habia decepcionado? Podia oir su
respiracion entrecortada, ver lo agitado que estaba.

—¢éDuncan?

—¢Si, muchacha?

No se dio la vuelta.

—¢Te he fallado de alguna manera?

Murmuré algo ininteligible antes de girarse, con una expresion
tan sombria como las nubes del cielo.



—¢Fallarme? Por Dios, Iona, eres perfecta en todos los
sentidos. Demasiado buena para un hombre como yo.

—No lo entiendo.
El soltd un suspiro de frustracion.
—Yo tampoco.

Le hizo un gesto para que se levantara, y ella lo hizo, aun
temiendo haberlo ofendido.

—Debemos volver a la fortaleza. Ahora.

La tomd del brazo mas por consideracidon que por necesidad,
guidandola por el sendero hacia la fortaleza de los MacAllister.

—Espera.

Se detuvo en seco.

—¢éA gué viene este cambio repentino?
La girdé para que lo mirara.

—Entiende una cosa, Iona —murmuré—. La proxima vez que
nos veamos asi, no podré dejar de besarte y tocarte. Corres un
grave peligro a mi lado.

Ella asinti6 con comprension, pero no podia adivinar por qué
eso le enfurecia tanto. Y no cabia duda de la rabia que habia en su
interior. Habian descubierto algo precioso entre ellos, verdadero
deseo, verdadera necesidad, una amistad poco comuin en su opinion.

—¢éPodemos seguir siendo amigos, Duncan?

El negd con la cabeza. Una vez que entraron en el patio, la
acompand hasta las puertas principales.

—Entra, busca a Grisel 0 a Isla y diles que te mantengan bien
lejos de mi.

Dicho esto, Duncan se alejé a zancadas, montd en el caballo
ensillado mas cercano y cabalgd a través de las puertas abiertas sin
mirar atras.



Capitulo 14

H abiendo perdido el habito de sentirse fuera de control, tan pronto
como Duncan dejé a Iona en la fortaleza, eligid un caballo a
ciegas y se dirigié al unico lugar que le devolvia la paz mental:
Sands Airgid. Silver Sands, la casa solariega y las tierras
circundantes que una vez habian pertenecido a su padre y que
Duncan habia recuperado gracias a su arduo trabajo para Alex y su
clan.

El lugar recibia su nombre de la fina arena que adornaba la
orilla en el extremo norte de su propiedad. En pleno verano, se
asemejaba al color de las telas de arana bajo la luz de la luna. Se
creia que esa era la estacidon en que las selkies salian a tierra, y
algunos hombres esperaban durante dias con la esperanza de
atrapar una.

El lugar siempre habia ocupado un lugar especial en su
corazon...

Se detuvo, escuchando. Si, era el sonido de cascos. Alguien lo
seguia a caballo. Se detuvo y esper6 a que lo alcanzara. iNadir!
¢Como lo habia sabido?

—¢éPor qué te has marchado sin decirme que te ibas? —le
reprochd Nadir, con aire decepcionado.

—No tengo que dar explicaciones a nadie.

—Soy tu amigo.

Duncan no podia culparlo por preocuparse.

—Lo siento. Esa mujer...

—Os vi juntos. No puedes culparla, Duncan. Ella es inocente.



—Por eso estoy aqui fuera y no de vuelta en la fortaleza con
ella. Me hace desear cosas prohibidas.

Las oscuras cejas de Nadir se arquearon en senal de
interrogacion.

—Nada esta prohibido para un MacAllister. Eres un noble. Igual
a ella.

—En cierto modo, si. Pero no soy un laird.
—Por tu propia eleccion.
—éQué quieres decir?

—déCuantas veces hemos hablado de la posibilidad de que
fundes tu propio clan?

Duncan soltd un suspiro.

—No voy a hablar de eso aqui y ahora. Es un suefo
inalcanzable.

—No estoy de acuerdo.

—Si no puedes callarte, da media vuelta y vuelve a la fortaleza.
Prefiero estar solo con mis pensamientos.

Nadir asintio.

—Como desees, Duncan. Pero siempre estaré cerca,
recuérdalo.

Se alejé cabalgando.

Un rato después, Duncan atravesd las puertas abiertas,
recibido por sus guardias, que estaban ocupados practicando con
SUsS armas.

—Duncan —saludod Fergus, uno de sus capitanes, al acercarse
—. No te esperaba tan pronto.

Un mozo de cuadra tomo las riendas de su caballo mientras
desmontaba.



—Tengo mas hambre que una bestia. Dime que hay carne
fresca y pan... y cerveza.

Agarrd a Fergus por el antebrazo.

—Evan abatié un ciervo hace un par de dias. ¢Ddnde esta
Nadir?

El capitan miré mas alla de Duncan.
—No sabe que me fui de la fortaleza de los MacAllister.

—Duncan. Por tu propia seguridad, por el futuro de la gente
que confia en ti aqui...

—Ya lo he oido muchas veces antes.

Duncan no queria que su amigo le reprendiera, queria beber y
olvidar, hacer el amor con una mujer a la que pudiera llevarse a la
cama sin sentirse culpable por ello.

—Asi es el mundo —replicd Fergus—. Si alguna vez queremos
ganarnos la bendicién del Laird y formar nuestra propia rama del
clan MacAllister, debes demostrar tu capacidad para tomar
decisiones acertadas, para valorarte a ti mismo, para aceptar la
responsabilidad de no viajar solo, de no convertirte en un blanco
facil para nuestros enemigos.

—No me confundas con un hombre blando como mi primo
John, que en paz descanse.

—¢éPor qué has vuelto realmente? —inquirié Fergus—. Estas de
mal humor.

Duncan contuvo el aliento, tentado de contarlo todo.

—Hay cosas en este mundo que un hombre no puede tener, y
yo decidi alejarme de ellas.

Fergus laded la cabeza, mirandolo con atencion.
—¢Se trata de la mujer de MacBride?

A Duncan no le gustd que esa noticia sobre lady Iona ya
hubiera llegado a su casa. ¢Qué otros rumores se estaban



difundiendo?
—Se trata de todas las mujeres.

—c¢Todas las mujeres? —repitié Fergus—. éContigo? No me lo
creo. Se necesitaria un tipo especial de mujer para dejarte tan hecho
un ovillo por dentro. Y, por lo que he oido, esa dama tiene el pelo
dorado como una valquiria y los ojos de un angel.

No iba a deshonrar a Iona, pero su capitan lo conocia
demasiado bien.

—Mentiria si negara que la muchacha me ha afectado de
formas a las que no estoy acostumbrado.

Fergus se rid a carcajadas y le dio una palmada en la espalda.

—éPor qué crees que me negué a casarme con Merry
MacDonald hace tantos anos? Con una sola mirada de esa muchacha
enloquecida supe que mi vida nunca volveria a ser mia. Es mejor
tener una mathair. Al menos ella sabe cuales son sus deberes y, por
la manana, te deja en paz.

Duncan no queria que lady Iona lo dejara en paz. De hecho, se
odiaba a si mismo por haberla abandonado a las puertas de la
fortaleza. Habia huido como un nifio asustado, incapaz de afrontar la
realidad de como le afectaba ella. No podia imaginar como seria
pasar aun mas tiempo a su lado, llegar a conocerla, compartir sus
secretos con ella y descubrir qué la convertia en la mujer orgullosa
que era. La intimidad infundia a Duncan un miedo profundo. No
acostarse con una muchacha. Sabia como hacer suspirar a una
mujer, como dejarla con ganas de mas —todo de él.

Con Iona, aunque habia querido levantarle las faldas y hacerle
el amor apasionadamente junto al lago, el honor y el carifio lo
frenaron. No le quitaria su inocencia a menos que hiciera lo correcto
por ella. Y la idea de comprometerse con una sola mujer para el
resto de su vida, por muy hermosa e inteligente que fuera, por muy
caritativa y amable que pudiera ser, no era suficiente para
convencerlo de casarse. Todavia no.



Era mejor escapar antes de que se viera mas profundamente
envuelto en su vida.

Y las posibilidades de que su poderoso padre, el conde de
MacBride, la dejara quedarse con los MacAllister eran una fantasia.
El hombre utilizaria toda su influencia para recuperar a su hija y
casarla con el bastardo al que Duncan habia llegado a odiar en los
ultimos dias: el laird Callum MacNair.

Nunca antes habia querido matar a un hombre al que no
conocia. En verdad, lo habia visto una vez en una reunion de los
clanes del norte. Solo le habia llevado unos minutos darse cuenta del
tipo de violencia de la que era capaz MacNair.

—éEs tan hermosa como dicen? —preguntd Fergus mientras
entraban en la mansion.

Antes de que Duncan pudiera responder, mird a su alrededor,
apreciando el refinamiento de su gran salon. Habia encargado a las
mujeres de la fortaleza de los MacAllister que decoraran su hogar.
Todo era nuevo, desde las robustas mesas con caballetes y
elaboradas tallas, las sillas a juego con respaldo alto y tapizadas en
cuero, las gruesas pieles sobre el suelo de piedra, los elaborados
tapices de las paredes —algunos traidos de Constantinopla— hasta
los candelabros de plata pura expuestos en la espaciosa tarima
donde se alzaba la mesa principal.

Dos chimeneas calentaban el salén, con un fuego brillante y
acogedor. Alrededor de las chimeneas habia dispuestas una serie de
cdmodas sillas y bancos, lugares donde los hombres podian reunirse
por la noche y discutir cualquier asunto que tuvieran. Duncan no
habia escatimado en gastos para amueblar su hogar. No permitiria
que se dijera que no se merecia este lugar. Incluso las piedras grises
que formaban las paredes habian sido fregadas hasta quedar casi
como nuevas, dejando a la vista la veta azul Unica que las
atravesaba.

—Parece que estés viendo este lugar por primera vez —
comento su capitan.



—Asi lo siento —admitié Duncan, adentrandose en el salon—.
Soy un hombre orgulloso. Y creo que mi padre y mi madre
aprobarian todo lo que hemos hecho para restaurar su antiguo
hogar.

—Conoci bien a tu sefior. Recuerdo esta casa. Si, seguro que
esta sonriendo desde el cielo.

Duncan subié al estrado y ocupd el asiento del laird en el
centro de la mesa principal e invitd a Fergus a sentarse a su
derecha.

Varias criadas entraron apresuradamente en el salon llevando
bandejas llenas de venado asado y abadejo ahumado, cebollas y col
encurtida, pan y mantequilla, nueces tostadas y cerveza. Una de
ellas colocod una bandeja de plata delante de Duncan y luego una de
peltre delante de su capitan. Duncan eligié un trozo de lomo y probd
la carne, saboreando el jugo sazonado. Sonridé a su amigo mientras
acompafaba la carne con un trago de cerveza.

—Uno podria acostumbrarse a esto —comento.

—Los MacAllister han prosperado bajo el cuidado del Laird, y
ahora bajo el tuyo.

—Si no fuera por el viaje a Constantinopla...
Fergus negd con la cabeza.

—No, Duncan, habrias encontrado la manera de recuperar tu
hogar. TU y Alex no podéis pasar toda la vida compartiendo el poder.
Un hombre solo puede servir a un amo.

Duncan fruncio el ceno.

—Yo no comparto el poder con mi primo. El es el laird de los
MacAllister.

Fergus tamboriled con los dedos sobre la mesa, con aire poco
convencido.

—déCuantas veces vas a negar tu derecho ancestral a formar
una nueva rama del clan MacAllister? Los hombres que te sirven lo



apoyan. Yo lo apoyo. Y, en lo mas profundo de tu mente obstinada,
sabes que es lo correcto.

La verdad era dificil de aceptar a veces, y Duncan lo sabia bien.
Mucha gente habia sembrado esa semilla en su mente durante los
Ultimos afios. El no era un seguidor. Su padre lo habia preparado
para ser un lider, un laird. Y Sands Airgid, aunque no era una
propiedad tan extensa como la fortaleza y las tierras de Alex, era
autosuficiente, con tierras de cultivo fértiles, un lago y un rio, y
kildbmetros de costa que permitian a sus hombres proporcionar
pescado fresco para complementar sus reservas de alimentos.

Algunos de sus vecinos no eran tan présperos. Los MacAllister
se habian vuelto mas fuertes y ricos en los Ultimos tres anos.
Duncan queria aprovechar eso, ampliar las propiedades de los
MacAllister, para proporcionar defensas solidas contra los MacBride y
sus aliados en caso de que estallara otra guerra.

—Necesitas una esposa —afirmé Fergus.
—Como si necesitara un agujero en la cabeza.
Su amigo se rié y levanté su vaso en sefal de saludo.

—Puede que una mujer no te haga un agujero en la cabeza,
pero te abrird uno en el corazdn, si eliges a la equivocada.

Mientras Duncan reflexionaba sobre las palabras de Fergus, no
pudo evitar pensar en la adivina de Constantinopla. Ella habia
previsto su futuro, sabia que tenia ambiciones y cudles eran
exactamente. ¢El mayor obstaculo? El Laird MacAllister, su querido
primo, hermano y amigo. ¢Consideraria tal peticidon una traicion?
¢Una amenaza? é0 veria la sabiduria que habia en ella?

Justo cuando estaba a punto de levantarse, oyd a alguien
moverse tras las cortinas al otro lado de la sala. Miré a Fergus. Su
capitan desenvaino la espada y se dirigid rapidamente hacia donde
provenia el ruido. Pero cuando Fergus corrid las cortinas, no habia
nadie alli.



—¢éRatones? —preguntd Duncan, sabiendo que no era asi.
Todas las fortalezas tenian espias.

—No —respondid Fergus, volviendo a la mesa—. Una pareja de
amantes secretos.

—Que casualmente han oido nuestra conversacion.

Eso era lo que mas preocupaba a Duncan. Si Alex se enteraba,
su primo nunca se lo perdonaria.

Habia otras cuatro ramas de los MacAllister. Y, antes de que
Alex aceptara a regafadientes el titulo de laird, casi habia accedido a
dejar que la mas grande absorbiera las propiedades del laird John.
Las cosas se habian vuelto asi de desoladoras.

Duncan habia jurado que nunca volveria a permitir que eso
sucediera. Por eso pasaba tanto tiempo con Alex en lugar de estar
en casa. Sin embargo, con el nacimiento de los gemelos de Alex, su
hijo garantizaba que el linaje MacAllister continuaria.

La presencia de Duncan ya no parecia necesaria. Y, siempre
que podia, Alex lo animaba a que se fuera a casa. ¢Por qué? éPara
deshacerse de él? ¢O para darle tiempo a Duncan a formar su propia
familia y clan?

Quiza los dos pensaban lo mismo, pero nunca lo habian
hablado por miedo a lo que el otro pudiera decir o hacer. Mas alla de
eso, Duncan, por su derecho de nacimiento —su madre era prima
del rey inglés—, debia aspirar a un puesto mas importante que el de
simple jefe del ejército de Alex. Un hombre que no supiera cudl era
su lugar podia morir prematuramente en las Highlands, eso era lo
que siempre decia el padre de Duncan. Pero luego, cuando no habia
nadie cerca, le decia a Duncan que lograra mas de lo que él habia
logrado.

El padre de Duncan era el segundo hijo. Se habia casado bien
y habia obtenido tierras y riqueza gracias a la dote de su madre. Y
Duncan debia hacer lo mismo si queria fundar un nuevo clan.
Casarse por conveniencia, no por amor. Lo cual excluia a lady Iona



como posible esposa, pues, si Duncan pasaba demasiado tiempo con
ella, su corazdn lo debilitaria; eso lo tenia claro.



Capitulo 15

M e prometes no decirselo a tu marido? —le preguntd Iona a Isla
mientras estaban a solas en el salén de las mujeres al dia
siguiente de la partida de Duncan.

Isla habia convertido aquel espacio, situado en la segunda
planta, en un lugar tan elegante y confortable como el propio salon
de Iona en el castillo de Dunrobin. Una Unica ventana en arco
permitia que la luz natural inundara la estancia. En la pared opuesta
habia una chimenea de piedra. Sobre la chimenea colgaba un tapiz
en honor al clan MacLeod, el clan del padre de Isla. Una mesa con
caballetes, un mantel bordado y bancos acolchados adornaban el
centro de la habitacién. Los materiales de tejido y bordado se
guardaban en cestas a lo largo de la pared norte. En una mesa mas
pequefa, en la esquina, habia una bandeja con comida y vino.

—Los secretos pueden dafiar un matrimonio —le dijo Isla—. Lo
aprendi por las malas. Pero también valoro la honestidad y la
confianza que tu y yo compartimos. ¢Es vergonzoso que Duncan
haya mostrado interés en ti?

Iona se levanté de la mesa con caballetes y cruzé los brazos
sobre el pecho.

—E| quiere que me mantenga alejada.

—No le creo. Creo que tu le planteas un reto, le haces pensar
en cosas que no se habia planteado en mucho tiempo.

—Le pregunté si podiamos seguir siendo amigos.
Isla la mir6 de reojo.



—Iona, un hombre como Duncan no quiere ser tu amigo, ni el
amigo de ninguna mujer.

Esa noticia decepciond enormemente a Iona.

—¢Ha habido otras mujeres, entonces? éPor las que se haya
preocupado?

Isla dejo a un lado su bordado.

—Por supuesto —respondidé sin dudar—. Ha viajado por medio
mundo, ha conocido a mucha gente, ha hecho muchas cosas. Es un
guerrero de las Highlands de sangre caliente. ¢Esperarias menos?

—No —respondié con pesar—. No tengo aventuras que contar,
ni grandes logros que compartir. Para un hombre experimentado
como Duncan, debo parecerle una nina.

—¢éPor qué eres tan dura contigo misma, Iona?
—Porque deseo mucho mas de lo que tengo.

—No estas sola.

—Lo sé.

Se inclind sobre la mesa y apretd la mano de Isla con gratitud.
—Siento si parezco egoista. Es solo que...

—iQué?

—Mientras nos besabamos...

—¢Te besé?

Iona sintié que se sonrojaba.

—Fue mas que un simple beso.

—Alex no lo aprobaria. Y no estoy segura...

—No —interrumpid Iona—. Queria que me besara.
—¢De verdad?

—Tengo veintiln afios, Isla. Nunca he estado a solas con un
hombre, nunca se me ha permitido hablar con uno como lo he hecho



con Duncan, y desde luego nunca he disfrutado de la atencién
romantica de un hombre.

—Solo porque tu padre queria lo mejor para ti.
Iona no pudo evitar reirse.

—Lo mejor para él, Isla. Protegié mi virtud para poder casarme
con un laird poderoso, no porque realmente le importe.

—No me lo creo. En el fondo, bajo toda esa bravuconeria,
sigue siendo tu padre. Recuerda que mi propio padre es de ideas
fijas.

—Quiero creerlo. Pero después de que mi madre muriera, él
cambio. Intentd olvidarse de ella y se buscd una amante una
semana después. Hasta el dia de hoy, los sirvientes cuchichean
sobre ello, especialmente cuando muestra interés por una mujer
nueva. No deseo casarme con un hombre asi.

—Te prometo una cosa —afirmd Isla—. Duncan no es ese tipo
de hombre. Y si has despertado sus emociones tanto como dices,
entonces no me preocuparia. El volvera.

—Aunque sea diferente, eso no cambiara nada, sobre todo
quién soy yo. Quiza sea hora de que le envie una misiva a mi padre,
ahorrandole la tarea al laird. Yo soy la que huyd. Es mi
responsabilidad decirle por qué.

Isla roded la mesa de caballetes y se planté frente a Iona.

—Estoy orgullosa de ti. La mujer que conoci hace siete afios no
habria tenido el valor de decirlo.

—(éNo?
—No —le aseguro Isla.
—Deseo hablar con el laird.

—Antes de llevarte con él, recuerda que el banquete en honor
de mis hijos es dentro de cinco dias. Espero que sigas queriendo ser
la madrina de mi hijo y mi hija.



Nada podria disuadir a Iona de aceptar ese honor. Esos dos
dulces bebés eran lo Unico que hacia que mereciera la pena dejar
Dunrobin. Cualquier momento que pasara con Isla y su familia se
convertiria en uno de los recuerdos favoritos de Iona, incluso si tenia
que casarse con Callum MacNair.

—Si  —respondid con entusiasmo—. Tengo planes muy
especiales para John y Rebecca.

Sonrio.
—Me alegro mucho.
Isla la abrazo.

—Ahora vamos a ver qué pasa con Alex. Estoy segura de que
no te impedira escribir a tu padre.

Encontraron a Alex en su estudio con Matteo.

—Adelante —dijo Alex, levantandose y haciendo una reverencia
—. ¢Qué te trae por aqui a estas horas del dia, querida esposa?

—Un favor especial —respondid ella, dirigiéndose directamente
a su marido y aceptando un beso en la mejilla.

—Pideme lo que quieras.

A Iona le encantaba la forma en que Alex y Isla se hablaban y
se miraban con tanto amor y admiracién. Podia sentir la quimica
entre ellos, y eso casi le robaba el aliento.

—Después de hablar con lady Iona, ella ha decidido que seria
mejor que redactara la misiva al conde de MacBride, no tu.

Alex volvid a sentarse, casi como si le hubieran obligado a ello.
—Me has pillado desprevenido, dulce esposa.

—No era mi intencion, Alex.

Alex miré a Matteo.

—Siempre llena de sorpresas.

Matteo sonrid.



—Por eso es la perfecta Lady MacAllister.

—¢éQué te hizo cambiar de opinion sobre que yo le escribiera a
tu padre? —pregunto Alex a Iona.

Ella se adentrdo mas en la gran sala.

—He tenido tiempo para pensar en todo —respondio—. He
dejado que otros tomen decisiones por mi toda mi vida, Laird. Por
una vez, me gustaria que el conde me respetara, aunque piense que
estoy equivocada.

Alex juntd las manos sobre la mesa e inclind el cuerpo hacia
delante.

—Tu padre, sin duda alguna, creera que te equivocas. ¢Estas
preparada si envia a tus hermanos y a un ejército a rescatarte?
Porque, si inicias la conversacion con él, Lady Iona, deberas afrontar
las consecuencias cuando se presente para obtener una explicacion
directa de tus acciones.

Iona intentd aliviar la tension entre sus hombros mientras
reflexionaba sobre la advertencia de Alex. Cada vez que pensaba en
su padre, los musculos de su cuello se tensaban y sentia como si
llevara el peso del mundo sobre sus espaldas. Al menos habia
superado la parte en la que se le secaba la garganta y no
encontraba las palabras adecuadas que decir. Pero, en realidad, la
idea de enfrentarse al conde le daba ganas de esconderse en su
dormitorio.

—Parece que no tengo otra opcion.
—De acuerdo —concedio Alex—. ¢Matteo?
—¢éMi senor?

—(Estas dispuesto a ayudar a lady Iona con su misiva al conde
de MacBride?

Matteo asintié a Alex y luego se volvié hacia Iona.
—Seria un honor para mi ayudarla, lady Iona.
—Entonces esta decidido.



Alex se puso de pie y se estiro.

—Os dejaré solos a los dos. En cuanto a mi esposa...

Se acerco a Isla y le roded la esbelta cintura con un brazo.
—Creo que deberiamos tomar un poco de aire fresco juntos.

—Alex —dijo Isla—, llama primero a Grisel. Lady Iona no
deberia quedarse sola con un hombre en tu estudio.

—Si.

Se dirigid a la puerta del estudio y la abrid. Un guardia se
inclind.

—\Ve a buscar a Grisel.

—No tenia motivos para decirtelo —dijo el conde, observando como
el coloso, el laird MacNair, paseaba por su gran saldn.

—éQue no tenias motivos? —grufid su invitado—. ¢Es mi
prometida o no?

—La muchacha nunca me ha desobedecido. Para proteger su
reputacion, he manejado esto en secreto. Mis hombres la estan
buscando en este mismo momento. Si esta en las Highlands,
encontraran a Iona y la traeran a casa. Eso te lo prometo.

Callum MacNair no era un hombre con quien resultara facil
estar. No le importaban mucho las formalidades y trataba al conde
como si fueran iguales.

—Este vino francés —se quejo— esta pensado para que lo
beban las mujeres. Dame algo con garra, algo que me calme los
animos.

El conde puso los ojos en blanco. Ese vino costaba mas plata
que toda la cerveza de las islas. Sin embargo, los modales barbaros



del laird proporcionaban un entretenimiento secreto al conde, pues
podia imaginarse facilmente al hombre vestido con pieles de
animales y vagando por las vastas colinas descalzo y medio muerto
de hambre en los dias de los pictos.

—Recuerda el tesoro que obtienes con mi Unica hija.

El laird metid la mano dentro de su tinica y sacé un pequeno
retrato de lady Iona.

—(Es este un retrato fiel? —preguntd.

—No le hace justicia —respondié el conde mientras hacia sefias
a una de las criadas—. Trae cerveza para el laird MacNair.

La criada hizo una reverencia y salio del gran saldn.
—Es una belleza excepcional, como su madre antes que ella.

La respuesta parecid apaciguar a Callum lo suficiente como
para dejarse caer en la silla junto al conde.

—John...
El conde podia soportar muchas cosas, pero no esto.

—No te he dado permiso para usar mi nombre —replicd con
voz dura—. Se tratara a Iona con rapidez y sin piedad si ha
deshonrado a nuestra familia. Sin embargo, si ha huido por miedo,
como hacen muchas doncellas antes de casarse, le mostraré
bondad, pues ha sido una muchacha tolerable todos estos anos.

Callum grufid mientras se bebia el Ultimo sorbo de vino.

—TU tienes la suerte de tener tres hijos. Yo estoy maldito con
seis hijas, de las cuales solo dos valen la pena.

El conde sabia que el laird era un hombre de lo mas bajo, y
tenia grandes esperanzas de que, tras casarse con Iona, moriria
pronto, por accidente, por supuesto. Con él fuera del camino, tal y
como estipulaba el contrato matrimonial, la mitad de sus bienes
pasarian a ser propiedad de MacBride y Iona seria libre de volver a
casarse, esta vez con el hombre que ella prefiriera.



Aunque fuera injusto para la dulce Iona, la recompensaria por
su dolor y sufrimiento. El laird MacNair habia prometido —y lo habia
garantizado por escrito— que no maltrataria, ni causaria dafio fisico,
ni dejaria morir de hambre a Iona: una medida necesaria para
proteger a su hija.

El laird MacNair dejo caer el retrato de Iona sobre la mesa.
—¢éDonde se ha metido la muchacha?

El conde sonrié detras de su copa de plata. Sabia exactamente
ddénde buscar. La fortaleza de los MacAllister.



Capitulo 16

EI dia de la fiesta en honor a los gemelos de Alex y Isla habia
llegado. Iona se habia mantenido ocupada ayudando a Isla y a
las demas mujeres de la casa a prepararse para la celebracién. Sin
noticias de Duncan, Iona no sabia si se esperaria de ella que llevara
a John y a Rebecca al gran salén para recibir la bendicion del padre
Michael. La idea no le gustaba, pues se culpaba a si misma por su
ausencia. No solo eso, sino que se romperia la tradicion; el padrino
debia llevar a los nifios varones y la madrina, a las ninas.

Mientras Iona esperaba impaciente a que Grisel terminara de
peinarla, se quedd mirando por la Unica ventana de su dormitorio.

—Si sigue retorciéndose como una nifa pequefa, no podré
dejarle los rizos perfectos, mi senora.

—No me importa como me vea —respondio ella.
Grisel chasqued la lengua en sefial de reproche.
—No me lo puedo creer. En cuanto al sefior Duncan...
—No digas nada sobre él —advirtio Iona.

—¢No? Lleva callada casi una semana. Pero cualquiera con dos
dedos de frente puede ver que esta sufriendo.

—¢éSufriendo? éPor qué?

—Por la decepcidn.

¢Deberia seguir mintiendo? Le latia la cabeza y tampoco podia
evitar que le temblaran las manos. Todas las senales de que algo

andaba mal. Y, si pensaba demasiado en Duncan, le daba un tirdn
en el ojo derecho. Levantd la barbilla, mirando a la criada.



—A pesar de todos mis esfuerzos por olvidarme de él mientras
trabajo de la manana a la noche, no estoy mejor.

Grisel retorcié el Ultimo mechon del pelo de Iona y lo sujetd
con un pasador antes de apartar el peine de marfil. Con la mano en
la cadera, dijo:

—Tanto si ese mhic an Diabhail vuelve como si no, deberia
estar orgullosa de lo que ha logrado en el poco tiempo que lleva
aqui.

Iona volvid a tragarse la risa después de que Grisel dijera algo
inapropiado. Pero esa era una de las razones por las que le habia
tomado carifio a la criada tan rapidamente; la muchacha decia lo
que pensaba sin dudarlo. Iona nunca la dejaria marchar. Aunque no
podia estar de acuerdo con que Duncan fuera el hijo del diablo. Se
aclaro la garganta.

—Grisel, agradezco tu lealtad, pero no pongas tantas
esperanzas en mi. Ni siquiera pude terminar la misiva a mi padre sin
rogarle a Matteo que me diera tiempo para pensar en lo que quiero
decirle.

—Se equivoca por completo. Pedir ese tiempo demuestra lo
mucho que le importa. En lugar de decir algo por ira o
desesperacion, esta esperando a que le vengan las palabras
adecuadas. Eso es admirable, mi senora. Todo el mundo habla de lo
buena mujer que es, de lo mucho que desearian que fuera una
MacAllister en lugar de una MacBride.

Grisel dio un pequeno grito ahogado y luego se tapé la boca.
—Perdoneme, lady Iona.

Aunque las palabras herian su orgullo, Iona habia deseado lo
mismo una y otra vez. Iona de las Highlands, el nombre especial que
Duncan le habia dado. O Iona MacAllister también le atraia. Suefios
de una muchacha tonta. No podia convertirse en una MacAllister
mas de lo que podia ser una simple muchacha de las Highlands.
Llevaba una pesada carga por haber nacido MacBride. Se esperaba



mucho de ella, pero, Dios la ayudara, no podia aceptar el destino
que su padre habia elegido para ella.

—No te preocupes —respondié Iona, haciendo un gesto para
que le pasara el espejo.

Grisel se lo entregd y Iona se mir6 el pelo. Solo se habia
recogido la parte delantera y los lados; el resto de su melena rubia,
que le llegaba hasta la cintura, estaba suelta. Unas flores secas de
color purpura adornaban los rizos, y llevaba un vestido de lino color
lila ribeteado con bordados plateados y zapatillas a juego. Para
demostrar lo importante que era el honor de ser nombrada madrina
de los hijos de Isla, decidié ponerse las joyas favoritas de su madre:
un anillo romano de granate, un collar y una pulsera.

—Gracias, Grisel —dijo, devolviendo el espejo a la doncella y
poniéndose de pie—. No sé por qué Isla no te ha nombrado su
doncella personal. Y mi oferta sigue en pie. Por favor, ven conmigo
adondequiera que vaya.

Grisel parpade6 varias veces y sonrio.

—Me honras mucho con su peticion, milady. Pero los
MacAllister son mi familia, y esta fortaleza es el Unico hogar que he
conocido.

—Lo entiendo.

Y lo entendia, pero eso no significaba que fuera a renunciar a
intentar que la criada cambiara de opinion todavia.

Alguien llamé a la puerta de la habitacion y Grisel se apresurd
a abrirla.

El laird Alex y dos de sus guardias los saludaron.

—Grisel —saludd Alex, y luego mird6 mas alla de ella—. Lady
Iona. ¢Estas lista para bajar?

—Si.
Hizo una reverencia y Alex sonrié de oreja a oreja.
—Estas preciosa.



Lady Iona se enderezd, manteniendo la cabeza alta, tal y como
le habian ensefiado toda su vida.

—Gracias. ¢Nos esta esperando lady Isla?
—Es la mujer mas impaciente que he conocido jamas.

Alex se ri0 entre dientes, luciendo majestuoso con su tunica
negra con hilos dorados y lo que parecia ser un nuevo tartan de los
MacAllister, sujeto con un espléndido broche de rubies y plata.

Le ofrecid el brazo a Iona, y ella lo tomd, seguida de Grisel y
los guardias.

La estrecha escalera de caracol, tallada en piedra, terminaba
en un arco que daba al gran saldn. A diferencia de otras fortalezas
de su tipo, la casa ancestral de los MacAllister tenia ventanas en la
planta baja que permitian ver el exterior. Con el sol a punto de
ponerse, la luz del dia que se desvanecia y la luz de las velas
bafiaban el salén de forma espectacular.

Se escucharon aplausos cuando el laird y lady Iona entraron en
la vasta sala. El padre Michael esperaba al fondo, frente a la tarima
donde se encontraba la mesa principal. Lady Isla y los capitanes de
los MacAllister ya estaban sentados.

Iona contd al menos un centenar de asistentes en el gran
salén, mas si tenia en cuenta a la multitud de la antecdmara —la
mayoria de ellos pequenos agricultores.

El laird le acaricid la mano antes de excusarse y caminar
lentamente hacia la mesa principal, mientras su gente se ponia en
pie para honrarlo. Si, el respeto y el amor que el laird se habia
ganado de su clan se reflejaban en sus rostros felices. Incluso podria
llamarlo adoracién, tanto por parte de hombres como de mujeres.
Eso la llenaba de alegria y melancolia a la vez, pues Iona deseaba
que su padre inspirara ese tipo de devocion.

Un poco nerviosa, Iona mird a su alrededor. Por desgracia, no
habia ni rastro de Duncan. Sin embargo, llegaron las nifieras con los
bebés en brazos y aparecié Matteo.



—Lady Iona —se inclind—. La ceremonia es informal, pero muy
importante para los orgullosos padres.

Mird en direccidn a Alex y a Isla.

—Ni un bufén de la corte podria sonreir tan radiante como
ellos.

Iona estuvo de acuerdo. Isla y Alex eran inmensamente
afortunados.

—El bautizo se celebrara el préximo sabado, una ceremonia
privada para la familia.

—¢Llevaré a los dos nifios? —pregunto ella—. ¢O vas a sustituir
a Duncan?

Matteo suspird y bajo la voz.

—Alex me dio instrucciones especificas. Si Duncan se niega a
cumplir con su deber de presentarse a esta celebracidn, entonces el
honor de ser el padrino de los niflos ya no sera suyo. En ese caso, el
laird me ha pedido que sea su padrino.

Iona lo mird. El erudito italiano desempefiaba un papel muy
importante para los MacAllister. En numerosas ocasiones, el laird lo
habia elogiado. Parecia un sustituto adecuado para Duncan, alguien
que podria ensefiar a los niflos mucho sobre el mundo.

—Enhorabuena por tal honor —dijo con sinceridad.
—éQué honor es ese? —preguntd una voz familiar.

El corazon de Iona casi se detuvo al volverse y encontrar a
Duncan en la antesala. Tenia un aspecto diferente, bien descansado.
Bien afeitado y con el pelo a la altura de los hombros recogido en
una coleta, parecia un guerrero de las Highlands de alto rango. El
también llevaba un tartan MacAllister negro y azul mas nuevo sobre
una camisa de lino limpia. Pero sus rasgos apuestos no bastaban
para calmar su ira. Su repentina aparicidon no compensaba lo que les
habia hecho a ella, a Alex y a Isla.



—Duncan —saludd Matteo, sorprendido—. Habria que informar
al laird y a lady Isla de su presencia.

Una sonrisa juvenil ilumind el rostro de Duncan.
—¢Y arruinar la sorpresa, Matteo?

Luego se volvid hacia Iona, con esa misma sonrisa que
amenazaba con derrumbar sus defensas.

—Lady Iona.
Hizo una profunda reverencia.

—Perdona mi descaro. Reaccioné de forma exagerada tras
nuestra conversacion del otro dia...

¢Por qué habia enfatizado asi la palabra conversaciéon? Fueron
los besos los que lo desarmaron, no sus palabras. Temiendo que
pudiera decir demasiado delante de todos, ella lo interrumpio:

—No hay necesidad de disculparse, Duncan. No conmigo.
El le guifié un ojo.
—Soy un hombre sencillo.

Aun enfadada, volver a verlo le calentaba el corazdn, aunque
nunca se lo admitiria. Sacudié la cabeza.

—No eres un hombre sencillo.

—Duncan, élady Iona? —interrumpido Matteo—. Es hora de
llevar a los nifios con el padre Michael. Nuestros invitados se estan
impacientando.

Iona mantuvo la mirada fija en Duncan.

—Nadie pensd que vendrias —dijo—. El Laird se vio obligado a
nombrar a otro hombre como padrino.

La noticia hizo que Duncan frunciera el ceho.
—éQuién?
Iona sefald a Matteo.



—Un nombramiento que estoy segura de que él no queria —
susurro.

—Bueno...

—Duncan —insistio Matteo, y luego hizo una senal a las
nodrizas para que les trajeran a los ninos—. Iona, tu coge a
Rebecca. Duncan, coge a John.

Una vez que Iona tomd a la pequena en sus brazos, nada mas
importo.

Los gemelos representaban una nueva oportunidad para el clan
MacAllister, un futuro feliz.

—Caminad uno al lado del otro hasta el padre Michael —indicé
Matteo—. Y, una vez que lleguéis a él, rezara y luego bendecira a los
nifos. Les pedira a ambos que hagan un voto de proteccién, jurando
velar por las necesidades espirituales y el bienestar de John y
Rebecca. ¢Aceptan ambos estas condiciones?

Duncan miré fijamente a Iona durante un largo rato.

—Por muchas veces que huya de ti, Iona de las Highlands,
parece que el Todopoderoso me trae de vuelta.

Un calor le recorrié el cuerpo. éCoOmo podia decir algo asi a la
vista de todos? éQuién lo habria oido? Mird a su alrededor nerviosa.
Matteo parecia ser el Unico que escuchaba, pues los musicos
tocaban dentro del gran salén, una afortunada distraccion.

—Formaremos un equipo formidable —anadidé Duncan,
levantando las cejas en sefal de interrogacion—. éEstas de acuerdo?

—éUn MacAllister y un MacBride? —respondio ella—. Los
milagros pueden suceder si los beneficiarios de la gracia de Dios son
dignos.

Duncan eché la cabeza hacia atras y se rid.

—Entonces seras la Unica bendecida con un milagro, pues yo
soy una humilde bestia de las Highlands, Iona, con una sola cosa en
mente.



Su expresion desenfadada se transformé en algo que ella
preferia no ver, no tener que reconocer. Sus ojos azules ardian de
deseo.

Matteo tosid exageradamente.

—Ya habra tiempo mas tarde para que vosotros dos os
reconciliéis.

—De acuerdo —aceptd Duncan, abrazando al pequefio John
contra su pecho—. Si, juro proteger a estos nifios con mi vida.

Pero, de alguna manera, aunque Duncan dijera estos ninos,
Iona intuyd que también queria protegerla a ella.



Capitulo 17

D espués de que casi todos los invitados cogieran a los nifos y los
enviaran arriba a dormir, la celebracion continué hasta bien
entrada la noche. Incluso la sefiora Iona parecia haber olvidado el
estricto control que se habia impuesto y bebid mas vino del que
Duncan jamas hubiera imaginado que podia beber. Si fuera menos
hombre, alguien que solo tuviera en cuenta sus propios intereses, se
habria llevado a esa hermosa mujer arriba y la habria desvestido, la
habria acostado en esa cama digna de una reina en su habitacion, y
la habria amado hasta que ella gritara su nombre, hasta que no
pudiera caminar, hasta que no pudiera imaginar vivir sin despertarse
junto a él cada mafiana.

Mierda. Queria a Iona MacBride. En la cama. En su corazdn. En
la vida. Pero la chica no le pertenecia. Segun su padre, pertenecia a
Callum MacNair, un hombre al que mas le valdria estar muerto. Un
hombre que merecia sentir el golpe fatal de la espada de Duncan
por haber matado a sus anteriores esposas. Y Duncan, sin
importarle las consecuencias, se aseguraria de que Iona nunca se
casara con ese bastardo. Nunca, repiti®6 mil veces en su cabeza
mientras veia a Iona terminar de bailar con uno de los soldados de
Alex.

Habia tenido mucho éxito esta noche. La suave luz de las
velas, la excelente comida y bebida, la musica melddica capaz de
domar a la criatura mas salvaje... ese tipo de magia fae le hacia
cosas a la mente de un hombre. Y cualquiera de esos viriles
guerreros MacAllister moriria por pasar una noche con Iona.

Duncan se bebidé de un trago el resto de su cerveza. Habia
tenido un cuidado inusual con la cantidad que habia bebido. No



podia permitirse perder de nuevo su agudeza mental, no con el
futuro de Iona en juego. No con su cordura ya en entredicho.

—éQué pasa? —preguntd Isla, acercandose y dandole una
palmadita en la mano—. Gracias por volver a tiempo.

—No es nada —respondié él—. John y Rebecca son unos nifios
encantadores, Isla. Has salvado a nuestro clan.

Le besd en la mejilla.

—Te conozco bien, Duncan MacAllister. Algo no va bien. Y, a
menos que me lo digas, te perseguiré dia y noche hasta que me
digas la verdad.

Que Dios le ayudara, ahora tenia dos mujeres que le
complicaban la vida.

—Me fui de aqui con la intencidon de no volver hasta que Iona
MacBride se hubiera ido.

Curiosamente, Isla no parecio sorprendida.

—¢éQué te hizo cambiar de opinidon? Y no uses a mis hijos como
excusa.

Duncan se recosto en la silla, reacio a decir exactamente lo que
sentia. Pero Isla no era una doncella, y lo entenderia.

—No he sido ningun santo, Isla.
Su confesion la hizo sonreir.
—ningun MacAllister lo es.
—Amo a las mujeres.

—Si.

—Y ellas me aman.

—Eres arrogante, Duncan.

—Quiza un poquito —admitié—. Intenté acostarme con una de
mis criadas después de volver a casa.

—éQué quieres decir con intenté?



¢Por qué, en nombre de todo lo sagrado, tenia que hacer esa
pregunta? éNo podia deducirlo sin mas explicaciones? Se inclind
hacia su prima politica.

—La besé, pero no me gusté.
—cNo?

—¢Te estas burlando de mi, Isla?
—No. Solo estoy orgullosa de ti.

Las mujeres nunca dejaban de confundirlo. ¢Aprobaba el hecho
de que hubiera besado a otra muchacha? éCémo podia ser eso,
cuando Duncan estaba seguro de que Iona le habia confiado a Isla
lo de su intimidad en el lago?

—Tienes que hablar con Iona, no conmigo. Pero te lo advierto,
Duncan, como sé que lo ha hecho mi marido. Es una muchacha
fragil, insegura de si misma y del futuro. No la lleves por un camino
equivocado. Dile la verdad.

Duncan podia cumplir esa promesa.
—Lo haré.

Iona confiaba en Keith MacAllister para que la llevara sana y salva de
vuelta a la mesa principal. No recordaba una ocasién mas alegre que
la de esta noche, en la que realmente sentia que formaba parte de
algo real, y no solo un adorno para ayudar a su padre a conseguir lo
que queria. Aquellos preciosos bebés le daban esperanza para su
propio futuro. Y queria olvidarse de la verdad por un rato.

Una vez de vuelta en la mesa principal, sentada entre Isla y
Duncan, se rid como una nhifia pequena.

—Y qué lios has estado armando, Iona? —preguntd Isla en
tono jugueton.



—Y0?
Se llevd la mano al pecho.
—Ninguno que yo sepa.

Duncan permanecié en silencio mientras la miraba y daba un
sorbo a su cerveza.

—Es muy agradable hablar con Keith MacAllister —continud
Iona—. Y también con Magnus y Ross...

Duncan dejo su jarra sobre la mesa con cierta fuerza.
—Parece que no me dejas otra opcién, Iona MacBride.
—éQué quieres decir? —preguntd ella con inocencia.
Duncan se puso de pie y le tendié la mano.

—Si no bailo contigo, lo Unico que recordaras de esta noche
sera a todos ellos.

Nada mas lejos de la realidad. Las mujeres le habian advertido
de que Duncan no bailaba. Y, como queria pasarlo bien, decidio
bailar hasta que vya no pudiera mantenerse en pie.
Lamentablemente, en ese momento no eran sus pies los que le
fallaban, sino su cabeza. Se dio cuenta de que habia bebido
demasiado vino.

—Duncan. Si me haces girar demasiado rapido, me temo que
me caere.

El se rio.

—¢éSi? Bueno, quiza un poco de aire fresco nos vendria bien.

Con la esperanza de que ella lo acompahara, Duncan se
encontrd con la mirada vigilante de Grisel. La doncella siempre
parecia estar a menos de un paso detrds de Lady Iona,

probablemente haciendo exactamente lo que Alex le habia
ordenado.

—¢cUn paseo? ¢En la nieve?



—Te encanta el frio.
—Si —confirmo ella.

—Duncan —intervino Isla—, quiza Lady Iona deberia subir a las
habitaciones.

—No.
Iona cogid un trozo de pan y le dio un buen mordisco.

—No te preocupes por mi, Isla. Duncan no dejara que nadie
me haga dano, éverdad?

Su familiar sonrisa burlona volvid a aparecer.

—Ten por seguro que la Unica amenaza para ti en esta
fortaleza soy yo.

Ahora Iona sabia que no estaba pensando con claridad, pues
sus palabras la emocionaban de una forma peligrosa, de una forma
prohibida. Queria otro beso. Queria recorrer con las yemas de los
dedos los contornos de su cuerpo fuerte, inhalar su aroma
masculino, escuchar sus susurros entrecortados en su oido y sentir
su excitacion. Cerrd los ojos con fuerza, recordando lo que creia
haber sentido en el lago cuando estaba sentada en el regazo de
Duncan. Que Dios la perdonara.

—éMuchacha? —preguntd Duncan, con un tono de
preocupacion en la voz—. {Te encuentras mal?

—No.

Abrid los ojos y se fijo en su rostro.

—Estaba recuerdando, nada mas.

—Espero que sean agradables.

La piel se le erizé de deseo.

—Mucho.

—Entonces, éaceptas mi invitacion para dar un paseo?



De repente se sintid sobria y consciente de lo que él le estaba
pidiendo. El paseo no le importaba. El queria lo mismo que ella:
encontrar otro momento fugaz para escapar juntos a un lugar
privado. Y Iona no permitiria que nadie le robara esa oportunidad. Al
fin y al cabo, podria ser su Ultimo encuentro.

—Si.
Se puso de pie y mird a Isla.

—Gracias por dejarme formar parte de la vida de los nifos, de
tu vida.

—Ve —la anim6 Isla—. Aprovecha el tiempo que tienes,
mientras todos estan celebrando y no esta Grisel.

Iona le besd las mejillas con el mas profundo afecto y luego
siguié a Duncan a través del salon abarrotado, en direccion a las
puertas principales.



Capitulo 18

En el momento en que escaparon de los confines del salén vy
Duncan supo que Grisel no los seguia, en lugar de salir de la
fortaleza, guio a Iona a través de la antecamara, salid por una
pequefia puerta y bajo por un estrecho pasillo que daba a la
despensa y a varios otros almacenes. Eligid uno al azar, abrid la
puerta, la empujé suavemente hacia dentro y cerrd tras ellos.

Podia oler las hierbas y observo los barriles y otros recipientes
que habia en aquel pequefio espacio. Varios candelabros con velas
encendidas proporcionaban luz suficiente para ver. En una esquina
habia un par de sillas, un lugar donde se sentaban las mujeres que
clasificaban y secaban las hierbas para la casa. Podria haber elegido
un escondite peor. El entorno no importaba; solo ella importaba.

La mird, fijandose en sus grandes ojos azules, sus labios
temblorosos, la necesidad en su rostro. éCémo se sentiria él en su
lugar? Un extrano en su casa, sin familia que la protegiera, sin nada
familiar. Y, para complicar ain mas su situacién, una doncella sin
experiencia a la que solo Duncan habia besado.

La respuesta le vino rapidamente. Pero no fue una respuesta
humilde.

—¢éPor qué sonries asi? —preguntd ella.
Por todos los huesos de Dios, no podia ocultar su orgullo.

—Estaba pensando en ti y en cdmo debe de ser estar lejos de
casa y aqui sola conmigo.

—¢Si? &Y a qué conclusidn has llegado?



Si yo fuera t0, Iona de las Highlands, también me enamoraria
de mi.

Ella le lanz6 una mirada de reojo, al principio en silencio, tan
quieta como una noche de invierno. Entonces, de repente, se rid tan
fuerte que tuvo que sentarse y abrazarse a si misma.

Duncan no veia nada gracioso en lo que habia dicho. Fruncio el
ceno.

—¢Esta es mi recompensa por ser sincero contigo?

Poco a poco se fue calmando, hasta que solo un pequefio
jadeo escapd de sus labios.

—Yo... yo... Me has hecho reir mas fuerte que nunca. Eres el
picaro mas arrogante que he conocido, Duncan MacAllister. Te
pavoneas por esta fortaleza como un gallo rodeado de una bandada
de gallinas desenfrenadas.

—¢Un gallo?

—Si. Con una corona roja.

Duncan se alisé el pelo con una mano.
—¢No te gusta mi pelo rojo?

Ella puso los o0jos en blanco.

—Es parte de ti.

—¢iQué me estas diciendo, Iona?

Se acerco a ella.

—¢No te das cuenta? Con toda tu experiencia con las
mujeres... étodos los lugares que has visitado? ¢Todos los hombres
con los que has luchado y a los que has matado?

Duncan se arrodillo frente a ella.
—¢éEs asi como me ves?

—Veo lo que eres en este momento. Un hombre tan temeroso
de lo que siente como yo lo estoy de lo que siento. No hay diferencia



entre nosotros; aunque te hubieras acostado con una reina en
Constantinopla, ella no habria podido tocar tu corazéon como yo lo he
hecho.

Impresionado por su confianza y comprension, él simplemente
la mird con asombro. Aquella doncella lo habia puesto de rodillas,
como un pecador. Pero aun no buscaria la redencién, pues queria
pecar aun mas con ella. Mirarla fijamente para siempre, memorizar
cada detalle de su hermoso rostro, conocer cudles eran sus suenos
futuros y ponerse manos a la obra para hacerlos realidad.

Duncan le pas6 un dedo por debajo de la barbilla y le inclind la
cabeza de izquierda a derecha. La luz de las velas iluminaba su piel
clara de la forma mas seductora. Y su melena dorada como el oro:
era la primera vez que la veia en toda su extension. Caia en cascada
sobre sus hombros y le bajaba por la espalda. No pudo resistir el
impulso de tocarla y tomo un rizo cerca de su meijilla.

—Boidheach —susurro.

Mas hermosa que el Rionnag Tuath o que el mar azul profundo
que bordeaba el oasis desértico de Constantinopla.

—Ningun hombre me habia llamado hermosa antes.

Una sola lagrima le resbald por la mejilla. El se movié para
atraparla, pero ella le apartd la mano.

—No. No lloro por dolor, sino por alegria.
Se secd la lagrima ella misma.

—Después de que mi madre muriera, vinieron y se fueron
muchas mujeres encargadas de educarme: algunas amables, otras
crueles. Todas me ensenaron la modestia, a no mirarme nunca
demasiado tiempo en el espejo para no acabar siendo una mujer
vanidosa con la que ninglin hombre respetable quisiera casarse.

—Tontas —murmuro él, acariciandole la mejilla.

—¢Prefieres que dude de la sinceridad de tus elogios o que los
reciba tal y como tu lo harias, engreido como un gallito?



Duncan resopld, y luego ambos se rieron.

El le tomd las manos entre las suyas.

—Te debo una disculpa por marcharme sin dar explicaciones.
Ella parecié sopesar sus palabras.

—¢éPor qué te fuiste?

—Hay algo especial entre nosotros, Iona. No puedo decir con
certeza qué es ni cuanto durara, pero sé que mi vida nunca volvera
a ser la misma por ello. Es algo dificil de admitir para un hombre
como yo. Asi que, en lugar de enfrentarme a ello, decidi intentar
huir.

—¢Funciond?
—Ni siquiera un poco.

Soltd sus manos, llevd su mufieca derecha a sus labios, beso
su interior y sabored la tierna piel.

Ella dejo escapar un pequeno gemido desde lo mas profundo
de su garganta. Asi que €l puso a prueba la profundidad de su
pasion trazando un camino de besos ligeros como plumas por su
brazo. Ella se estremecid y se inclind hacia delante en la silla.

—Duncan —susurro.

—¢Si?

No queria dejar de besarla y tocarla.

—Mi cuerpo...

—éQué pasa, muchacha?

Ella pestaied y lo miro.

—¢Es este el raro don que comparten un hombre y una mujer?
—Es pasidn, Iona; un regalo muy especial, sin duda.

—No me gusta como me hace sentir por dentro.

—éNo? éAqui dentro? —Sefial6 su cabeza.



Ella recompenso su tonteria con una media sonrisa.
—No, no en la cabeza.
—iAqui?

Le puso la mano sobre el corazon y sintio los latidos contra su
pecho.

—&Y aqui?

Esta vez, le separd las rodillas con un leve empujon y le
levantd el dobladillo del vestido para dejar al descubierto sus
esbeltas piernas.

Iona apretd los ojos con fuerza mientras se recostaba en la
silla.

—¢éMuchacha?
—Si —susurro ella—. Ya sabes la respuesta, Duncan.

Y asi era. La tentacidon empunaba una espada superior a la
determinacion de Duncan. Sabia que, si levantaba la falda un
poquito mas, veria el paraiso. Imagind una corona de rizos dorados
y pliegues de carne suave y humeda. Podria tomarla ahora mismo.
Amarla hasta la luz de la mahana y luego llevarla rapidamente arriba
antes de que nadie notara que habia desaparecido. ¢éNo habia dado
Isla su aprobacion? éIncluso Alex?

iPor Dios! Duncan le bajo la falda y, en su lugar, la agarré por
las caderas y la atrajo hacia él, hasta su regazo. Ella se sentd a
horcajadas sobre él, y él le puso una mano en la nuca, acercando su
rostro al suyo.

—Bésame, Iona.

Ella inclind la boca sobre la de él, dandole exactamente lo que
queria. Su lengua sedosa se entrelazod con la de él, y él profundizé el
beso. Si esto era todo lo que iban a compartir jamas, se aseguraria
de que ella nunca lo olvidara. De hecho, queria grabar la imagen de
ambos juntos en su memoria. éEn quién pensaria ella cuando Callum
MacNair le quitara la virginidad...?



Lleno de celos, Duncan gruiid y volteé a Iona debajo de él. Se
cernid sobre ella, incapaz de ocultar su excitacion. Ella se quedd
mirando, con absoluta fascinacion, la protuberancia que su ereccion
formaba bajo el tartan.

—¢éTe duele?

Ella empez6 a alargar la mano hacia él, pero se lo pensd mejor
y la bajo.

—Si, en cierto modo.
—¢Hay algo que pueda hacer para ayudarte?
—Iona...

Repitid su nombre varias veces. El Unico alivio vendria si
pudiera hundirse en ella y hacerla suya. Se inclind y capturdé sus
labios perfectos, con la lengua buscando un dulce refugio en su
boca. La beso larga y apasionadamente hasta que ambos quedaron
sin aliento.

Entonces, incapaz de resistirse, le acarici6 el pecho,
encontrando carne firme y un pezén duro a través del delicado tejido
de su vestido. Tenia los pechos llenos, de esos que le llenarian las
grandes manos. Le acaricid el otro, apretandolo suavemente y
besandola al mismo tiempo. Ella se retorcia debajo de él, y sus
pequenos gemidos y jadeos lo endurecian alin mas y lo convertian
en una bestia.

iBasta!, se dijo a si mismo.

Ella se merecia algo mejor que acostarse en un suelo lleno de
tierra. Interrumpid lentamente el beso, se apartd de ella y luego la
ayudo a levantarse.

—Empiezo a pensar que quedarme con Grisel es la mejor
opcion.

Ella sonrid y se limpid la suciedad de la espalda del vestido.

—Déjame ayudarte.



La gird y le aliso las arrugas de la falda, admirando la curva de
su espalda y la forma de su precioso trasero. Si, Iona MacBride era
una dama de gran belleza en todos los aspectos.

Se oyd un suave golpe en la puerta y Duncan maldijo mientras
le indicaba a Iona ddénde esconderse antes de abrir. Para su
sorpresa, Grisel estaba en el pasillo.

—Sefnor Duncan, es hora de que lleve a lady Iona a su
aposento. El laird Alex os busca a vos y a ella. Lady Isla le ha dicho
que ha bebido demasiado vino. Pero en cuanto a vos...

El asintié con agradecimiento.

—Iona.

Ella aparecio de detras de una fila de cajas.

—éSi?

—Ve con Grisel, por favor.

Antes de que se marchara, él la besé en los labios.
—Esto es solo el principio.

Duncan regresé al gran saldn solo. Solo quedaban los hombres, la
mitad de ellos desmayados en los bancos o tirados en el suelo. Paso
por encima de numerosos cuerpos Y llegd a la mesa alta donde Alex
estaba sentado con Mathe y Matteo.

Duncan fruncid el cefio a Mathe. Aun no habian hecho las
paces.

—CéAlex?
Hizo una reverencia.

—Primo —balbuced Alex—. Ven. Siéntate con nosotros. Mathe,
haz un hueco, dale a Duncan el lugar que le corresponde.



Duncan sabia que estaba mal guardar rencor a su pariente,
pero Mathe lo habia sacado de quicio durante el Ultimo afo con sus
quejas incesantes. E incluso después de que Alex le ordenara
moverse, no se movio de su sitio.

—¢éMathe? —insistio Alex.

—¢Por qué le concedes el honor de ser tu mano derecha
cuando tiene ambiciones de formar su propia rama del clan
MacAllister?

Tardd un buen rato en asimilar las palabras del anciano. Pero
entonces Duncan se inclind sobre la mesa y agarrdé a Mathe por la
camisa. Lo tird hacia él hasta la mitad de la mesa antes de que Alex
diera un punetazo sobre la madera.

—Suéltalo, Duncan.

La ira llend cada rincon vacio del alma de Duncan. éDe donde
habia sacado Mathe esa informacién? éDe Fergus? ¢De Nadir? ¢O de
una de sus criadas indiscretas?

—Se merece una paliza, Alex.
—Quiza.
—Habla sin pruebas.

—éDe verdad? —preguntd Alex, mirandolo fijamente—. ¢Hay
algo de verdad en lo que dice?

Duncan mird a Mathe con un odio recién nacido y luego lo
soltd. Mathe balbuced y se levantd de la mesa, enderezandose la
tunica arrugada mientras se alejaba varias sillas.

—Responde a mi pregunta, Duncan.
—Se ha hablado del tema, nada mas.
—Siéntate —ordeno Alex.

Duncan no tenia derecho a desobedecer a su sefor. Hizo lo que
se le dijo, roded la mesa y se sentd junto a su primo, avergonzado.

—No estoy ciego, Duncan.



—Lo sé.

—Ni soy un hombre irrazonable.
—Lo sé.

—Diselo, Matteo.

—Laird —intervino Matteo—. Estas cansado, y estoy seguro de
que a lady Isla le gustaria pasar un rato contigo esta noche.

—Siempre el pacificador.

Alex hizo un gesto a su amigo para que se marchara.
—Duncan... hablame con franqueza.

—No es el momento ni el lugar para esta conversacion, Alex.
—iYo soy el laird aqui!

Alex rara vez gritaba, pero cuando lo hacia, la gente corria a
refugiarse.

—Yo decidiré donde y cuando hablamos. La traicion es una
acusacion grave.

iEra eso lo que su primo pensaba realmente, que él lo
traicionaria? A Duncan se le partia el corazon al pensarlo.

—No soy un criminal ni un traidor de ningun tipo. Moriria por ti,
Alex.

—¢éLo harias?

¢Cuantas veces habia demostrado su lealtad? Las acciones
hablaban mas alto que las palabras, y Duncan no habia hecho nada
para formar una nueva rama del clan.

—Si.
Duncan inclind la cabeza en sefal de respeto.

—c¢Deseas separarte de este clan y formar tu propia rama de
los MacAllister?



—Mi padre siempre lo desed, y tu padre, mi querido tio,
prometi® que un dia, una vez terminada esta fortaleza, nos
devolveria nuestro hogar para que mi padre pudiera fundar su
propio clan.

Alex se froto la barbilla sin afeitar.
—Hablas con sinceridad. Recuerdo haber oido eso.

—Los hombres suelen hacer promesas que tienen intencidén de
rompetr.

—Ni mi padre, ni yo.
Duncan se sirvié una jarra de cerveza.

—No deberias haberlo descubierto asi —grufio, alzando la voz
para que Mathe lo oyera—. Me gustaria saber donde oyd ese rumor.

—Mathe se acuesta con una de tus criadas.

Duncan se levantd de un salto y se dirigié hacia Mathe. Pero
Alex lo agarré por el tartan.

—Siéntate.

—éQué criada? —exigio saber Duncan.
—Struanna —respondié Mathe.

—¢éLa moza desdentada de las cocinas?

Duncan comprendid de inmediato que habia sido él quien se
escondia tras las cortinas la noche en que hablaba con su capitan.

—éQué hombre en su sano juicio se acostaria con ella? Es tan
vieja y demacrada como las colinas.

Alex prorrumpio en carcajadas.

—Puede que no sea gran cosa a la vista —replico Mathe—.
Pero nunca te sera infiel, y cose las tunicas mas finas.

Duncan negd con la cabeza. Todo el mundo merece una
oportunidad de ser feliz, incluidos Mathe y Struanna. Sabiendo que
ya no podia emplearla, sentencio:



—Te casaras con esa mujer y la traeras a vivir aqui.
Mathe levantd las manos.
—No he dicho que quisiera casarme con ella.

—Si puedes arar en su campo... —anadio Alex— entonces te
casaras con ella.

Duncan se rid mientras bebia su cerveza. Por fin, una forma de
vengarse de Mathe sin cortarle la maldita cabeza. Endosarle a
Struanna como esposa le complacia.

—Y por qué estas tan contento? —preguntd Alex con seriedad
—. Me has decepcionado enormemente, primo. Y costara mucho
reparar la confianza entre nosotros.

—No puedes echarme en cara las aspiraciones de mi padre.
Reconociste haber oido hablar de ello.

—Es la forma en que lo llevaste a cabo lo que me molesta.
Discutirlo en secreto con tus hombres, pero no conmigo. Si yo fuera
cualquier otro laird...

—¢éMe matarias?
—Podria hacerlo, y nadie diria nada en contra.

Duncan se puso en pie de inmediato y se aflojo el cuello de la
tunica, dejando al descubierto su garganta.

—Si me consideras un usurpador, acaba con mi vida ahora. No
deseo vivir ni un dia mas sin tu confianza y respeto.

Sus miradas se cruzaron.

Duncan no estaba poniendo a prueba la determinacion de su
primo. Preferia morir antes que vivir fuera de su favor. Eso era lo que
significaba para él. Todo el clan lo era. Miréd a su alrededor en el
gran saldn; alli se habian forjado tantos recuerdos. Habia aprendido
a luchar en el patio, habia dado su primer beso junto a la chimenea,
se habia metido en su primera pelea en las mesas de abajo y habia
sido elegido miembro del consejo...



—Eres mi hermano y mi senor, Alex.

—¢Lo soy?

Alex le hizo un gesto para que se retirara.
—Esperaras a conocer mi opinion sobre este asunto.



Capitulo 19

U na semana mas tarde, mientras Iona y Duncan daban un paseo
junto al lago, acompainados de Matteo y Grisel, una criada de las
cocinas llegd sin aliento.

—éQué pasa, Tavia? —preguntdé Duncan—. ¢Esta a salvo el
Laird? éIsla?

—Si —respondid ella—. El sefior os ha convocado, sefior
Duncan. Es de gran importancia. Han llegado forasteros de
Constantinopla.

Iona lo miro.
—¢Quizas unos amigos han hecho un largo viaje para verte?

Duncan no tenia ningun amigo alli, nadie que viajara hasta alli
para verlo. ¢Habia fallado de alguna manera cuando fue alli a llevar
a cabo negocios en nombre de Alex? Eso significaria que le habia
fallado a su primo por segunda vez. No serviria de nada quedarse
ahi preguntandose.

—Debo irme —le dijo a Iona—. Perdona lo repentino de mi
partida. Matteo, quédate con las mujeres.

—Con mucho gusto.
Matteo hizo una reverencia.

Duncan subid trotando por el sendero y atraveso las puertas
con paso decidido. Un séquito de hombres a caballo, vestidos con
armaduras otomanas y portando el estandarte rojo del imperio,
esperaba en el patio interior, rodeados por los capitanes del laird
Alex.



El corazon de Duncan latia con fuerza mientras se acercaba a
Keith MacAllister para averiguar qué estaba pasando.

—¢éDonde esta Alex?

—En el gran salén —respondid Keith, con la mirada fija en los
extranjeros.

—¢éPor qué estan aqui?

—No sé mucho. Una anciana con un bebé, escoltada por dos
hombres, entr6 con Mathe. Son escoltas contratados, no soldados
enemigos.

Duncan observd las cimitarras que colgaban de la cadera de
cada soldado y los arcos y flechas que llevaban a la espalda. Si no
eran enemigos, épor qué iban tan fuertemente armados?

—¢éDonde esta Nadir?
—Adentro —respondié Keith.
—Gracias.

Duncan se dirigio al gran salon.

Subié las escaleras hasta las puertas principales, con los
instintos en alerta maxima. De alguna manera, sabia qué esperar.
Aquella anciana debia de ser la adivina que habia predicho su futuro;
habia recorrido todo ese camino para asegurarse de que su profecia
se cumpliera. Al entrar en el saldn, todos se volvieron y lo miraron
fijamente. Y fue entonces cuando Duncan la vio: Nudar, la bruja.
Pero apartd rapidamente la mirada de ella y se fijé en el bulto que
llevaba en brazos. Un nino con el pelo rojo como el fuego, igual que
él. Su hijo. Lo sentia en lo mas profundo de su ser. Pero esa certeza
no atenud la conmocidn.

—Duncan —Alex le hizo un gesto para que se acercara—.
¢Conoces a esta mujer?

Duncan se unié a su primo en la tarima.

—Maestro Duncan —saludo Nudar inclinando la cabeza—. He
recorrido un largo camino para verte.



—¢éHas venido a gastarme una broma? —pregunté él—. éA usar
tu magia contra mi?

La anciana sonrid, mostrando sus dientes perfectos.

—He traido a tu hijo... mi nieto.

—¢Duncan?

Alex miro al nifo en sus brazos y luego volvié a mirarlo a él.
—¢Es esta la mujer...?

—Si. Se llama Nudar y, segun Nadir, es una famosa profetisa.
¢Como has conseguido a este nifo?

—Mi hija era Hana.

Duncan se sinti6 mareado y se apoyd en la mesa alta para
sostenerse.

—¢Hana es la madre del nifo?

—Esta muerta —respondié Nudar con tristeza—. Pero nos dejé
a ambos un regalo precioso. Su Ultimo deseo fue que yo te trajera a
Ramsey.

Duncan observo al bebé dormido en sus brazos. El nifo tenia la
piel dorada y una espesa mata de rizos rojos, lo que hacia que el
muchacho fuera indudablemente suyo. Aunque quisiera negar el
derecho de nacimiento del nifio, no podria.

—¢Por qué le puso Hana un nombre escocés? —pregunto.

—Ella lo llamaba el puente entre el viejo y el nuevo mundo:
Estambul y Alba. Creia que debia conocer a su padre. Se llama
Ramsey Jaleel MacAllister.

—Sabias que Hana estaba embarazada cuando me visitaste en
el puerto.

—Si —admitié Nudar—. Queria conocer al hombre que cuidaba
de mi hija y le habia dado un hijo.



—¢éPor qué no me lo dijiste entonces? Si lo hubieras hecho, se
habria quedado con Hana.

—Hana sabia que no la amabas. Y yo percibi tu inquietud. Al
igual que con tu primo, el laird, el desierto no era el hogar adecuado
para ti. Ambos dejasteis pedazos de vuestras almas atras. Nada
puede cambiar el pasado, pero el futuro...

—¢Tienes pruebas de que mi primo es su padre? —intervino
Alex.

—Alex...
Duncan arqued las cejas.
—¢éNo has mirado bien al muchacho?

—CY si ella le tifid el pelo? —insistid Alex con tono critico—.
Esos enganos son posibles.

—¢A un rojo fuego?

Duncan se enderezd y bajoé lentamente los dos escalones del
estrado, deteniéndose a unos metros de su hijo.

—¢De qué murié Hana?

—De fiebre. Aunque no sufrio, simplemente se apag6 mientras
dormia.

—Lo siento profundamente.

—La vida y la muerte son lo mismo para mi —repuso Nudar—.
Mi preocupacion es por Ramsey. Lo que haras con él.

Duncan extendié la mano hacia la cabeza del nifio, deseando
acariciarle el pelo, deseando confirmar que el nino no era un sueno.
Pero bajd la mano, sin saber qué hacer.

—Duncan.
Nadir se adelanto.

—Este es un truco habitual para atrapar a los hombres, para
obtener apoyo econdmico para una familia. Déjame interrogar a la



anciana y a sus acompafantes.

—No quiero que se eche a la mujer y al nifio ni que se les haga
dano.

—Hay formas de obtener respuestas sin romper huesos —le
asegurd Nadir—. Conozco bien a esta mujer. Visitd mi casa en
muchas ocasiones, era una consejera respetada de las mujeres del
harén de mi padre.

—Eres el hijo de Emine Hatun bint Mehmed. Una belleza
excepcional y la esposa favorita de tu padre.

—Esa vida termind hace mucho —replicé Nadir con amargura
—. éPor qué estas aqui, mujer? éQué es lo que buscas?

—Principe Nadir —respondid ella—. La razén de mi largo viaje
esta en mis brazos. Miralo, esta despierto.

Liberd su diminuto cuerpo de las ataduras de su piel.
—Busca la verdad en los ojos de tu hijo, maestro Duncan.

El nifo gritd, apretando sus diminutas manitas y abriendo sus
ojos azules. La prueba definitiva que Duncan necesitaba para
reconocerlo como su hijo.

—Damelo.

Nudar se lo entrego, y Duncan levantd al muchacho para poder
verle la cara. Si, la piel dorada de su madre, con sus 0jos y su pelo.

—Ramsey —murmuré—. Si pudieras hablar, équé dirias,
pequeho?

Le besd la cabeza.

—¢éDuncan?

Duncan se estremecidé al oir la dulce voz de Iona. No era el
momento adecuado para que ella se enterara de su hijo ilegitimo.
Habia esperado que Grisel y Matteo la mantuvieran ocupada un rato.
Pero esa esperanza se desvanecio cuando se encontrd con su mirada
curiosa.



—éQué nifo tienes en brazos? —preguntd ella.

—Is treun te an eolais —susurrd Nudar—. La mujer que sabe
es poderosa. Y ella es quien gobierna tu corazon.

—Llévatelo —grund Duncan a la anciana—. No digas nada.

Nadir acompand a Nudar al otro extremo del salén, dandole a
Duncan la oportunidad de explicarselo todo a Iona.

—Siéntate conmigo.

La condujo hasta una de las mesas con caballetes.
—No sé como decirtelo...

—éQuién es esa mujer? ¢Y el pequefio?

—Ya hemos hablado antes de mi estancia en Constantinopla.
Tuve una mathair. Hana.

—¢éLa amabas?
—No, pero nos entendiamos, nos respetabamos.

—Entonces no te conocia, Duncan. Esa etapa de tu vida ha
terminado.

Aunque su voz era firme, su rostro delataba un atisbo de dolor
y tristeza.

Iona era demasiado generosa para juzgarlo, para echarle en
cara nada de su pasado.

—Antes de marcharme, le regalé una casa y dinero suficiente
para que viviera comodamente el resto de su vida. No queria que
tuviera que buscarse otro amante para comer y vestirse. A las
mujeres se las trata de otra manera al otro lado del océano, Iona.
De formas que no apruebo, que he llegado a despreciar desde que
regresé a casa. Y después de conocerte...

—¢El bebé es tuyo? —preguntd ella con calma.
—Si —admitié él—. No lo sabia. Lo juro.
Iona posd su mano sobre la de él en la mesa.



—No te juzgaré. Todos los nifos son un regalo de Dios.

Asombrado por su naturaleza desinteresada, él colocd su mano
libre sobre la de ella, pero enseguida se lo pensd6 mejor, pues sus
sentimientos mutuos aun no eran de dominio publico.

—No deberiamos actuar con tanto descaro delante de nadie.
Iona retird las manos.
—A veces me olvido de mi misma.

—Yo también. Han pasado tantas cosas en las Ultimas
semanas. Siento como si viviera en un mundo de ensuefno, como Si
mafana fuera a despertar y tu ya no estuvieras.

Ella sonrioé con dulzura.
—\/e con el nifio. Estaré aqui cuando me necesites, Duncan.

Ojala pudiera llevarse a Iona y a su nuevo hijo a casa y
desterrar al resto del mundo de su vida. Queria algo que pudiera
llamar suyo. Y ahora —Duncan mird en direccién a Ramsey— tenia
un hijo. Uno al que debia reclamar inmediatamente ante el padre
Michael, pues Ramsey no se criaria en la verglienza, como un
bastardo sin nombre. Era un MacAllister y merecia todos los honores
que conllevaba el titulo.

—Relnete conmigo en el almacén esta noche —propuso
Duncan.

Iona se sonrojo.
—Eres un hombre al que le gusta arriesgarse.

—No —replicd él—. Soy un hombre que se estd muriendo
lentamente de hambre porque no te he besado en tres dias.

Ella asintio.

—De acuerdo, alli estaré. Me siento lo suficientemente segura
como para terminar hoy la misiva a mi padre.

—Estoy orgulloso de ti, Iona. Quiza el conde se dé cuenta de
su error de juicio una vez que lea esa misiva. Habla desde el



corazoén.
Duncan se puso de pie.
—Llevaré tu dulce sonrisa conmigo durante el resto del dia.

Una vez que Iona, Grisel y Matteo salieron del gran salon, las
lagrimas le picaron a Iona en los ojos.

—éMi senora? éPor qué llora? —preguntd Grisel—. ¢Es por el
bebé?

—En parte —admiti6 ella—. Tenia la esperanza de...
Se sono la nariz y se seco las lagrimas.

—Lady Iona —intervino Matteo en voz baja—, <‘esta
enamorada de Duncan MacAllister?

Sorprendida y avergonzada de que el erudito le hiciera tal
pregunta, lo mird fijamente, sin saber qué decir.

—iMatteo! —protestd Grisel—. No es apropiado preguntarle
eso a una dama.

—éNo?

Matteo juntd las manos a la espalda.

—En Roma...

—Estamos en las Highlands —lo interrumpid Grisel.

—Si. ¢Acaso el corazén de una mujer de las Highlands es
diferente al de una doncella italiana?

Iona negd con la cabeza.

—Estoy segura de que dirds que el amor es igual en todas
partes.



El erudito le habia caido muy bien y confiaba en su opinién.

—El amor es amor, mi sefiora. Lo que mas importa son los dos
corazones en cuestion.

Grisel fruncid el cefo y cruzo los brazos sobre el pecho.
—¢Ahora vas a hacer de casamentero?

—Hablaré con Duncan cuando sea el momento adecuado.
—Deja eso en manos del laird —replicd Grisel.

—Creo que tu sefora desea que hable con su highlander.

Iona no pudo ocultar la esperanza que albergaba en su
corazon. Necesitaba saber qué planeaba hacer Duncan. Era muy
importante, pues si tenia a alguien a quien amar, algo en lo que
creer de verdad, lucharia con mas fuerza por su independencia.

—Si —aceptd—. Si crees que servira de algo.

—Considéralo hecho. ¢Vamos ahora al estudio a terminar la
misiva? Estoy seguro de que a tu padre le gustaria saber como le va
a su hija.

Sentada a la mesa con Matteo, comenzd a escribir sus
pensamientos. Aunque su letra era legible, Matteo tenia mano
experta y se encargaria de la copia final. Poco a poco, las palabras
acudieron a su mente, todo lo que habia mantenido encerrado en su
corazdn durante anos. Pero resultd demasiado para ella, y dejo el
instrumento de escritura sobre la mesa, con la mano temblorosa.

—Yo escribiré por ti, lady Iona.

En pocas horas, la misiva estaba terminada, y Iona la leyd por
Ultima vez, con la esperanza de que ayudara a su padre a
comprenderla mejor vy, tal vez, a perdonarla por haberse escapado.
Leyd las Ultimas lineas en voz alta:

—Te imploro que pienses en mi madre, en como sufrid al final
porque no acudiste a su lecho de enferma. Yo cargué con ese dolor,
padre. Temia coOmo seria mi vida. Si me tratarias de la misma
manera, si me veria obligada a sufrir el mismo destino solitario. Te



suplico que reconsideres el matrimonio con el laird MacNair. No es
un buen hombre, y prefiero entregarme al servicio del
Todopoderoso, dejando de lado los caminos de este mundo y
viviendo en la pobreza, antes que tomar a este hombre como mi
esposo. Te suplico que pienses en mi felicidad futura y en mi amor
por ti.

—Es una misiva maravillosa —dijo Grisel, secandose una
lagrima de la mejilla—. Si tu padre no te libera de los lazos
matrimoniales con ese lord MacNair asesino, entonces no es digno
de tenerte como hija.

—Gracias, Grisel.
Iona le entregd el pergamino a Matteo.
—Estaré eternamente en deuda contigo.

Matteo hizo una reverencia, luego doblé cuidadosamente el
pergamino y lo sellé con el escudo de los MacAllister.

—TU eres la poeta, mi sefora; yo solo soy el instrumento
mediante el cual has podido plasmar tus pensamientos en el
pergamino. Ahora, si me disculpas, le haré saber al laird que esta
listo para ser entregado en el castillo de Dunrobin.



Capitulo 20

Tres semanas mas tarde...

EI parecido contigo es increible —observd Isla, abrazando a
Ramsey contra su pecho—. Ha pasado por tantas cosas para ser
tan pequefio.

—Si —respondié Duncan, complacido de que Isla se hubiera
encarifiado con el bebé con tanta rapidez.

—AUNn no ha cumplido dos anos —afiadid Alex—. Crecera con
SUS primos.

Se habian retirado al salon privado de las mujeres para tener
intimidad, para hablar del futuro de Duncan y del de su hijo.

—Si Duncan desea que viva aqui con nosotros...

—Si, es su eleccion. Pero édonde mas viviria, Isla? —replicd
Alex.

—En la casa de Duncan.
Alex fruncio el ceno.

—No he olvidado la conversacién que iniciamos. Recuerda que
escuchar esas noticias de uno de mis capitanes me hizo cuestionar
todo lo que sabia de ti.

Duncan arrastraba esa culpa desde entonces.

—No te menti, Alex. Queria esperar al momento adecuado,
hasta estar seguro de que era lo que debia hacer.

Alex se recostO en una de las sillas acolchadas.

—Los MacAllister son mas fuertes que nunca, y nuestro ejército
esta creciendo. Necesito capitanes fuertes, hombres integros.



Hombres dispuestos a luchar por mi.
—Tienes diez capitanes que moririan por ti sin dudarlo.
—Once —corrigid Alex con firmeza.
—Si me incluyes a mi.
—Lo hago.

—La region norte de nuestras tierras esta escasamente poblada
y necesita proteccidon urgente. Los piratas patrullan la costa en busca
de presas faciles. Los pastores de ovejas son vulnerables y viven con
miedo durante la temporada de pastoreo. Los MacAllister poseen
algunos de los mejores rebafios de toda Escocia, y su lana de
calidad tiene gran demanda. El barco en el que navegaba Nadir pasé
desapercibido, Alex. ¢Y si hubiera desembarcado todo un ejército?
¢Qué defensas tenemos?

—Las patrullas hacen rondas regulares.

—Entre nosotros, los Macleod y los Sinclair, no tenemos
suficientes hombres de sobra para vigilar la costa como es debido.
Necesitamos mas barcos, Alex. Mas hombres. Mas puestos
avanzados.

—EEs eso lo que consideras Sands Airgid? ¢Un mero puesto
avanzado?

—No. Quiero que sea mas. Pero es un comienzo importante
para lo que tienes que hacer para que tu legado perdure para el
joven John y Rebecca.

—Alex —intervino Isla con suavidad—, Duncan habla con
sabiduria.

Alex se inclind hacia delante y se frotd la nuca.

—Lo sé, querida esposa. Las ramas ya existentes de los
MacAllister ocupan las regiones del sur. Estamos bendecidos y
malditos con las mayores propiedades, con la tierra mas salvaje e
inhdspita.



—Nuestros huertos tienen un alto rendimiento, Alex —apunté
ella—. Piensa en lo que Duncan podria hacer como jefe. Ampliar los
cultivos, los rebanos y construir nuevos barcos. Juntos, los dos
formais una pareja indomable.

—Si lo considero...

Duncan avanzd con decision y se arrodillé ante su primo.
—Te protegeré a ti y a tu familia para siempre.

—CY qué hay de tu hijo?

—Soy el padre de Ramsey. Su lugar esta conmigo.

—Necesita una madre. Y tU necesitas una esposa y un
heredero.

—Ramsey es mi primogénito.

—Nunca heredara el titulo de laird, Duncan. No puede. Aunque
es un montafiés de nacimiento, la mitad de su sangre proviene de...

—No lo digas —lo corté Duncan, tenso.

—No lo haré. Pero si permito esto, si te convierto en laird,
firmaras un contrato conmigo. Una de las condiciones sera que a
Ramsey nunca se le permitira convertirse en laird, incluso si no
logras engendrar mas hijos.

Duncan se puso en pie, dividido entre orgullo y recelo.
—¢éTambién me elegiras a mi esposa?

—éCrees que me resulta facil ver al nino de esa manera, a mi
propia carne y sangre? —rebatid Alex.

—Prefiero una respuesta clara.

—No. Escoge a la mujer que desees. Pero debera ser de las
Highlands.

—éQué otras condiciones tienes pensadas?
—Un impuesto.
—éUn impuesto?



—Si. Un tercio de tus beneficios anuales por la lana que sé que
venderas en mercados extranjeros.

—De acuerdo. ¢Eso significa...?

—No te adelantes todavia, Duncan. Prometi considerarlo
seriamente. Te haré saber lo que decida.

Duncan miré a Isla. El nifio dormia profundamente en sus
brazos, su carita redonda de querubin era un recordatorio silencioso
de lo que estaba en juego.

—CY la esposa? —insistié Alex—. éTienes a alguna en mente?
—Iona MacBride.

El rostro de Alex no se altero.

—¢Le has quitado su inocencia?

Duncan apretd los puios.

—Créeme cuando te digo que lo he deseado cada dia. Apenas
puedo pensar en otra cosa.

—¢Qué te detuvo?

—Alex... —Isla negd con la cabeza—. Hay cosas que no deben
pronunciarse.

—Tengo derecho a saberlo —afirmoé él—. Lady Iona esta bajo
mi proteccion. éQué diria su padre si Duncan se acostara con ella sin
promesa de matrimonio?

—¢éTan poco me estimas?

—No. He visto cdmo os mirdis. Eso no se puede ocultar.
Duncan esbozd una sonrisa.

—'S ceart-leth m’ anama i.

—Entonces ve con ella —concedio Alex—. Pidele la mano. Me
siento generoso. Y temo que, cuando su padre reciba esa misiva,
venga a por ella. Si te casas, tendra otra capa de proteccion.

Duncan lo contemplé en silencio.



—Hace semanas querias que me mantuviera lejos de ella. éQué
ha cambiado?

—Ta.
Duncan salid con la mente agitada. Sabia lo que sentia. Sabia

lo que ella sentia. Pero ignoraba si Iona lo aceptaria como marido...
y si recibiria a su hijo como propio.

El conde de MacBride termind de leer la misiva de su hija. La dobld
con parsimonia y la dejo sobre la mesa antes de alzar la vista hacia
el laird MacNair.

Si no necesitara esos malditos barcos, quiza reconsideraria el
compromiso.

—Callum, acercaos —indicd con frialdad—. Sentaos.
El laird avanzd con paso firme.

—Habéis tenido noticias de ella.

—éComo lo sabéis?

—Os vi leer la carta. Y el mensajero era un MacAllister.
El conde entrelazo los dedos.

—¢Qué hariais vos?

—Ir a buscarla.

—déCon qué propdsito?

—Recuperarla.

El conde lo escrutd con atencion.

—¢éLa encontrariais alli?



Guardd silencio unos instantes. Tal vez habia elegido con
demasiada ligereza.

—¢Matasteis a vuestras esposas?
Callum frunci6 el cefo.

—Amé a la primera. Murié en el parto, junto a mi hijo. Me dejé
tres hijas. Después volvi a casarme.

—-¢Y las otras?

—La segunda se quitd la vida. No soportaba vivir conmigo. La
tercera me fue infiel.

—Y qué hicisteis?

—La dejé morir de hambre. Estaba en mi derecho.
—¢Y su amante?

—Hervido vivo.

El conde sintié un leve desagrado.

—Los MacAllister son vuestros enemigos.

—No exactamente. Pero ha habido paz.

—Y permitiréis que mi hija os humille?

El conde esbozd una sonrisa fria.

—Iona es mas inteligente de lo que pensaba. Y me ama.
—No podéis anular el compromiso.

—Soy un hombre justo —replicd con calma—. éCuantos
hombres os acompafan?

—Treinta.

—Entonces hagamos una apuesta.
Callum lo observo con interés.
—Hablad.



—Si consegquis traer a Iona de vuelta a Dunrobin, bendeciré la
unién. Pero debera permanecer ilesa.

—¢Y si fracaso?
El conde sonrio.
—Vuestros barcos.



Capitulo 21

D ar un paseo por la tarde con Duncan se habia convertido en una
rutina para Iona. Se daba cuenta de que cada vez esperaba con
mas ganas el tiempo que pasaban juntos. Sin duda lo amaba, si es
que el amor por un hombre te hace alborotar el estdmago, te quita
el suefo y te hace perder el apetito. Todo eso lo soportaba con
gusto, pues era un pequeno precio a pagar por la sonrisa constante
en su rostro y la alegria en su corazon.

—Ya casi es hora de reunirse con el sefior Duncan en el patio
—dijo Grisel, ajustandole la capa a Iona sobre los hombros.

—Si —respondid ella—, no me lo perderia por nada del mundo.
—Estais mas feliz, mi sefiora, mas tranquila.

—Poco a poco estoy aprendiendo a disfrutar de esta libertad
recién encontrada, a creer que podria durar. Pensaba que, a estas
alturas, mi padre ya habria enviado a sus hombres. Solo puedo
esperar que mi misiva le haya llegado al corazén y haya decidido
darme algo de tiempo.

—Estoy segura de que ayuda que lady Isla haya vivido con
usted todos estos afnos. Quiza su padre sabe que aqui estais a salvo.

Iona se atd los cordones de la capa y se calzd las botas que
Grisel habia dejado en el suelo delante de ella.

—Si. Al conde le gustaba mucho Isla. De hecho, a menudo
elogiaba su ingenio y me sugeria que aprendiera de ella.

Grisel sonrid.
—Lady Isla es una mujer fuerte.



—Y la mejor de las amigas.

Salieron de la alcoba y bajaron las escaleras, salieron al
exterior y encontraron a Duncan y a Nadir esperando.

—Buenas tardes, lady Iona y Grisel —saludd Duncan con una
reverencia.

—Lady Iona. Senora Grisel —afiadié Nadir.
—éDdnde esta Matteo hoy? —preguntd Grisel.

—Esta ocupado con el laird —respondié Nadir—. Espero que no
te importe que hoy te acompafe yo en lugar de Matteo.

—No —respondié Grisel—, siempre y cuando podais seguirme
el ritmo y entretenerme con historias como hace el erudito.

—Grisel —la reprendi® Iona con suavidad—. Te doy la
bienvenida, Nadir.

Una vez llegaron al lago, Nadir invit6 a Grisel a seguir
caminando. Pero ella dudod.

—Es mi deber quedarme con lady Iona.

—Y yo te libero de ese deber por un rato —dijo Duncan—. Su
reputacion no sufrird un golpe fatal por sentarse conmigo a solas
aqui, sobre las rocas.

—Bueno...

La doncella miré a Iona.

—¢Te apetece conejo fresco para cenar? —preguntd Nadir.
—:Conejo?

—Si. Puse trampas hace dos dias y tengo que revisarlas. {Me
ayudas?

Grisel se humedecio los labios.
—Lo haré.

Iona la vio alejarse, deteniéndose varias veces para mirar
atras.



—Te protege mucho —comentd Duncan.

—Si, es un regalo del cielo. Desde la primera noche me tratd
con amabilidad.

—Grisel es una muchacha poco comun.
—¢Si?

—Es mi prima.

—Seguro que tienes cientos de primos aqui.

—éQué montanés no los tiene? —rid entre dientes—. No es
una pariente lejana. Es la hija de mi tia.

Iona no lo sabia. Eso explicaria el entrenamiento de Grisel y su
capacidad para leer y escribir,

—Entonces, épor qué vive como sirvienta?
Duncan se encogié de hombros.

—Por aburrimiento. Tras la muerte de sus padres, la muchacha
se encerrd en si misma, dejé de comer y de hablar durante un
tiempo.

—¢éCOmMo murieron?

—Como murieron muchos de los nuestros, en ataques no
provocados —respondié con gravedad, apartando la mirada.

Iona supo de inmediato quién era el culpable.
—¢éMi padre?

—No hay pruebas definitivas. Tu padre es un enemigo
calculador, Iona. Envia mercenarios para que cumplan sus ordenes,
no soldados de MacBride.

—Y0... yo...
Duncan le tomo la mano.

—Nunca te culparé por lo que haga el conde. Pero nunca te
mentiré si me haces preguntas. Tienes derecho a saber la verdad.



A veces pensaba que quiza fuera mejor no saber hasta dénde
llegaba la traicién de su padre en las Tierras Altas del norte. Como
noble mas rico y poderoso de la regién, Iona creia que su padre
tenia la responsabilidad de hacer las paces con los clanes menores,
no de usar su superioridad contra ellos.

—Si él es el culpable de la muerte de los padres de Grisel,
siento una ira y una tristeza inconmensurables.

—Nada puede cambiarlo, lady Iona.

—No, pero puedo esforzarme el doble para asegurarme de que
la muchacha tenga una buena vida.

—Grisel no es como otras mujeres de su edad. Es testaruda y
franca. Y tiene una dote lo suficientemente grande como para atraer
a cualquier hombre que desee.

—¢De verdad?

—Su padre era comerciante. Viajaba a Glasgow, Edimburgo,
Londres y Paris, vendiendo sus mercancias y nuestra lana.

—Le deseo toda la felicidad del mundo, Duncan. Le he rogado
que venga conmigo dondequiera que tenga que ir.

—Y qué te dijo?
—Este es su hogar.
—Es muy leal.

—Y enigmatica.
—Si, eso es.

—¢éPor donde daremos un paseo hoy? —preguntd Iona, con la
esperanza de aligerar el ambiente entre ellos.

—No deseo dar un paseo a ningun sitio —respondid él,
mirandola—. Este lugar tiene un significado especial para nosotros,
éverdad?

Ella contempld el lago y luego los bosques que rodeaban la
zona.



—Si.

—Entonces quiero quedarme aqui.

—Como quieras, Duncan.

Ella lo observd, preocupada.

—¢Esta bien Ramsey?

Las comisuras de sus labios se curvaron.

—El chico es fuerte y esta sano.

—¢Y su abuela?

—Ella desea quedarse aqui, para ayudar a criarlo.
Duncan se paso los dedos por el pelo.

—Lo admito, al principio no me gustaba la idea. Pero después
de ver como cuida al chico, no tengo el corazén para decir que no.
La verdad es que no sé nada de criar a un nifo.

—No seas tan duro contigo mismo —lo animé ella—.
Aprenderas rapido. Ademas, creo que ya eres un buen padre. Mira lo
considerado que eres, dejando que Nudar se quede.

—Es una adivina; Nadir la llama bruja.

—Hay muchas videntes en las Tierras Altas, équé hay de malo
en afadir otra?

—Iona...

Le acaricié la mejilla con una adoracidon que ella jamas habia
visto.

—éQué te preocupa, Duncan?

—Todo —confes6—. No saber dénde acabaremos. No saber
qué pretende hacer tu padre contigo.

—Lo entiendo.

Las mujeres no tenian el lujo de tomar decisiones por si
mismas. Ella vivia a merced de su padre y sus hermanos, y ahora del



Laird. Esa incertidumbre la hacia sentir como si caminara sobre
cascaras de huevo cada dia.

—¢Crees en el destino, Iona?

—Quiza un poco. Pero creo mas en la providencia de Dios. En
que todo el mundo y todo tiene un proposito.

Duncan recogidé un pufiado de nieve.

—¢Incluso esto?

—Si.

Dejo caer el trozo de nieve al suelo.

—Eres una mujer curiosa.

—Creo en ti, Duncan.

—Esperaba oir esas palabras, Iona de las Highlands.

¢Qué estaba pasando dentro de su mente de guerrero? Parecia
tan diferente, tan fuera de si.

—¢éPor qué?
—Porqgue tengo algo que contarte, que pedirte.

Iona respird hondo y se sentd en su roca favorita. Cruzo las
manos sobre el regazo y centrd toda su atencion en él.

—Dime lo que sea.

—He pasado suficiente tiempo contigo como para saber que
eres la mejor mujer que he conocido jamas. Mas amable vy
encantadora que cualquier otra muchacha. Y tus besos... Dios, Iona,
tus besos encienden mi alma en llamas. No puedo pensar en nada
mas. Solo en cuando se presentara la proxima oportunidad para
arrastrarte a ese maldito trastero y saborear tu dulce boca de nuevo.

El aliento se le escapd. Sintid6 un calor humedo entre los
muslos. ¢Como podian las palabras de un hombre provocar aquello?

—No soy un hombre paciente, Iona. Ni siquiera uno bueno,
comparado con Alex o Matteo. Soy una bestia; he pensado en



acostarme contigo desde aquella noche en el gran salén, cuando
ambos nos miramos fijamente.

—EéPor eso me preguntaste sobre el destino?

—Si.

—Y como sabes que yo no estaba pensando lo mismo aquella
noche?

El se rié entre dientes.

—¢éTU? No me lo creeria si dijeras que si.

—Lo estaba —confeso ella.

La mirada de Duncan se intensific6 mientras se movia de un
pie a otro. Ella contempld sus piernas robustas, su cintura estrecha y
sus anchos hombros. Desprendia poder, inteligencia y peligro.

—Muchacha...
—Duncan... hablame claro. No te entiendo.

Se coloco frente a ella, le tomd ambas manos entre las suyas y
luego se arrodilld.

—Lady Iona MacBride, équieres casarte conmigo?

Su corazon casi estallo.

—c¢Casarme contigo?

—Si.

—Duncan... casarte conmigo es peligroso. No hay garantia de
que mi padre te acepte. ¢Y si el laird MacNair...?

—Lo mataré antes de que te ponga la mano encima, Iona.
Créeme, nadie te tomara jamas contra tu voluntad. Si me amas...

—Te amo.
—¢De verdad?
—Desesperadamente.



—Te amo, muchacha. Mas de lo que las palabras pueden
expresar.

Ella se levantd de un salto, casi tirandolo al suelo.
—Si. Me casaré contigo.

El se puso en pie y la levantd en brazos, inclinando su boca
sobre la de ella.

Iona podria besarlo para siempre. Se separd y lo mird.
—¢éCuando deseas casarte?
—Esta noche —respondio él.

Después de que Grisel y Nadir hubieran recorrido la mitad del lago, a
ella se le ocurrid que no habia conejos. éPor qué le habia mentido?
¢Para que Duncan e Iona pudieran estar a solas? ¢0...?

Se detuvo en seco y se apoyd una mano en la cadera.
—¢Por qué estamos aqui?

—Conejos —respondid él en voz baja.

—¢Conejos? Eres un mal mentiroso.

Frunci6 el cefio, y sus profundos o0jos marrones se
oscurecieron.

—No vuelvas a acusarme de mentiroso.

—é0 qué?

—Esto...

La atrajo hacia sus brazos y la beso con firmeza.

Al principio, a Grisel le gustd cdmo se sentia, pero luego se
acordo de si misma y de quién era él. Lo empujoé violentamente y



escupid al suelo.
—iVes! iEres un mentiroso!
Nadir se rio, algo que ella nunca le habia visto hacer.
—¢éPor qué soy un mentiroso?
—No hay ningun conejo.
—TU eres el conejo, mi hermosa.
¢Hermosa?
—No me conoces. Y no tienes derecho a...

Acortd la distancia de nuevo y la besé con mas fuerza. Ella le
mordio el labio inferior, haciéndole sangrar.

Alarmado, dio un paso atras, se tocd la boca y luego miro la
sangre en sus dedos.

—Me has mordido.

—Me has llamado conejo. Y cuando los conejos se asustan,
muerden.

Nadir se ri6 tan fuerte que ella tuvo ganas de abofetearlo.
—Te denunciaré al laird Alex.

—Iré contigo y le contaré cdmo me besaste por segunda vez.
Ella lo mird boquiabierta.

—Mas falsedades.

—Tergiversar la realidad a tu antojo no es mentir.

—No?

—Te exijo que me lleves de vuelta con lady Iona y Duncan.
Dio una patada en el suelo.

—No.

—iQué?

—No. Se merecen este tiempo a solas.



—Entonces volveré corriendo a la fortaleza sin ti.
Nadir mird hacia la fortaleza.

—Vete, pues. Pero date prisa, mujer, a menos que quieras que
te alcance y te bese de nuevo.

Grisel lo mird atdnita. Estaba acostumbrada a los arrogantes
montafeses, especialmente a sus primos. Pero Nadir... aunque era
un hombre de una belleza ruda y peligroso con la espada, era un
extranjero: ni un pariente, ni siquiera un aliado de confianza. Solo
un desconocido con un rostro hermoso que se habia aprovechado de
ella.

—'S e plaigh a th’ annad —maldijo, llamandolo plaga.

La risa de Nadir resond a su alrededor mientras ella huia,
siguiendo el estrecho camino que sus huellas habian dejado en la
nieve fresca. Lo despreciaba, y siempre lo haria.



Capitulo 22

Iona se merecia todas las galas que exigia una boda, pero el
tiempo apremiaba: tenian que casarse rapidamente para que él
pudiera protegerla no solo con su cuerpo, sino con su nombre.
Duncan no le habia contado esa parte, pero la muchacha no
necesitaba razones para dudar de su amor. Como su esposa, él
tendria todo el derecho legal de llevarsela a donde quisiera, y si eso
significaba marcharse de Escocia con ella, lo haria. Sin embargo,
Sands Airgid seria el primer paso. Que su padre o el laird MacNair
vinieran alli si se atrevian.

—Duncan —expreso Isla, con sus dos bebés en brazos—. Eres
un hombre afortunado. Iona siempre ha sido como una hermana
para mi, y ahora lo sera de verdad.

—Si. Todo el clan parece aprobar nuestro matrimonio. —
Contempld el gran salén y todo el amor y el esmero que se habia
dedicado a decorarlo con guirnaldas y flores secas, las velas recién
encendidas en cada mesa, la generosa cantidad de comida que Alex
habia encargado que prepararan: jabali y venado, almejas y
pescado, verduras y frutos secos, pan y pasteles, y el mejor vino.

—No sé cdmo daros las gracias por todo esto.
—Amala mucho —pidio Isla—. Y al nifio... d&malo.

—Ya lo hago, Isla. —Besd a John y a Rebecca en la cabeza, y
luego a Isla en la mejilla—. Me hace muy feliz ver a los nifos aqui
para la boda.

—Tal y como pediste, solo se invitd a la familia cercana y a los
soldados. Sé que estas ansioso por llevartela a casa, para empezar
vuestra nueva vida juntos.



Alex se unio a ellos.

—Acabo de dejar a tu novia —comentd con una sonrisa—.
¢Estas satisfecho de que no la haya obligado a casarse conmigo? Es
mi obligacion, en ausencia de su familia, aconsejarla.

—Y qué te dijo?

—Que esta deseando ser tu esposa y que entiende los riesgos.
Es una muchacha valiente, y admiro su disposicion a plantarle cara a
su padre. Pocas muchachas lo harian. Aunque se me ocurre una. —
Alex mird a Isla y sonrid.

Su esposa le entregd a Rebecca.

—Si no hubiera desafiado a mi padre, no estariamos aqui ahora
y estos bebés no serian nuestros.

Alex roded con un brazo protector los hombros de su esposa y
la atrajo hacia si para darle un beso.

—Es tu espiritu el que hara que nuestros hijos tengan éxito en
la vida.

El padre Michael llegd y saludd a todos los invitados.
—¢Estas listo? —pregunto Alex.
—Si —respondié Duncan.

Todos ocuparon sus respectivos lugares. Alex se qued6 de pie
junto a Duncan, y Nudar y Ramsey se sentaron en un lugar de honor
junto a la chimenea. Esta noche, Duncan haria las dos cosas mas
importantes que un hombre puede hacer: casarse con la mujer que
amaba y reclamar a su hijo ante Dios y su clan. Esperd nervioso a
que apareciera Iona. Matteo y Grisel entraron primero en el saldn,
seguidos de Iona.

Llevaba un elegante vestido de satén verde ribeteado de
terciopelo y armino. Tal y como él le habia pedido, llevaba el pelo
suelto, peinado con gran brillo. Un collar de perlas adornaba su
cuello y él reconocid el anillo con el sello de los MacBride en su
mano izquierda. Debia de ser su forma de mantener cerca a su



familia, aunque estuviera enfadada con su padre por tratarla como si
no fuera mas que una propiedad.

Con el tiempo, si Duncan podia, buscaria la paz con el conde
en nombre de Iona y de su clan. No le importaba su dote, solo su
futura felicidad con él y su hijo.

Matteo unié las manos de Duncan y Iona, y luego le beso la
mejilla antes de apartarse.

El padre Michael hizo la sefhal de la cruz sobre sus cabezas y
rezO una oracion.

Aungue Duncan sabia lo que se esperaba que dijera, los votos
tradicionales y el intercambio de anillos, lo Unico que podia hacer era
mirar fijamente a su hermosa novia. Estaba tan enamorado que,
cuando el sacerdote los declard6 marido y mujer, casi se olvido de
besarla.

Alex le dio una palmada en la espalda y le susurro:
—Si no la besas, lo haré yo.

Duncan hizo precisamente eso, tomandola en sus brazos vy
mostrando al mundo cuanto la amaba. El beso apasionado se gand
el deleite y la aprobacién de la multitud. Y cuando la soltd, el padre
Michael volvid a rezar y luego los bendijo.

—Que el Senor os cuide, os proteja, tenga misericordia de
vosotros y llene de luz y amor vuestro lecho matrimonial.

Entonces Duncan hizo una senal a Nudar para que trajera a
Ramsey.

La anciana se adelantd ante el padre Michael. El sacerdote
tomo al nifio de sus brazos.

—¢Quién es este nifio? —pregunto.

—Mi hijo, Ramsey Jaleel MacAllister —respondié Duncan.
—¢Juras ante Dios y tu clan que es hijo tuyo?

—Si.



—¢éPrometes criarlo en la fe de la Iglesia, temer al
Todopoderoso y amar las Highlands?

—Si —afirmé Duncan.
El padre Michael mird a su alrededor, al salon abarrotado.

—lY acepta el clan a este nino como uno de los suyos?
¢Prometen amarlo y protegerlo si algo les sucediera a sus padres?

—Lo hacemos —respondid la multitud al unisono.

—Entonces os bendigo, Ramsey Jaleel MacAllister. —El padre
Michael hizo la senal de la cruz en la frente, la barbilla y cada mejilla
del bebé—. An t-Athair, am Mac, agus an Spiorad Naomh.

Duncan repitié sus palabras:
—En el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.

El padre Michael le entregd el nifio a Duncan, y este besd a su
hijo una y otra vez, fascinado por sus grandes ojos azules y su pelo
rojo.

—Siempre sera tu hijo —expresé Iona, agarrando una de las
manitas regordetas de Ramsey.
—Y siempre sera tuyo también.

Un rato después, cuando los nifios ya estaban arriba, Duncan
baild con su nueva esposa, abrazandola con fuerza y deseando
llevarsela a su alcoba nupcial. Cuando termind la musica, admird la
corona de oro que lucia en su dedo; el anillo habia pertenecido a su
madre.

—Si deseas otro anillo...

—No. —Iona le beso tiernamente en los labios—. Nunca me lo
quitaré.

—Soy un hombre muy feliz, muchacha.

Se sentaron en la mesa principal con Alex e Isla y comieron y
bebieron, disfrutando de las risas y la mdusica. Y justo cuando



Duncan estaba a punto de llevar a Iona en brazos por el saldon y
subir las escaleras, Alex se puso de pie y pidi6 silencio.

—Os agradezco a todos que hayais asistido a esta celebracion..
Duncan es mi pariente favorito, en su dia mi heredero, y el mejor
capitan que cualquier laird podria desear.

Los hombres dieron un golpe con las manos sobre las mesas
en sefial de aprobacion.

—Nunca pensé que conoceria a la muchacha que se ganaria su
corazon. Pero... —Alex saludd a Iona con una sonrisa cortés—. Lady
Iona es una mujer excepcional.

Los invitados aplaudieron y alzaron sus copas en honor a Iona.

—Como es costumbre —continué Alex—, el laird debe entregar
un regalo a su capitan de mayor rango en su noche de bodas. Una
tarea mas dificil de lo que podriais pensar, pues mi primo no necesita
plata ni oro, ni una casa, ni ovejas, ni nada mas que un hombre
pudiera necesitar para comenzar una nueva vida.

—¢Le aconsejaste como complacer a su esposa? —gritd alguien
desde las mesas de abajo.

Duncan se rio.

—Con la aprobacién unanime del consejo y en el mejor interés
del clan MacAllister, Duncan, tienes mi bendicion para formar otra
rama de nuestro clan. Has asumido una carga mas pesada que la
mayoria de los hombres, pero si el norte ha de ser domesticado y
cultivado, no hay mejor highlander nacido para ello.

A Duncan le sudaron las palmas de las manos mientras se
ponia de pie lentamente, mirando con incredulidad a su esposa y
luego a su primo.

—CéAlex?
—Si.
¢Qué debia decir? No se lo esperaba tan pronto.



—¢éDe verdad te has quedado sin palabras? —bromed Alex—.
¢El chico que siempre ha tenido algo que decir sobre todo desde que
éramos nifos?

A veces las palabras no eran necesarias. Duncan abrazd a su
primo, eternamente agradecido a Alex por hacer realidad el suefo
de su padre, y ahora el suyo propio.

Alex se apartd para poder verlo.

—Hay un contrato que firmar por la mafana. Decisiones
importantes que tomar. Debemos trabajar juntos, proteger a nuestra
gente mientras ampliamos nuestro poder con prudencia.

Duncan agarré el antebrazo de su primo.
—Somos familia, nada cambiara eso jamas.

—Quédate con nosotros un par de semanas y luego llévate a tu
preciosa novia a casa.

En cuanto Duncan cruzé el umbral del dormitorio con Iona en
brazos, la dejo en el suelo y cerrd la puerta con llave. éCuanto
tiempo habia esperado este momento, para estar verdaderamente a
solas con ella? Solo ahora ella le pertenecia. Lady Iona era su
esposa... su esposa. Aun no lo habia asimilado del todo. Apoyd la
frente contra la puerta.

—éDuncan? ¢Qué estas haciendo?

—Pensando en todas las bendiciones que he recibido esta
noche.

—Eres un hombre honorable, merecedor de todo lo que Dios te
ha dado.

Se dio la vuelta. Su corona de cabello dorado, sus intensos ojos
azules, el cuello que siempre deseaba besar, sus labios perfectos...



—¢Te he dicho lo hermosa que eres?
—Si —respondié ella—. Y yo podria decir lo mismo de ti.
—¢éMe crees hermoso?

Se adentré mas en la alcoba, la habitacién que habia ocupado
desde que era un muchacho.

Un agradable fuego ardia en la chimenea, y alguien habia
tenido la amabilidad de dejar una bandeja con comida y una jarra de
cerveza en la mesita de noche. Grisel habia trasladado las cosas de
Iona desde su alcoba un poco antes. Compartirian este espacio cada
vez que visitaran la fortaleza de los MacAllister.

—Creo que soy la mujer mas afortunada del mundo —expresé
Iona.

Duncan se acercé a ella y la atrajo hacia si. Apoyd la barbilla
sobre su cabeza, inhalando su aroma a miel. Un deseo irresistible le
pedia que la desnudara en ese mismo instante, que la colmara de
besos y caricias ardientes, que la lamiera de la cabeza a los pies,
que la hiciera gemir su nombre y temblar en sus brazos hasta el
amanecetr.

—Iona...
Ella lo mird a los ojos.

—déSabes lo que se espera de ti, cuales son tus deberes como
esposa?

—Si —respondié ella, sin apartar la mirada—. Isla y Grisel
hablaron conmigo. Incluso Nudar, bendita sea, me dio un consejo
que agradezco mucho.

Que te lo dijeran y hacerlo eran dos cosas diferentes.
—¢Me tienes miedo?

—éMiedo? —Ella se rio—. He estado en tus brazos muchas
veces, Duncan MacAllister. Si alguien ha preparado mi mente y mi
cuerpo para esta noche, ese has sido tu.



La absoluta sinceridad de sus palabras y la mirada decidida de
su rostro hicieron que él la deseara aun mas. Se inclind y beso sus
labios carnosos.

—Te llevaré a casa pronto. Pero esta noche...

Iona se dio la vuelta y se apartd el pelo para que Duncan
pudiera acceder a los cordones de la espalda de su vestido. Con
manos temblorosas, él desatd lentamente los cordones, saboreando
cada momento. Le deslizd el delicado tejido por los hombros,
dejando al descubierto su palida piel. Le besé el hombro izquierdo,
luego el derecho, y ella se estremecio.

Entonces Iona se volvio hacia él de nuevo y termind de
quitarse el vestido, colgandolo del respaldo de la silla mas cercana.
Se quedo de pie con su camisola y sus zapatillas de seda.

—Ahora tu —pidid.

Duncan se desabrochd el broche del clan en el hombro,
aflojandose el tartan, y luego se lo quitd por completo. Ahora estaba
ante ella con su tdnica y sus botas de cuero. Su hermosa esposa le
roded con los brazos, presionando su suave cuerpo contra el suyo. El
le acaricio los pechos y gimid. Ninguna mujer se habia sentido jamas
tan bien en sus brazos. Era hora de llevarla a la cama y demostrarle
cuanto la amaba y la deseaba.

—Envuelve tus piernas alrededor de mi cintura, muchacha.
La levanto, y Iona hizo lo que él le pidid.

La llevo hasta la cama, sentandose en el borde del colchdn con
ella apoyada en su regazo. Ella le mordisqued el labio inferior y
sonrid cuando él se acercod para besarla, entrelazando sus lenguas
con renovado deseo.

Habia elegido a una muchacha apasionada como esposa. Le
excitaba saber que seria él quien le mostrara lo que un hombre y
una mujer compartian en la alcoba, quien despertara sus deseos
mas profundos. Su piel era suave y tersa, y él deslizd las palmas de
las manos por sus brazos, sobre su espalda, hasta llegar a su trasero



bien formado. Ella se aferrd a él, su beso se intensificd y su cuerpo
se movio ritmicamente al compas del suyo.

Cayeron juntos hacia atras y Duncan la giré sobre su espalda,
mirandola fijamente, amandola con la mirada.

—Eres perfecta, Iona de las Highlands.

—Gracias —respondio ella, pasando los dedos por su cabello—.
Me encanta el color de tu pelo, Duncan. Me recuerda al fuego.

—EI que tu encendiste dentro de mi, muchacha.

Encontrd calor himedo entre sus delgados muslos y le masajed
suavemente el sexo, observando fascinado cémo ella cerraba los
0jos y arqueaba la espalda.

Tumbéndose a su lado, besé su pecho, chupando su pezdn
color atardecer. Como no era una muchacha timida, las manos de
Iona vagaron libremente por su cuerpo, deteniéndose justo antes de
llegar a su ereccion. Acaricid las zonas que la rodeaban, sonriendo.

—El vello que rodea tu virilidad es del mismo color que el de tu
cabeza.

—Si —respondié él, respirando entrecortadamente, con la
paciencia a punto de romperse—. Ese fuego es profundo, muchacha.
Muy profundo. Siéntate y déjame quitarte la camisa, muchacha.

Ella le ayudé a quitarsela por la cabeza y se tumbaron,
quedando él sobre ella.

—Te deseo, Duncan MacAllister.

El le acaricid el rostro con las manos, sosteniendo su mirada,
maravillandose ante su belleza de valquiria. La lujuria también la
tenia en su férreo control. Con una suave embestida, la penetrd, y
ella abrid mucho los ojos.

—No pasa nada, muchacha —susurrd, moviendo las caderas
lentamente.

Empujé de nuevo, penetrando mas profundamente, envuelto
en un calor himedo y apretado.



—célona?
—No pares ahora, por favor.

No podria aunque quisiera. Perdido en la oleada de emociones
y en la sensacion de ser uno con ella, lo Unico que podia hacer era
rendirse a la tension creciente. Si, un pedazo de cielo en la tierra.
Dios o el destino los habia reunido aquella noche en el gran salon.
Mientras daba embestidas mas cortas y rapidas, llenandola,
retirandose y luego llenandola de nuevo, su cuerpo se tenso y ella
susurrd su nombre al alcanzar el climax. Su carne se apreté a su
alrededor, y Duncan no pudo detener la respuesta de su cuerpo.
Explot6é dentro de ella, desplomandose sobre ella, sin aliento y débil.

Porque ella le habia robado algo mas que el corazdn. Muy
posiblemente, era duefa de su alma.



Capitulo 23

Iona se despertd en una cama vacia. Al apartar las mantas y
sentarse, descubridé a Grisel junto a la chimenea, concentrada en
su bordado.

—¢Grisel? ¢Ddénde esta mi marido?

—Me llamo hace unas horas para que me quedara con usted
mientras terminaba unos asuntos con el laird. Me pidid que no la
despertara.

Iona bostezd y se estird, y solo entonces advirtidé su desnudez.
Se cubrio con rapidez.

—Mi sefora —intervino Grisel, dejando el bordado vy
acercandose—, no tenéis por qué avergonzaros. Ya os he visto
desnuda antes.

—Pero...
—Ahora sois una mujer. éCreéis que eso cambia quién sois?
—Me siento distinta.

—Todas coinciden en que fuisteis la novia mas hermosa. Y el
sefor Duncan... el mas feliz de los hombres.

La tina humeante junto al fuego le llamé la atencién. No
recordaba haber oido a los sirvientes entrar. Sobre la mesa cercana,
la comida desprendia un aroma que desperto su apetito al instante.

—¢Tienes hambre? —pregunto Grisel.

Al ponerse en pie, Iona sintid la punzada entre las piernas. El
recuerdo de la noche y del amanecer la recorri6 como un calor
intimo, vivo alin en su cuerpo.



Grisel la envolvid con una sabana limpia.
—Asi estaréis mas comoda.

Iona asintid. Mientras comia, observd como la criada retiraba
las sabanas, separando la manchada.

—éQué haces?

—El Laird quiere evitaros la verglienza de mostrarla en el gran
saldn, pero debe ser examinada por testigos.

—iMi marido puede dar fe! No lo permitiré.
—Debéis hacerlo, lady Iona. Es tradicion.
—¢Y la inocencia de mi marido? ¢También se exhibe?
Grisel dejo escapar una risa suave.

—Los hombres no sangran asi.

Iona la mird con curiosidad.

—Sabes mas de lo que aparentas.

—He servido a muchas damas.

—Pero no eres solo una sirvienta.

Grisel se quedd inmdvil.

—¢éQuién os lo ha dicho?
—Iona—respondio con sencillez—. Duncan.
—Deberia haber guardado silencio.

—Se preocupa por ti. Yo también.

—Lo sé.

—Entonces ven conmigo.

—No es decisiéon mia. Lady Isla me envia a Sands Airgid como
vuestro regalo de boda.

Iona la abrazd con fuerza.
—No te arrepentiras. No eres mi doncella, eres mi companera.



—Y me alegra acompafiaros —aseguré Grisel—. Ese lugar
también sera mi hogar.

Mas tarde, ya vestida, Iona descendio al gran saldn. Fue recibida con
aplausos y bendiciones. Grisel desaparecid discretamente con la
sabana.

Matteo se acercd poco después.

—Lady Iona, el sefior Duncan os espera.

—Soy feliz —respondid ella, con una serenidad nueva.
—Se nota. El amor es el mayor don de Dios.

Duncan la recibi6 con calidez. Alex se puso en pie.

—Quiero que presencies esto —indicé—. He cumplido mi
palabra. Tu marido es ahora un laird independiente. Pero sobre ti
recae una gran responsabilidad.

—Haré cuanto sea necesario.

—Debes darle un heredero varén. Si no, las tierras no
permaneceran en sus manos.

Iona acepto sin vacilar. Firmo el documento junto a Duncan.

—Ya esta hecho —anuncié Alex, abrazando a su primo—.
Avisaré a las demas ramas.

—Te lo agradezco.

—¢éAlgo mas?

—Nadir —respondié Duncan—. Lo quiero a mi lado.
—Es libre de elegir.

—Sera mi mano derecha.



—Buena eleccion. Marchaos ahora.

Dos semanas mas tarde, la comitiva avanzaba hacia el norte.

Iona contempld por primera vez Sands Airgid entre la niebla.
La casa, sdlida y elegante, se alzaba sobre la colina con una
dignidad serena.

Duncan la sostuvo con firmeza.
—éQué te parece?
—Es... magico.

—Todo lo que desees cambiar, hazlo. Este lugar crecerd
contigo.

Una emocion profunda la recorrid.

—Nuestro hogar prosperara —afiadid él—. Y antes del verano,
llevaras a nuestro hijo.

Un estremecimiento la atravesé. Se movid contra él,
provocandolo deliberadamente.

Duncan dejé escapar un grufido bajo.
—No me provoques... 0 o esperaremos.

Al llegar, la multitud los recibid con vitores. Fergus avanzo el
primero.

—Bienvenidos, mi sefor, mi sefiora. Que vuestra casa se llene
de hijos y dicha.

—Abrid los almacenes —ordend Duncan—. Hoy se celebra.
La alegria estall6 en el patio.

Duncan ayudo a Iona a bajar del caballo y la alzé en brazos.
Cruzo el umbral con ella y, sin detenerse, ascendid por la escalera.



—Nadie sube aqui sin permiso —advirtid en voz baja.

La apoyd contra la pared fria, desatandole la capa con
impaciencia. Sus manos la recorrieron con urgencia contenida.

—Estas hecha para mi.

Iona respondid con un suspiro tembloroso, aferrandose a él. El
mundo desaparecid a su alrededor, reducido al calor de su cuerpo, a
la intensidad de ese momento que sellaba su nueva vida.

Cuando finalmente recuper6 el aliento, busco sus labios.

—Quiero ver tu dormitorio —susurrd, con una sonrisa cargada
de promesa.



Capitulo 24

A la mafana siguiente, le presentaron a muchos MacAllister y
sirvientes, al cocinero, los mozos de cuadra, los capitanes y los
soldados de Duncan. En total, sesenta y cinco personas vivian
dentro de los muros principales de la casa solariega. Un centenar de
soldados dormian en cuatro barracones construidos dentro del patio
de armas y numerosos arrendatarios vivian en sus tierras en sus
propias casitas.

El cocinero, Dunmore MacDonald, le ensefd a Iona la despensa
y otros almacenes, todos bien surtidos para el resto del invierno.
Parecia que se habia casado con un hombre que no solo sabia
manejar la espada, sino que también administraba su hogar tan bien
como cualquier castellano.

Habia una sala de mujeres que necesitaba ser habilitada, y
como Iona tenia habilidad para tejer y coser, se propuso como
prioridad crear un lugar acogedor donde todas las mujeres de la
casa pudieran reunirse.

Mas tarde, esa misma noche, mientras estaba sentada en la
mesa principal con su marido, los pequefos agricultores y sus hijos
llegaron con regalos para honrar a su nuevo sefor. Un nifio, de no
mas de siete afos, se acercd al estrado con una corderita
acurrucada alrededor del cuello, con las patas colgando sobre sus
piernas. Hizo una reverencia torpe y luego se enderezo.

—Bienvenida a Sands Airgid, Lady Iona.
—¢éComo te llamas? —pregunto ella.
—Nab MacAllister.

—¢Y quién es tu mascota?



—Es una corderita muy especial, milady. Un regalo para usted.

La diminuta criatura bald y se retorcié. Iona no pudo resistirse;
bajé para recibir ella misma a la dulce corderita. Nab colocd al
animal en los brazos de Iona y sonrié cuando ella le beso la cabeza.

—La criaré como si fuera mia —le dijo a Nab—. ¢(Te gustaria
ponerle nombre?

El muchacho se rasco la cabeza.

—Tiene una pequena estrella negra en la cabeza. ¢Y si la
llamais Estrella?

—Estrella —repitid Iona con una sonrisa.

Duncan hizo un gesto para que uno de los muchachos cogiera
al animal.

—Gracias, Nab.

El muchacho se inclind de nuevo y se apartd para que la
siguiente familia pudiera dar un paso al frente y felicitar a su sefor.

Iona contd cuarenta familias, la mayoria con niflos pequefios,
algunos viudos y viudas, y algunos huérfanos a los que cuidaban los
pequenos agricultores. Habia mucho que podia hacer para mejorar
sus vidas, cosas que le habia suplicado a su padre que hiciera, como
ensefar a los ninos a leer y escribir. Los ninos educados se
convertirian en valiosos trabajadores para los MacAllister. Y Duncan
le habia dicho que hiciera lo que quisiera en lo que respecta a la
gestion de la casa.

La comida estaba deliciosa: pescado y almejas, verduras
encurtidas, frutos secos, pan y mantequilla y aguamiel, algo que
Iona nunca habia bebido antes. Tenia un sabor dulce en la lengua,
pero, una vez que llegaba al estdmago, la calentaba como el uisge
beatha, un tipo de licor que sus hermanos le habian dado en alguna
ocasion para hacerla hablar de forma graciosa. Pero el agua de vida
sabia fatal. Con mucho gusto volveria a beber aguamiel.



Una vez terminada la comida, una de las mujeres toco el arpa,
llenando el saldn con los sonidos mas dulces. Si esto era un atisbo
del futuro de Iona, y si esta gente la habia aceptado de verdad como
su sefiora, nunca volveria a sentirse infeliz ni sola. Con Duncan como
marido, Grisel como compaiera e Isla a solo medio dia a caballo,
podria soportar cualquier cosa. Incluso una vida sin su padre y sus
hermanos.

Para cuando ella y Duncan subieron a la planta de arriba,
hicieron el amor y luego se acurrucaron juntos para dormir, ella
estaba agotada pero saciada, infinitamente agradecida a Dios y a su
marido. Pero muy tarde aquella noche, se despertd sobresaltada por
una pesadilla, o lo que ella creia que era una. Unos ruidos fuertes
llegaban hasta el dormitorio, y ella buscd a Duncan para sacudirlo y
despertarlo, pero ya no estaba.

Saltd de la cama, se puso una bata y unas zapatillas y luego
corrio abajo. Nadir y algunos de los hombres custodiaban las
puertas, y las criadas estaban reunidas en un rincon junto a una de
las chimeneas, con aspecto aterrorizado.

—iNadir! —lo llamé—. éDonde esta Duncan? Y el resto de los
hombres?

Nadir se inclino.

—Duncan no quiso despertarla —dijo—. Alguien disparo flechas
incendiarias contra uno de los establos. Hemos perdido varios
caballos y al muchacho que dormia alli.

—¢Estd apagado el fuego?

—Si, mi sefiora. Fue una forma siniestra de sacar a Duncan de
su escondite. Le pedi que se quedara aqui y me dejara dirigir a los
soldados, pero se nego.

El miedo se apoderd lentamente del corazén de Iona.
—¢Quién haria algo asi? Acabamos de llegar.

—Los MacAllister tienen enemigos, lady Iona. Quiza
quienquiera que haya hecho esto esperd el momento oportuno para



atacar.
—LY los pequenos agricultores?
—He enviado guardias al pueblo principal.
—Y ddnde esta ese pueblo?
—A dos millas al norte.
—Llévame alli —exigid ella.
—No.

—No ha sido una peticidon, Nadir. Soy la sefiora de esta
mansion.

—Y yo soy la mano derecha del laird Duncan. Si le pasara algo,
él me mataria.

—Si le pasa algo a mi marido, yo también te mataré a ti.

Nadir se quedd en silencio, mirandola fijamente, al igual que
los demas soldados. Iona nunca antes habia amenazado con
violencia. Que Dios la perdone, no habia recorrido todo este camino
en busca de la felicidad para que se la arrebataran de sus brazos. Ya
no se acobardaria en su aposento como le habian ensefiado a hacer.
Y no descansaria hasta saber que su marido estaba a salvo y que su
gente estaba protegida.

—Entiendo que las costumbres sean diferentes en tu tierra —le
dijo a Nadir con calma—. Que las mujeres sean sumisas. Pero yo no
soy ese tipo de muchacha. Ya no.

—Si tengo que encerrarla en su dormitorio para mantenerla a
salvo, lady Iona, lo haré.

Ella se apoyd las manos en las caderas.

—Puedes intentarlo, Nadir. Pero por la mahana, cuando todo
esto haya terminado, te haré sufrir junto con cualquiera que te
ayude. No me lo impediran.

Grisel entrd corriendo en el salon.



—Lady Iona, por favor, venid conmigo. Dejad que los hombres
monten guardia. Ramsey y Nudar os estan esperando.

—Vuelve con ellos y protege a esa nifia con tu vida —ordend
Iona.

Grisel no discutioé con ella; hizo una reverencia y obedecio.

—Bradana —llamé Iona a una de las criadas que estaba en un
rincon.

—¢Si?

—Sube arriba y trae mi capa. Hace un frio glacial fuera, no
quiero resfriarme mientras cabalgo con Nadir y los demas soldados.

—Si, mi sefiora.

La joven doncella se escabullé y subid corriendo las escaleras.
Regresd unos instantes después y ayudd a Iona a vestirse.

—¢éMe acompanfaras al pueblo, Nadir? é¢O me veré obligada a
cabalgar sola?

—Lady Iona.
—Senior, el tiempo apremia.

Se dirigio hacia las puertas y varios de los soldados dieron un
paso atras, pero no Nadir. El le bloqued el paso.

—Apartate de mi camino.

—No.

—iEl laird Duncan podria morir ahi fuera!

—El es un guerrero —argumenté Nadir—. Usted no lo es.
—Soy una montahesa.

Nadir le agarré la mufeca, pero Iona no cedi6. Le dio una
bofetada, y Nadir la soltd, sorprendido, incluso ofendido por el gesto.

Siguid un tenso momento de silencio; los murmullos a su
alrededor se redujeron a un susurro.



Nadir finalmente cedid, apartandose para que ella pudiera
pasar.

Iona corrid hacia los establos, donde ya habia varios caballos
ensillados. Los muchachos la miraron como si estuviera loca, pero
Iona no perdid el tiempo en dar explicaciones. Era una jinete
experta; se impulsé y paso la pierna por encima de la silla como un
hombre. Justo cuando estaba a punto de salir cabalgando, Nadir y
otros cinco soldados se unieron a ella.

—¢Vas a venir conmigo? —pregunto ella.
—No puedo dejar que vaya sola.

Galoparon a través de las puertas abiertas, girando hacia el
norte. Iona habia conocido el dolor de perder a los pequefios
agricultores de MacBride mientras crecia; habia visto las secuelas
cuando ayudd a atender heridas en el gran salén de su padre una
vez, cuando era joven. No queria que nadie resultara herido o
muriera por su culpa. Y en su corazdn sabia que quienquiera que
hubiera cometido aquel acto malvado, quemando el establo y
matando a aquel pobre muchacho, lo habia hecho por su culpa. Su
padre habia enviado a alguien a buscarla o a castigar a quienquiera
que la estuviera protegiendo. ¢Qué haria él cuando se enterara de
que se habia casado con Duncan?

Avanzaron con dificultad por la nieve hasta llegar al pueblo.
Todo parecia estar en su sitio. Columnas de humo se elevaban de las
chimeneas de las casitas, todas las puertas estaban cerradas y no
habia nadie fuera.

—Gracias a Dios —dijo Iona al detenerse junto a Nadir.
—¢Estda usted tranquila ahora, lady Iona?
—¢Tranquila? Para nada. Duncan sigue ahi fuera.

—Usted pidid que comprobaramos como estaba el pueblo, y lo
hemos hecho. Quiero que vuelva a la casa solariega, donde podré
mantenerla a salvo.

Iona soltd una risa sombria.



—No me obligues a pelear contigo otra vez, Nadir. Por favor.

—Dejaré aqui a tres guardias si viene conmigo. Una vez que
lleguemos a la casa, enviaré a mas hombres a patrullar la zona. Es
imposible adivinar adénde ha ido Duncan. Esta oscuro y hace frio, y
estoy seguro de que ha dividido a sus soldados y los ha enviado en
todas direcciones para ganar tiempo. Si encontramos un rastro, no
hay garantia de que sea el de tu marido.

—Un riesgo que estoy dispuesta a correr.

Espoled a su caballo y la bestia respondid, lanzandose hacia
delante con agresividad. El caballo que habia elegido al azar no era
una yegua docil. Tenia caracter y estaba claramente acostumbrado a
ser montado por un guerrero.

Se dirigid hacia el sur, segura de que, si los atacantes no
habian apuntado a la aldea principal, iban tras Duncan. Pasé junto a
la casa solariega y encontr6 huellas frescas de caballos en la nieve
—muchas de ellas—, lo que le indicdé que Duncan y los soldados
habian cabalgado hacia el sur, también.

Fue entonces cuando oyé a alguien corriendo detras de ella
para alcanzarla. Se gird en la silla y vio a Nadir. El levanté la mano,
indicandole que se detuviera. Decidio darle el beneficio de la duda,
con la esperanza de que hubiera decidido ayudarla.

—Lady Iona —dijo él—. No me deja otra opcidon que cabalgar
con usted.

Agradecieron el cielo nocturno casi despejado y la luna
reflejandose en la nieve, que proporcionaba luz suficiente para
seguir las huellas que ella habia encontrado. Pero al poco rato, tal y

como Nadir habia sugerido que ocurriria, tres juegos de huellas se
desviaron en diferentes direcciones.

—¢Y ahora qué hacemos?
—Rece para que nos guien —sugirié Nadir.

—Siento haberte golpeado —dijo ella con sinceridad—. No sé
qué me paso.



El fruncid el cefio, pero asintio.

—Miedo.

—Quiza —dijo ella—. O tal vez por fin tenga algo por lo que
valga la pena luchar.

—Elija una direccién —dijo él.

Iona se decantaba por el oeste, pero también considerd ir
hacia el sur.

—Por aqui.

Antes de que pudiera hacer que su caballo se moviera, se
vieron rodeados por hombres a caballo.

—Sacad a esa zorra del caballo —ordend un hombre barbudo
—. Y quitad al barbaro moreno de su montura. Atadlo. No voy a
arriesgarme a que se escape para dar la voz de alarma.

Tres hombres desmontaron y se acercaron al caballo de Iona.
La ansiedad le oprimia las entrafias y no sabia qué hacer. Cuando
uno de los soldados la agarrd por el tobillo, ella se zafé de su agarre
con una patada. Los otros dos lograron controlar el caballo, y Iona
supo que habia perdido.

El que habia rechazado antes la sacd a rastras de la silla,
agarrandola por un pufiado de su largo cabello para controlarla.

—Suéltame.

Pero el corpulento guerrero solo se rid y la arrastré ante el
hombre barbudo que montaba a caballo.

—¢éQuién eres? —exigio ella.
—Laird Callum MacNair —respondid él—. ¢Y quién eres ta?

Su nombre le quemd el corazén. Nunca lo habia visto antes, ni
siquiera sabia qué aspecto tenia. Pero por sus modales se daba
cuenta de que estaba lleno de odio y que haria dafio a ella y a todos
sus seres queridos.

—Soy lady Iona MacAllister.



Eso lo hizo bajarse de su montura y se dirigidé hacia ella a
zancadas.

—éQué has dicho?
—Soy la esposa de Duncan MacAllister.

El la roded, inclindndose para oler su cabello. Su cercania le
provocaba nauseas, pero se mantuvo erguida y orgullosa. Callum
MacNair no tendria la satisfaccion de verla asustada, aunque por
dentro ella queria gritar de terror.

—Eres Iona MacBride, mi prometida.

—No —dijo ella—. Es mentira. Nunca firmé un contrato de
compromiso, como descubrid su sobrino.

—¢éMi sobrino? ¢éDonde esta Ewan?

Se detuvo frente a ella y le colocd los dedos bajo la barbilla,
obligandola a mirarlo.

—Lo envié de vuelta a las islas hace semanas con una escolta
de los MacAllister. El secretario del laird demostré que mi firma en el
contrato de compromiso era una falsificacion.

El laird prorrumpi6 en carcajadas.
—Eres altiva. Nada que ver con lo que describio tu padre.
—¢Ha estado con mi padre?

—Si, salid del castillo de Dunrobin hace dos semanas en tu
blsqueda, con su bendicion, por supuesto.

Iona no podia creerlo. Su esfuerzo por compartir sus
sentimientos mas profundos en aquella misiva habia sido en vano.
Su padre era tan despiadado como el laird MacNair, preocupado
Unicamente por sus propias necesidades egoistas, no por la felicidad
de ella.

—No me casaré contigo... ya estoy casada con Duncan
MacAllister. —dejé las formalidades a un lado, pues estaba claro que
ese hombre no las merecia.



—Mas te vale estar mintiendo, muchacha. Porque no permitiré
que nadie se burle de mi, no como tu padre te permitié que hicieras
con él.

Se zafd del soldado que la sujetaba, apretando los pufios a los
lados, sintiéndose de repente fria y cansada.

—No puedes deshacer lo que ya esta hecho. Hice votos ante
Dios. Soy la esposa de Duncan.

Callum MacNair maldijo su vida y su infidelidad.
—Eres una puta sin valor.
Le dio una bofetada tan fuerte que cayé al suelo.

El orgullo le dio fuerzas para levantarse de nuevo. Levantd la
barbilla desafiante, con las lagrimas picandole en los ojos. Busco a
Nadir con la mirada, lamentando como lo habia tratado antes.
Estaba de rodillas, con las manos atadas a la espalda. Si moria,
nunca se lo perdonaria.

—éQué quieres?
—Justicia —dijo Callum entre dientes.

—Si liberas a ese hombre, iré contigo de vuelta al castillo de
Dunrobin.

El laird soltd una risa aterradora.

—No vas a volver a casa, Iona. Te llevaré conmigo de vuelta a
las islas y te mantendré como mi amante. Y si me das un hijo, quiza
te deje vivir.

Sabia que el laird no estaba lanzando una amenaza vana. A sus
ojos, ella lo habia deshonrado de la peor manera posible, pues un
compromiso matrimonial era tan vinculante como un matrimonio en
las Highlands.

—Tu padre tenia razén en una cosa —dijo el laird.
—éSi?



—Eres una belleza excepcional, digna de ser salvada para follar
cada noche.

Le acaricid la mejilla y Iona le escupid en la cara.

Eso le valid un punetazo en el estdmago. Cayd de rodillas,
dolorida, luchando por respirar, resistiéndose a la oscuridad
vertiginosa que amenazaba con conquistarla.

Justo cuando estaba a punto de rendirse, tres flechas se
clavaron en la nieve frente a ella.

—iDuncan! —gritd, desesperada por verlo, ansiosa por estar de
nuevo en sus fuertes brazos.



Capitulo 25

uncan salié volando de la silla de montar, con sus guerreros a su
lado. Se abalanzaron sobre los hombres del laird MacNair.

—iMacAoidh! —qritd Duncan, identificandose como un
MacAllister. A continuacién, pronuncio el lema del clan—. iBi tren...!

Gé fiel, sé valiente. Y asi lo fue, derribando a cuatro enemigos
mientras luchaba por acercarse a Iona.

Habia visto a MacNair golpearla en el estdmago y habia oido
sus viles palabras. Jurd que aquel hombre no viviria ni un dia mas.
Pero cuando llegd junto a su esposa, Duncan no tuvo mas remedio
que detenerse, pues el cobarde MacNair tenia a Iona delante de él
con una espada apuntandole al cuello.

—Da un paso mas —advirtio Callum— y le cortaré el cuello.

—¢Es este el tipo de hombre que quieres ser? éUn cobarde,
protegiéndote con una mujer indefensa?

—No me importa lo que pienses de mi —siseé Callum—. Pienso
irme de aqui con Iona. Ella es mia, casada o no la tendré.

La furia se desatd en el interior de Duncan. Si tan solo pudiera
tener un tiro claro, tenia una daga de lanzamiento escondida bajo la
manga. Y tenia una punteria letal. Todo lo que amaba pasé ante sus
ojos: su noche de bodas, Ramsey, Alex e Isla y sus gemelos, su
hogar, su gente... pero todo acabaria si Iona lo abandonaba o moria.
Ella le daba una razdn para vivir, para esforzarse por ser un hombre
mejor, para amar a Dios, para respirar... Iona de las Highlands... su
chica apasionada y salvaje. Y aunque no sabia qué hacia ella ahi
fuera en plena noche, podia imaginarlo facilmente, pues habia furia
en sus 0jos.



Ella habia intentado encontrarlo.

—Haz las paces con tu creador —advirtid6 Duncan al laird—.
Esta noche, moriras.

Desenvaind la espada, levantd el brazo y estuvo a punto de
asestarle el golpe, pero algo romo y pesado le golped en la nuca y
cayo de rodillas.

—iNo! iDuncan! —gritd Iona.
Podia oirla, pero no la veia con claridad.

—TU eres el que va a morir, Duncan MacAllister. He oido hablar
de ti, diablo pelirrojo —rié MacNair.

Duncan levantd la cabeza y mir6 hacia Iona. Fue entonces
cuando vio cdmo la cimitarra de Nadir cortaba el cuello del laird. Su
cabeza rodo sobre la nieve frente a Iona y ella se desmayo.

Reuniendo todas sus fuerzas, Duncan se arrastrd hasta ella,
tratando de alcanzar su cuerpo inerte. Consiguid tocarle la yema de
los dedos de la mano derecha antes de que todo se oscureciera.

Duncan llevaba dos dias inconsciente, e Iona no se habia apartado
de su lado ni un momento. Grisel le traia comida y agua, pero écdmo
iba a comer o dormir cuando su marido habia recibido un golpe tan
peligroso en la nuca?

—Por favor, lady Iona —suplicd Grisel—, vaya al solarium y
descanse. Yo me quedaré con él.

—No. Es culpa mia que se haya hecho dafio, y no me moveré
de aqui hasta estar segura de que vivira.

—El sanador dijo que despertara, y que si estuviera destinado
a morir, ya habria sucumbido a sus heridas. Es joven y fuerte, y esta
profundamente enamorado.



Las lagrimas de culpa llenaron los ojos de Iona. Ya ni siquiera
se reconocia a si misma. Hacia dos meses, nunca habria puesto en
peligro la vida de otra persona, pero en el Ultimo dia habia puesto
en peligro a su marido, Nadir y a todos los guerreros que servian a
los MacAllister. Se merecia ser castigada, desterrada, quiza incluso
divorciada. Duncan se merecia una esposa mejor, una que no le
desobedeciera.

—Ninguna de las mujeres esta enfadada contigo, lady Iona —
asegurd Grisel de forma intima y cercana—. Admiran tu valentia, y
yo también. Si tuviera un marido, yo también habria luchado por él,
le gustara o no.

Iona se seco las lagrimas de los ojos.
—Solo estas siendo amable.

—No. No soy mentirosa. &Y si el laird MacNair y sus hombres
hubieran atacado la casa? ¢Matado a mas gente? ¢Puesto sus sucias
manos sobre Ramsey o alguno de los otros ninos? Al marcharnos de
aqui, protegiste a tu clan.

—¢De verdad?

—Si.

Iona volvié a sentarse en la silla junto a la cama, mirando a
su marido con nostalgia.

—Por favor, despierta, amor mio.

Grisel le trajo un vaso de agua y ella dio un par de sorbos.

—Gracias —murmuro—. Ahora déjanos, voy a descansar un
rato.

Grisel hizo una reverencia y sali®6 de la habitacion.
Bostezando, Iona apoyd la cabeza en el colchén junto al brazo de
Duncan. Rezd una oracidn en silencio antes de empezar a quedarse
dormida.

—c¢Iona?



—iDuncan! Estoy aqui —respondid ella, abriendo los ojos e
incorporandose.

—éQué estoy haciendo en la cama? —pregunto él.

—Gracias a Dios que estas despierto. —Se llevd su mano a
los labios y la besé una y otra vez—. ¢Recuerdas algo?

—iLo recuerdo todo! —grufd, quitandose las pieles e
intentando ponerse de pie.

—No —exclamé ella—. No te levantes todavia. Voy a buscar
al sanador...

—Puedo soportar el dolor de cabeza, Iona.

Se negd a escucharla y se puso en pie tambaleandose, con
los ojos sorprendentemente lUcidos.

—éDdnde esta mi ropa? éMi cinturdn de armas?
Estaba desnudo y espléndido, como siempre, un guerrero.

—En el badl. Tu cinturén de armas esta colgado junto a la
puerta.

—Trae mi tartan y una camisa limpia.

Ella se apresurd a cumplir sus érdenes y le ayudo a vestirse.
—Por favor, Duncan. ¢Qué vas a hacer?

—Matar a todos los malditos MacNair que queden vivos.

—No mas muertes —replicd ella con conviccidn, plantandose
frente a él—. El sefior MacNair ha pagado el precio mas alto por sus
pecados. Y también una docena de sus hombres. El resto estan
encerrados en las celdas.

—Entonces cabalgaré hasta el castilo de Dunrobin vy
someteré a tu maldito padre a golpes, pues él hizo esto, sé que lo
hizo.

Iona se quedd mirando al suelo. No queria creerlo, pero el
sefior MacNair habia estado con el conde antes de que este



cabalgara hacia Sands Airgid.

—El sefior MacNair menciond a mi padre, Duncan. Pero no
puedo afirmar con certeza que mi padre lo enviara a matarte.

—Quiza no directamente, pero no impidié que MacNair viniera.
Y alguien le dijo que estabas aqui. Y cuando encuentre al culpable,
morira.

—Si mi padre es culpable, seré la primera en condenarlo, en no
volver a hablarle jamas.

Duncan le acaricié la mejilla.

—Te quiero, Iona. Y no quiero volver a sentirme como me senti
cuando te vi con esa daga en la garganta. Si te hubiera pasado algo,
me habria muerto.

Hizo una mueca de dolor.
—Duncan, vuelve a la cama.

—No me quedaré en la cama como una anciana débil. Quiero
ver a Nadir. Y quiero respuestas de ti. Me acompanaras abajo.

Arrastrando los pies como una muchacha castigada, Iona siguid
a su marido hasta el gran saldon. Nadir y los demas capitanes
ocupaban la mesa principal, y las mesas inferiores estaban llenas de
hombres, mujeres y ninos. Cuando vieron a Duncan y a Iona, todos
se callaron.

Nadir se puso de pie.

—Sois un regalo para la vista.

Duncan sonrid.

—Y tU me haces doler los ojos.

Su amigo y mano derecha se rié entre dientes.
—EIl golpe en la cabeza no ha mejorado tu actitud.

—No, estoy de muy mal humor y tengo un dolor de cabeza
horrible. —Se dirigid a una de las criadas—. Traedme cerveza y



comida.
Duncan se volvié hacia Iona y le tomd la mano.
—Todo ira bien, dulce esposa.

Tras comer y beber una copa de vino muy necesaria, Iona
esperd a ver qué haria Duncan. Como nuevo sefior, ella entendia que
debia dar ejemplo con cualquiera que le desobedeciera, incluida ella.
Y con la cantidad de gente que habia en el saldn, debia demostrar
su liderazgo aun mas, pues hiciera lo que hiciera, la noticia se
extenderia rapidamente.

—Nadir —llamé Duncan—. ¢Puedes decirme qué estabas
haciendo tu y mi esposa fuera de estas murallas la noche en que nos
atacaron?

Una vez mas, el silencio se apoderd del salén, con todos
escuchando.

—Hice lo que me pediste, Duncan, aseguré el perimetro y vigilé
las puertas yo mismo.

—¢éCbémo sali6 Iona?

Nadir mird a Iona y luego volvidé a mirar a Duncan.

—No logré convencerla de que te esperara.

—¢Es eso cierto, Iona?

Ella no iba a dejar que Nadir cargara con la culpa.

—No. Cuando Nadir intentd bloquearme el paso, le di un golpe.
Duncan entrecerro los ojos.

—déGolpeaste a mi capitan?

Ella bajé la cabeza, avergonzada de lo que habia hecho, pero
no por la razén por la que lo habia hecho.

—Le ordené que se apartara de mi camino después de que
amenazara con llevarme arriba. Nada iba a interponerse entre tu y



yo, Duncan. No podia esperar impotente mientras tu estabas ahi
fuera buscando al laird MacNair.

—Pero alin no sabemos quién fue.

—En mi corazon lo sabia.

—éComo?

—Conozco a mi padre.

—Y si hubiera sido un ejército?

—Entonces habria muerto encantada contigo.

Las mujeres de la multitud dieron un grito ahogado.

—Muchacha tonta y valiente —murmurd él, sacudiendo la
cabeza—. éQué voy a hacer contigo? No puedes golpear a un
capitan y no esperar ser castigada. Y no puedes salirte con la tuya
desafiando a tu marido, porque équé pasaria si todas las mujeres
deshonraran a su padre o a su marido e hicieran lo que quisieran?

Se arriesgd a mirar a Nadir, pensando que él nunca querria
volver a hablarle. Pero, para su sorpresa, €l le hizo un gesto de
asentimiento, mostrandole su apoyo. éDe verdad habia perdonado
su imprudencia?

—Tengo otra pregunta —continué Duncan, dirigiéndose a sus
capitanes—. ¢Por qué hay tanta gente reunida en el gran salon a
estas horas?

—Muchos deseaban esperar para ver si sobreviviais, —
respondidé Nadir—. Los demas vinieron a ver a nuestro invitado.

—¢éInvitado? éQuién?

Incluso Iona escudrifid las mesas de abajo en busca de un
rostro nuevo.

—Yo —dijo una voz masculina desde el otro extremo del saldn,
cerca de las cocinas.

Iona se gird y casi se cae de la silla al ver a su hermano mayor,
Collin.



—¢Y quién eres tU? —Duncan se puso de pie.
—Collin MacBride.

Duncan desenvaind inmediatamente su espada.
—¢Te atreves a ensuciar mi salon?

Collin no parecid inmutarse ante la ira de Duncan.
—\Vengo en misidn de paz por parte del conde.

Nadir se inclind hacia Duncan y le susurré algo al oido que Iona
no pudo oir.

Duncan asintié y enfundd su arma.

—No hay nada que tu sefor pueda decir que me haga creer
que desea la paz con los MacAllister.

—No he dicho todos los MacAllister, senor Duncan. Solo usted.

Iona empez6 a decir algo, pero Duncan la hizo callar con un
gesto de la mano.

—¢Te ha enviado el conde al sefor MacNair aqui?
—No directamente.

—No hables con acertijos.

—Hizo una apuesta justa con el senor.

Duncan arque¢ las cejas.

—céUna apuesta?

—Si el sefior MacNair regresaba al castillo de Dunrobin con mi
hermana ilesa, mi padre habria bendecido su unién. Desde el dia en
que Iona desaparecid, mi padre sabia adonde habia ido. Lady Isla
gozaba de gran favor por parte de mi familia.

—Especialmente por parte de tu humilde hermano bastardo,
Struan.

Collin se rio entre dientes.



—Era joven y demasiado ambicioso. Si lo conociera hoy, veria
que es un hombre cambiado.

—Un perro atado con una correa puede parecer ddcil, hasta
que se le suelta.

—Si. Pero yo no mentiria.

—CY qué ganaba el conde si el laird MacNair fracasaba?
—Esto...

Collin sacd un pergamino de debajo de su tunica.

—Lee el contrato. En cuanto a la segunda misiva, es para Iona.

Nadir recuperd el pergamino y se lo entregé a Duncan. Iona
observd como él desenrollaba los documentos, leyendo cada palabra
lentamente.

—iEsto no es un contrato sobre una apuesta! —exclamé
Duncan, mirando a Collin.

—No, pero es el contrato de compromiso que mi padre aprobd
entre Iona y MacNair.

—El contrato nunca fue legitimo, pues tu hermana nunca lo
firmo.
Collin se rié entre dientes.

—éQué mujer firma jamas su contrato matrimonial? Ni siquiera
a la reina se le concedia tal privilegio.

Duncan resoplo.
—La ley esta destinada a proteger al pueblo.

—Cuando no supone un inconveniente para la nobleza, como
pronto aprenderas como laird.

—éQué tiene esto que ver conmigo y con tu hermana, mi
amada esposa?

—Preguntaste qué ganaba el conde con su apuesta. Lo mismo
que ganaria si MacNair se casara con Iona y muriera



prematuramente.
Duncan volvido a mirar el contrato.
—iBarcos!

—Si, muchos barcos. Mi padre nunca tuvo la intencion de que
el laird MacNair se quedara con Iona; lo queria muerto. Y al enviarlo
a los McKay, el conde sabia que moriria.

—¢éNos utilizd y puso en peligro a su propia hija para conseguir
barcos?

—Mi padre es un hombre rico porque se arriesga, laird
MacAllister. Tona esta ilesa, y es su esposa. Como el conde es un
hombre justo, me pidié que le entregara esto.

Collin le lanzé una bolsa de cuero a Duncan.
Duncan la atrapd y vacié el contenido sobre la mesa alta.
—Oro.

—Una pequena fortuna —explicd Collin—. En realidad, segui al
laird MacNair hasta aqui por si acaso no conseguia matarlo. Mis
hombres estan a solo unas millas de distancia. Llevo dos dias
esperando a que se despertara. La misiva destinada a mi hermana
contiene una bendicion secreta para su matrimonio con usted.
Aunque el conde no puede reconocer abiertamente vuestra union
porque Iona le desobedecid, existe la posibilidad de una
reconciliacion algun dia. Hasta entonces, este oro servira como su
dote. Ademas, sus pertenencias han sido empaquetadas y seran
entregadas pronto.

—Ahora compartimos un enemigo comun —afirmé Duncan—.
¢Quién?

—Ewan MacNair buscara venganza contra mi y tu padre por
matar a su tio.

—No —replicd Collin—. Ewan MacNair es un cobarde y nos
debe la vida, pues ahora es el senor feudal.



Collin no esperd a que Duncan le despidiera; se dio la vuelta y
se dirigié hacia las puertas.

—iCollin!

Iona no pudo permanecer callada por mas tiempo. Corrid hacia
su hermano, y Collin abrio los brazos.

—Iona —la tranquilizé—. Vive bien, hermana. éQuién hubiera
creido que serias tu quien le recordara a nuestro padre lo que es
realmente el amor verdadero?

Le besd las meijillas, la mird detenidamente una vez mas vy
luego salié del salon.



Capitulo 26

S u hermosa esposa no pudo contener las lagrimas, asi que Duncan
se acerco a ella, la tomd en sus brazos y la llevd arriba. Ya habia
sufrido bastante. Aunque se habia equivocado al desobedecer sus
ordenes, su motivacion habia venido del corazén. Por eso, él la
amaba aun mas, si es que eso era posible.

Se acurrucaron juntos en la cama, con Iona sosteniendo la
misiva de su padre.

—¢éLa vas a leer ahora? —pregunt6 Duncan.
—No, no estoy preparada.

—déManana?

—No lo sé.

—Y si las palabras que has estado esperando oir de tu padre
toda tu vida estan en la carta?

Ella lo mird, con las lagrimas aun frescas en los ojos.
—¢éPor qué se fue Collin? No lo entiendo.
Duncan deseaba tener la respuesta.

—Quiza vuelva después de haber cumplido los deseos de tu
padre. Collin no me parece el tipo de hombre que olvidaria a su
Unica hermana. Vi el amor en sus ojos, Iona, y oi lo que te dijo
sobre que tu eres la Unica que puede recordarle a tu padre lo que es
el verdadero amor.

Ella sorbid por la nariz.

—No sé si podré perdonarle por utilizarme para conseguir
barcos. O a mi hermano por seguirle el juego.



Duncan la abrazo.

—El conde es un hombre egoista que jugd con tu vida. No
puedo respetar a un hombre que no piensa primero en su familia.
Sin embargo, te dejé quedarte conmigo. En cuanto al oro, équé
quieres que haga con élI?

—Es tuyo.

—No. No quiero el oro del conde. ¢{Cuanta sangre derramo para
conseguir eso?

Iona se incorporo.

—¢éPodriamos usarlo para ayudar a los pequefios agricultores
mas pobres? éPara hacer mejoras en sus casitas? éPara comprarles
ropa y zapatos mas abrigados?

Duncan sonrié ante su entusiasmo y bondad.

—éNo para comprarte vestidos de seda y zapatillas? éQuizas
una yegua nueva? ¢{Muebles lujosos?

Iona le dio una palmada en el pecho en tono juguetdn.

—Si el conde envia mis cosas, tendré todo lo que necesito,
Duncan. Aunque no las tuviera, quiero compartir nuestra felicidad y
buena suerte con nuestra gente.

—Repite la ultima parte.
—¢éNuestra gente?

—Si. Ahora eres una MacAllister, muchacha. Y me gusta oirte
decir nuestra gente.

—Siento lo que hice, Duncan. No sé si podré compensarte a ti
y a Nadir, o a los demas hombres.

Duncan le frotd la espalda.

—Promete que nunca volveras a arriesgar tu vida ni a golpear
a Nadir, pues él viene de un lugar donde las mujeres ni siquiera
pueden mirar a un hombre a los 0jos sin ser castigadas.



—Es un hombre orgulloso.
—Mucho —afirmo Duncan.

—En ese lugar de donde viene, écdmo se castigaria a una
mujer por mirar a un hombre?

—Depende del padre de la muchacha. Por eso cubren a sus
mujeres de pies a cabeza con tunicas oscuras y un velo, para que
nadie pueda verlas.

—Me alegro de que vivamos en las Highlands.
—Si —respondié Duncan—. Y ahora quiero esa promesa.

—Prometo no desobedecerte jamas, siempre y cuando nadie
haya amenazado tu vida.

Duncan gruiié y derribd a su esposa de espaldas, cerniéndose
sobre ella, impresionado por la determinacidon de sus ojos.

—Has cambiado.

—¢Si?

—No creo que pueda seguir llamandote Iona de las Highlands,
ya no te queda bien.

—Entonces, ¢cdmo me llamaras, aparte de esposa?

—Mi leona de las Highlands. Mo theaghlach, mo dhuthchas, mo
bheatha.

Mi familia, mi sangre, mi vida.

—Te quiero, Duncan.

—Y yo te quiero a ti.

Se dio la vuelta, tirando de ella para que se colocara encima de
él, y ella apoyd la cabeza en su pecho. El sabia que nunca la dejaria
marchar y deseaba que pudieran quedarse asi para siempre. Pero
manana, Duncan se ocuparia del resto de los hombres de MacNair, y
elegiria una recompensa para su intrépido capitan y mejor amigo,



Nadir. EIl hombre podria tener lo que quisiera, pues les habia salvado
la vida a ambos.

Como si le hubiera leido el pensamiento, Iona dijo:
—¢Has visto como mira Nadir a Grisel?
—No. &Y la muchacha le devuelve la mirada?

—Si, pero solo si cree que nadie la observa. Es muy reservada
y rara vez habla de si misma.

—Me alegro de que haya venido aqui —comentd Duncan,
besando a su esposa—. Ambos merecen ser felices.
—Si. Y yo también.

El le levantd las faldas y le acaricié la pierna, deleitindose con
la suavidad aterciopelada de su piel y los pequefos gemidos que ella
emitia cada vez que la tocaba.

—¢Te has olvidado de mi promesa, mi dulce leona?
—éQué promesa? —pregunto ella, mirandolo desde arriba.
—De ponerte un bebé en el vientre antes de que haga calor.

Ella se incorpor6 y Duncan le quitd el vestido de lana por la
cabeza, seguido de la camisa. Iona se quitd las zapatillas de un
puntapié, sin dejar de estar a horcajadas sobre él.

—¢éTe gustaria que te ensefara algo nuevo sobre los juegos de
cama? —preguntd él.

—déHay mas?
—Oh, si —respondido—. Ayudame con mi tartan.

Una vez que su virilidad quedd al descubierto, él la agarrd por
las caderas y la levantd sobre su miembro. Mientras ella se bajaba y
él la llenaba, él la guid, mostrandole cdmo mover las caderas al
unisono con las suyas, como darse placer controlando la velocidad y
la profundidad de sus embestidas. Ella se inclind, y su cabello
dorado cayd en cascada a su alrededor como un manto protector.



El la mird fijamente. Sabia desde el principio que ella seria
suya, que estaban destinados a estar juntos. Un amor asi era
innegable, aunque él fuera un MacAllister y ella una MacBride. Y
como Dios y el destino quisieron, ahora ella era una MacAllister —su
esposa—, su valiente leona, la mujer a la que amaria para siempre.



Epilogo

Una semana después...

e he ofrecido oro, tierras, mi propio caballo de guerra, un
barco... —El laird Duncan se frotd la cara sin afeitar—. Nadir,
écdmo puedo recompensar tu valentia? Dimelo.

¢Por qué tenia que ser tan dificil su mano derecha? Duncan
admiraba profundamente al guerrero de piel rojiza, un principe de
nacimiento, educado por los mejores tutores de Europa. Hablaba
cuatro idiomas, sabia negociar como cualquier estadista
experimentado y las mujeres lo adoraban. ¢Quizas una esposa?

Nadir negé con la cabeza.
—Deseo hacer un viaje.
—¢A Constantinopla?

—No —respondi6 el capitan—. Quiero ver mas de las
Highlands, comprender mi nuevo hogar, formar parte de la gente y
de la tierra.

—Eso no es una recompensa adecuada por salvar mi vida y la
de lady Iona. Aunque tienes mi bendicion para llevarte a tantos
hombres como necesites e irte, pues creo que €S una empresa
sensata aprender mas sobre el lugar que has elegido para vivir.

—La gente me teme: mi piel, mi pelo y mis o0jos oscuros. Me
llaman diablo.

Duncan se rid entre dientes.

—¢éAcaso no eres un demonio? Ewan MacNair juré que lo eras.
Y estoy seguro de que, cuando tu espada atravesé el cuello de
Callum MacNair, este te maldijo como tal.



Nadir sonrio.

—Se merecia morir. Y si lo deseas, viajaré a las islas y te traeré
la cabeza de Ewan.

Duncan sabia bien que en el futuro se enfrentaria al nuevo
laird de los MacNair. Porque Duncan lo habia humillado delante de
cientos de personas Yy, con el tiempo, descubriria que habia sido él
quien lo habia azotado.

—Me ocuparé de ese hombre a mi manera. Tenemos asuntos
pendientes entre nosotros.

Nadir inclind la cabeza.
—Tengo otra peticion.
—Dimela.

—Hablé con Matteo en numerosas ocasiones sobre la tradicion
de las Highlands. Servi al laird Alex durante siete afios en mi tierra
natal y aqui. No tengo ningln deseo de volver al desierto. Pero si
alguna vez quiero que me tomen en serio, que me honren como a
un auténtico guerrero de las Highlands, debo adoptar un nombre
eSCocCeés.

—Puedo darte algunas sugerencias —intervino Grisel al entrar
en el gran saldn, casi vacio, desde las cocinas.

Nadir se gird de inmediato.
—Me has llamado bestia y monstruo, mujer.

—Te has ganado esos titulos, diciéndome que una mujer no
debe hablar a menos que se le dirija la palabra.

—Te di un consejo valioso: para ayudarte a encontrar un
marido.

Grisel se apoyd una mano en la cadera, frunciendo el cefio.
—No quiero un marido.

—Creo que necesitas uno, mujer. Uno que te ensefe a
comportarte como es debido.



Duncan se recostd en su silla, observando cdmo interactuaban
su prima y Nadir. Iona le habia advertido de que los dos no se
llevaban demasiado bien, pero también le habia hablado de la
atraccidon mutua que sentian, algo que ahora no resultaba tan obvio.

—Vuelve a las cocinas —ordend Nadir.

Grisel soltd un suspiro de frustracion.

—No soy una criada a la que puedas dar ordenes.
—Soy la mano derecha del laird.

—Y yo soy su prima, invitada aqui como acompafante de su
esposa. iQuiza deberia pedirte que me trajeras un poco de agua!

Nadir se acercé dando un pisotdn hasta donde ella estaba y la
agarro por el brazo.

—Si lo que buscas es agua, estaré encantado de acompafarte
fuera, hasta el lago, donde te sumergiré bajo el agua helada hasta
que prometas no volver a hablarle a un capitan MacAllister de forma
tan irrespetuosa.

Grisel lo empuijo.

—No... Déjame llevarte al lago, atarte en un saco lleno de
piedras para que te hundas hasta el fondo y te ahogues como la
alimafa que eres.

Hubo un tenso momento de silencio y Duncan se puso de pie,
listo para cruzar la sala a toda prisa por si Grisel abofeteaba a Nadir
0 él se decidia a cargarla al hombro y cumplir su amenaza.

¢Como se le habian pasado por alto sus interacciones después
de todo este tiempo?

—Si no deseas oir el nombre que iba a sugerirte... —dijo Grisel.
—Y qué titulo elegirias para mi?

—Leod.

Nadir le lanzé una rapida mirada a Duncan.



—Nunca he oido ese nombre. ¢Qué significa?

Duncan intentd contener la risa.

—Hermoso guerrero —mintio.

Nadir entrecerrd los ojos.

—¢éHermoso guerrero?

—iDuncan! —protestd Grisel—. No le mientas a tu capitan.

Duncan le hizo un gesto de advertencia con los dedos, pero
Grisel no le hizo caso; nunca lo hacia.

—éCuadl es el verdadero significado del nombre? —le pregunté
Nadir.

Grisel se puso de puntillas y le susurré algo al oido.
—Feo? —retumbd la voz enfadada de Nadir.

Fue entonces cuando la cogid en brazos y se la echo al
hombro.

Una pequefia multitud habia comenzado a reunirse debido a
todo el ruido, y mientras Grisel se retorcia y daba patadas para
escapar, Nadir la ignord y se dirigid hacia las puertas. Nadie se le
opuso, ni siquiera Duncan. Porque él creia que su prima, por mucho
que la quisiera y admirara, necesitaba la leccidon que Nadir habia
amenazado con darle.

—iDuncan! —Iona se unié a él cerca de la entrada del gran
saldn—. ¢Qué le esta haciendo Nadir a Grisel?

—Algo que deberia haber hecho hace mucho tiempo —
respondié él, tomando la mano de su esposa y siguiendo a los
curiosos hacia fuera.

Nadir se dirigio al lago medio helado.
—¢Tienes algo que decirme, Grisel?
—Lady Grisel —lo corrigid ella—. &Y ta?



—iEres la criatura mas fea que jamas haya visto! iAhora
déjame en el suelo!

—Como desees, senora Grisel.
Nadir la arrojo a la parte menos profunda del lago.

Grisel gritd y escupid agua, chapoteando como un pato
enloquecido al salir a la superficie.

—Encontraré el momento adecuado para vengarme de ti, Nadir.

El capitan no dijo ni una palabra. Se quitd la capa de piel y la
arrojo al suelo delante de Grisel.

—Ponte esto antes de que te mueras de frio, mujer.

Luego se alejdé a zancadas.

Iona corrid hacia Grisel y recogio la capa. La sacudio.

—\Ven, Grisel. Sera mejor que te lleve dentro, junto al fuego.

Grisel dejo que Iona le envolviera los hombros con la piel
mientras le castaneteaban los dientes.

—Duncan...

—éSi?

No queria interponerse entre Nadir y Grisel. Tenian que
resolver sus diferencias a solas.

—Lo odio —murmurd ella—. Mandalo de vuelta con el laird
Alex, por favor.

—No —se negd Duncan—. Es un activo para este clan, el mejor
tipo de hombre que he conocido jamas.

—Estas ciego.

—Grisel —replicd Duncan—, quiza deberia dejar que te diera
unos azotes en el trasero, como hice con Ewan MacNair.

—Vamonos ya —insté Iona, y emprendieron el camino de
vuelta hacia la casa solariega.



—De hecho... —comenz6 Duncan—. Sé como hacer las paces
entre vosotros.

Grisel mird fijamente a su primo.

—No quiero hacer las paces con ese hombre. Le deseo una
muerte dolorosa.

Duncan la ignoro.

—Nadir esta planeando un viaje por las Highlands, y le pediré
que reclute nuevos soldados por el camino. éPor qué no unimos
fuerzas? Te enviaré con otras mujeres a buscar doncellas que
quieran trabajar para mi.

—Iona —dijo Duncan—, ées seguro enviar a Grisel? Después
de todo lo que ha pasado...

—Es el mejor momento para hacerlo. Tu padre ha dado su
bendicidon, Callum MacNair estd muerto, Ewan estara fuera de juego
durante el resto del invierno y no hay otro clan lo suficientemente
tonto como para desafiar a los MacAllister en este momento.

Duncan levantd la barbilla de su prima para que tuviera que
mirarle a los ojos.

—No sé por qué estas actuando de repente como una nifa
mimada. Normalmente eres callada y reservada.

—Preguntale al capitan por qué —replico ella desafiante—.
—¢Te ha deshonrado de alguna manera?

—Si —respondié—. iMe dijo que era hermosa!

Duncan se rio entre dientes.

—En qué te ha ofendido eso?

—Cuando le reprendi por hacerlo, se desvividé por encontrarme
y repetirmelo una y otra vez, delante de los sirvientes y los soldados.

—Te esta tomando el pelo —explicd Duncan.
—Una atencion que no quiero ni pido.



—Grisel —intervino Iona—, eres hermosa, fuerte y capaz.
¢Como puede un hombre evitar decirtelo?

—No iré con él, Duncan. —Grisel se acurrucd entre los pliegues
de la capa demasiado grande—. Y si intentas obligarme...

No termind la frase, sino que se marchd enfadada.

—éQué le pasa a la muchacha? —pregunté Duncan a su
esposa.

—Creo que lo ama —sugiri6 Iona.
Las cejas pelirrojas de Duncan se arquearon.

—Si —afadio Iona—. Y creo que se le resiente por ello. No es
el tipo de hombre con el que su padre imaginaba que estaria, al
menos por lo que ella me ha contado.

—Es terca —refunfuiid Duncan—, acostumbrada a salirse con
la suya. Ahora veo el error. Alex y yo la mimabamos para compensar
la pérdida de sus padres. Queriamos que fuera feliz.

—Es feliz.
Duncan sefiald en la direccion en la que se habia ido Grisel.

—Si esa es su forma de actuar cuando esta feliz, {de qué es
capaz cuando se enfada?

—Dale tiempo para adaptarse a su nueva vida aqui. Todos
tenemos que acostumbrarnos a convivir.

Duncan atrajo a su esposa hacia sus brazos.
—Eres una mujer muy inteligente.

—¢Lo soy?

—Y muy hermosa.

Ella sonrio.

—Por favor, no la mandes lejos con Nadir.

—No cambiaré de opinion, Iona. Deja que pruebe lo que es
estar fuera en pleno invierno. Quizas llegue a apreciar mas lo que ya



tiene.

Iona le habia ensefiado a Duncan a amar sin pretenderlo. Y
ahora, él queria que su prima aprendiera a no rechazar el amor.
Porgue eso era lo que Grisel MacAllister necesitaba mas que nada: el
amor de un buen hombre. Ella habia vivido tanto tiempo sin él, sin
sus padres, sin hermanos ni hermanas, que habia descuidado su
propio corazdn, viviendo como una sirvient para ocultar el dolor.

—Hablaré con ella esta noche —dijo Duncan.

—Espero que te escuche —respondié Iona—. Pero te lo
advierto, no creo que lo haga. Se parece demasiado a sus primos
para eso. Demasiado a ti.
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